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CARTA DEL EDITOR 

Hola amigas y amigos lectores  

Un mes más nos encontramos a través de estas líneas que 

escribo mientras la ciudad de Hebrón y toda Cisjordania 

está bajo invasión, asedio y masacres cometidos por el 

infame ejército de bandas criminales del llamado y creado 

por la comunidad internacional “Israel” enclavado en el 

corazón del mundo árabe. Un corazón que lleva 66 años 

sangrando y no parece terminar. 

No dejamos de denunciar y reflejar las realidades 

sociopolíticas de la situación, entre ellas la creciente 

protesta social de muchas partes del mundo, contra la 

ocupación y el Apartheid a través de entidades y 

asociaciones como el caso del reciente golpe a las 

inversiones, en las empresas que trabajan con 

asentamientos de colonos sionistas en Cisjordania con 

incluso llamamientos de algunos gobiernos europeos 

advirtiendo a sus ciudadanos y empresas, de invertir o 

colaborar con ellos,  al igual que el hartazgo que muestra 

el mundo por la continua represión contra los palestinos y 

el incumplimiento de las resoluciones de los organismos de 

DDHH y otras, hartazgo que manifiestan voces dentro de 

ese Estado. 

Como siempre, no faltan los artículos de interés 

sociopolítico de Palestina como documentos de personajes y 

poemas que nos retrotraen a épocas pasadas, reflejando 

un sentimiento profundo de la tragedia humana del pueblo 

palestino.  

En la parte artística en este número hay un documento 

muy interesante que refleja el grado de la conexión 

cultural entre la realidad palestina y la cultural europea, 

que nos hace ver cuán real es ese baño que se dan las dos 

orillas con el agua del Mediterráneo. 

Estos días y como en todo el mundo, los musulmanes 

celebran el mes de ayuno “Ramadán” y Palestina bajo 

ocupación siente la opresión sionista cada día más fuerte y 

por lo tanto a los musulmanes les es muy difícil cumplir 

este mandado religioso y hacen malabares para seguirlo, 

pero con dignidad. RAMADÁN KARIM 

Con el deseo de haber podido dar lo mejor de nosotros 

para que os llegue la voz del pueblo palestino os deseo feliz 

lectura. Para cualquier sugerencia o aportación ya sabéis 

nuestro correo es info@palestinadigital.com Salam  

Abdo Tounsi - Tunsol 

 

EL EDITOR 

ABDO TOUNSI 

 

CONSEJO 

EDITORIAL 
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#Contextos 

Israel aplica un castigo colectivo a Hebrón 

La ciudad de Hebrón (Al-Jalil en su nombre 
árabe) se ha convertido en una jaula para sus 
habitantes desde que el pasado viernes 
desaparecieron tres jóvenes colonos que 
estudian en una escuela talmúdica de Kfar 
Etzion, un asentamiento judío entre Belén y 
Hebrón. Los ciudadanos palestinos ahora no 
pueden ni entrar ni salir de la región y los 
soldados se han adueñado no sólo del área de la 
ciudad ya habitualmente bajo control militar 
(llamada H2) sino también de la que 
supuestamente está controlada por la Autoridad 
Nacional Palestina (llamada H1). 

http://contextoscomunicacion.org/
http://contextoscomunicacion.org/
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 Cisjordania bajo Sitio 

 

Tras la desaparición el pasado 12 de Junio de 
tres colonos sionistas en Al Khalil (Hebrón)- 
territorio palestino ocupado y bajo control 
israelí- la violencia de las fuerzas de ocupación 
ha alcanzado niveles escalofriantes, y si bien el 
dolor humano no puede ser medido en 
números, aquí se recopilan los crímenes de 
Israel durante estas dos últimas semanas de 
terror en cifras: 

Seis ciudadanos palestinos asesinados a sangre 
fría, todos desarmados e indefensos, entre 
ellos Mohammed Dudeen, un niño de 13 años 
de edad. Además un joven con discapacidad 
mental fue ejecutado de 4 tiros por el ejército 
israelí mientras se dirigía a rezar a la mezquita. 

Dos ancianos, un hombre de 76 años y una 
mujer de 79, murieron de ataques cardíacos 
cuando las fuerzas de ocupación sionistas 
irrumpieron de madrugada en sus hogares 
destruyendo sus bienes y maltratando y 
aterrorizando a sus familiares, inclusive a niños 
pequeños. Un bebé de cuatro meses falleció 
por la imposibilidad de ser trasladado al 
hospital a causa del cerco militar impuesto en 
toda Cisjordania, especialmente en Hebrón y 
Nablús. 

Alrededor de 600 palestinos y palestinas han 
sido secuestrados en estos últimos 14 días por 
las fuerzas de ocupación israelíes, entre ellos 
23 diputados al Parlamento Palestino, 
incluyendo a su presidente, el Dr. Aziz Dweik, 
quién fue detenido el 16 de Junio en mitad de 
la noche y sacado esposado de su casa, sin 
presentárseles cargos ni permitirse la presencia 
de abogados. 

Más de 120 heridos de diversa gravedad, entre 
ellos tres miembros de una misma familia 
lesionados por la explosión de una granada que 
el ejército de ocupación utilizaron para derribar 

la puerta de la vivienda. 

http://www.asociacionunadikum.org/
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De la ca mara de Samar Abu Elouf 

El mártir Ali al-Awwar el niño de 10 años que fue herido por un ataque sionista en Gaza el 

miércoles 11/6/2014 fallece a consecuencia de las heridas mortales que el cohete lanzado por 

un avión del cuarto ejército del mundo dejó caer sobre los civiles en las calles de Gaza.  

 

La potencia ocupante sionista de Palestina, fusila a los adolescentes palestinos, esta es la 

conclusión de un estudio forense independiente de varios países. Los resultados son de un 

examen post mortem, realizado por un equipo de patólogos conformado por estadounidenses, 

daneses, israelíes y palestinos 
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http://www.publico.es/
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La autoridad de transporte de Boston ha aprobado una campaña 

publicitaria que consiste en la colocación de peculiares anuncios en el metro.  

En un anuncio se ve a una niña con la leyenda: “Violencia. Desde 

septiembre de 2000 el ejército israelí ha matado a un niño palestino cada cuatro 

días, usando dólares de los impuestos de Estados Unidos. Termina con el apoyo de 

Estados Unidos al apartheid israelí”.  

En otro anuncio se ve el muro y alambradas delante de un asentamiento 

judío en los territorios ocupados con la leyenda: “Robado. Israel ha construido 150 

localidades solo para judíos dentro de Palestina, usando dólares de los impuestos 

de Estados Unidos. ¿Quiere Israel paz…o tierra?”  

En un tercer anuncio se ve una excavadora americana destruyendo una 

casa palestina con la leyenda: “Sin techo. Israel ha destruido 25.000 viviendas 

palestinas dejando sin techo a millares de familias palestinas, usando dólares de los 

impuestos de Estados Unidos. ¿Quiere Israel paz…o tierra?”  

La iniciativa ha surgido de una oenegé llamada ‘Anuncios contra el 

apartheid’, de la que también forman parte ciudadanos americanos judíos; ahora 

bien, este tipo de iniciativas particulares carecen de fuerza más allá de enfurecer a 

Israel y a quienes apoyan la ocupación.  

Por otra parte, el texto de los anuncios también podría aplicarse con justicia 

a Europa, un continente que económicamente es tan vital para que continúe la 

ocupación como Estados Unidos.  

Tanto Estados Unidos como Europa rechazan la ocupación, pero solamente 

a través de declaraciones. Es decir, no hacen nada para acabar con ella de 

manera seria, sino simplemente utilizando palabras y condenas, mientras que sus 

distintos órganos impulsan la ocupación de mil maneras distintas.  

Si realmente los europeos y los americanos quieren poner fin a la 

ocupación tienen que hacerlo a nivel institucional y sancionando los crímenes de 

guerra que comete Israel a diario en los territorios ocupados. Mientras esto no 

ocurra, la ocupación existirá y seguirá creciendo como lo hace cada año.  

Como hace unos meses dijo un funcionario del ministerio de Exteriores 

israelí: “Lo que las revueltas y la lucha armada no consiguieron durante décadas en 

la Sudáfrica del apartheid, lo consiguió el boicot internacional en dos años y 

medio”.  

El camino para acabar con la ocupación es conocido, y no significaría 

ningún sacrificio importante ni para Occidente ni para Israel. Sin embargo, tanto 

Europa como Estados Unidos parecen estar satisfechos con el deterioro constante 

de la situación. 

  

En EEUU los activista pro 

DDHH sufragan publicidad 

en los transporte y en 

vallas publicitarias  
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Isabel Pérez 

 

Israel tortura a presos palestinos 
en huelga de hambre  

 

 

 

 

 

 

 

 

Ayman Tbeish 
cumple 100 
días en huelga 
de hambre. 

http://gazeitunas.wordpress.com/
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Unos 95 prisioneros palestinos bajo detención administrativa -encarcelados 

por las autoridades israelíes sin juicios ni cargos- llevan 46 días en huelga de 

hambre en las prisiones de Ofer, Meggido y Naqab (Negev) – prisiones que 

cuentan con los servicios de la empresa G4S (Ver campaña BDS). 

El Servicio de Prisiones Israelíes (SPI) ha estado negando la sal para los 

huelguistas desde hace dos semanas. Los presos que participan en huelgas de 

hambre toman líquidos y sal, algo esencial para poder sobrevivir. Los 

prisioneros, que han perdido una media de 16 kg, hoy por hoy están también 

tomando vitaminas; sin embargo, ya se ha informado de las primeras bajas: 

DOS prisioneros de los trece que han sufrido hemorragias intestinales están 

en CUIDADOS INTENSIVOS tras perder la conciencia. 

[ MALTRATOS ] 

Desde el inicio de la huelga se han reportado casos de maltratos. A 

Mohammed Badr, miembro del Consejo Legislativo palestino, los carceleros le 

rompieron el dedo pulgar. 

Durante los 46 días de huelga de hambre el SPI solo ha permitido que los 

prisioneros se puedan cambiar de ropa interior dos veces y los mantienen 

atados y esposados en sus celdas durante diez horas al día. 

Según una nota de prensa emitida por Addameer, organización para la 

protección de los prisioneros palestinos y los derechos humanos, los 

detenidos en la prisión de Naqab han sido trasladados a una sección aislada 

-con intención de provocarles desánimo al no estar junto a sus compañeros-. 

Estas celdas están cubiertas de arena. Tres de los huelguistas de hambre en la 

prisión Naqab, Fadi Hamad, Fadi Omar y Soufian Bahar, están ahora en régimen 

de aislamiento y un detenido, Ahmad Abu Ras, fue trasladado a un lugar no 

revelado. 

El SPI ubicó a todos y cada uno de los huelguistas en celdas totalmente vacías, 

o en celdas con camas de metal sin colchones. Los prisioneros han informado 

que están sufriendo maltrato, aislamiento y palizas, y que los carceleros 

comen delante de sus celdas para provocarles. 

Once prisioneros en tratamiento médico están rechazando sus medicinas en 

señal de apoyo a los prisioneros en huelga de hambre. Los carceleros, para 

castigarlos, les han confiscado sus cepillos de dientes, cuchillas de afeitar y 

han sellado sus ventanas. 

El Club de Prisioneros Palestinos ha protestado contra el Comité de la Cruz 

Roja Internacional criticando que no haya hecho nada ante la prohibición 

israelí de entregar cartas de los familiares a los prisioneros en huelga de 

hambre. Cartas que tienen que ser entregadas por el Comité. 

 

http://www.bdsmovement.net/activecamps/g4s
http://www.addameer.org/etemplate.php?id=679
http://www.ppsmo.ps/portal/
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GRUPOS DE DDHH DICEN QUE LA 
RESPUESTA AL SECUESTRO ES UN 
CASTIGO COLECTIVO CONTRA LA 

POBLACIO N PALESTINA 

Israel ha restringido el movimiento de cientos de miles de palestinos y 
ha arrestado a cientos de personas en respuesta al secuestro de tres 
adolescentes israelíes. Los arrestos han incluido miembros del 
parlamento palestino y prisioneros liberados a cambio del soldado 
israelí, Gilad Shalit.  

 

 

Los soldados israelíes atacan la ciudad cisjordana 
de Hebrón el 17 de junio de 2014, como parte de 
la búsqueda de tres adolescentes israelíes que 
creían secuestrados por militantes entró en su 
quinto día. Miles de soldados israelíes participan 
en la búsqueda de los jóvenes. Durante la noche, 
el ejército volvió su atención al norte de la ciudad 
cisjordana de Naplusa y sus alrededores, 
deteniendo a decenas de palestinos. (Foto: Tess 
Scheflan / Activestills.org) 

http://palestinalibre.org/articulo.php?a=50800
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Dado que tres adolescentes israelíes fueron secuestrados fuera de un asentamiento ilegal en 
Cisjordania hace seis días, el ejército israelí ha impuesto masivas y arbitrarias restricciones a la 
circulación de los palestinos en la mayor parte del sur de Cisjordania. 

Toda la ciudad de Hebrón, ha sido objeto de un cierre completo durante días, y una serie de 
otros importantes puntos de control al sur de Cisjordania, todo el sur de Belén, se han cerrado 
al tráfico palestino. Puestos de controles improvisados o temporales se han erigido en otros 
lugares, lo que restringe la libertad de movimiento. 

Restricciones arbitrarias a los viajes se imponen sobre los palestinos cuyo lugar oficial de 
residencia es Hebrón, incluyendo la prevención de ciertas categorías de hebronitas a salir de 
Cisjordania hacia Jordania. 

  

 

Un grupo de organizaciones palestinas de derechos humanos describió el martes las 
restricciones, los cierres y los arrestos como un castigo colectivo. 

"Aunque algunas de las medidas llevadas a cabo por las fuerzas israelíes en grandes partes de 
Cisjordania puede tener un enlace a la investigación sobre las desapariciones, los métodos 
empleados son indiscriminados en su naturaleza y están socavando los derechos 

Un anciano palestino 
discute con un soldado 
israelí que participa en la 
operación de búsqueda 
de tres adolescentes 
israelíes que se cree que 
han sido secuestrados 
por militantes palestinos, 
el 17 de junio de 2014 en 
la ciudad cisjordana de 
Hebrón. (Foto: Oren Ziv / 
Activestills.org) 

Un soldado israelí 
comprueba los documentos 
de un hombre palestino en 
un puesto de control fuera 
de la ciudad cisjordana de 
Hebrón el 17 de junio de 
2014, como la búsqueda de 
tres adolescentes israelíes 
entró en su quinto día. 
(Foto: Tess Scheflan / 
Activestills.org) 
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fundamentales de las personas afectadas" escribió en un comunicado el Consejo de 
Organizaciones de Derechos Humanos Palestino (PHROC). 

El grupo añadió que tales acciones indican medidas punitivas contra grandes grupos de la 
población protegida, por lo tanto, viola el artículo 33 de la Cuarta Convención de Ginebra. Un 
comunicado oficial del gobierno palestino niveló acusaciones similares. 

Funcionarios militares y políticos israelíes han declarado claramente que, además de liberar a 
los adolescentes israelíes secuestrados, la operación actual tiene un segundo objetivo: dañar 
militarmente, socialmente y de infraestructura comunicacional de Hamas en Cisjordania. 

 

El Ejército israelí ha arrestado a más de 260 palestinos desde la desaparición de los tres 
adolescentes, según Addameer, una organización palestina de derechos humanos que se 
centra en los prisioneros. 

La noche del martes, Israel arrestó a unos 65 palestinos, entre los cuales el ejército israelí dijo 
que había 50 ex presos que fueron liberados en el canje por el soldado israelí capturado Gilad 
Shalit liberado del cautiverio de Hamas en 2011. 

Israel también ha arrestado a un gran número de oficiales de alto rango de Hamas en 
Cisjordania, incluyendo un número de miembros elegidos del Consejo Legislativo Palestino y su 
portavoz parlamentario. 

Soldados israelíes con los 
ojos vendados detienen a un 
joven palestino en Hebrón. 
El ejército israelí ha 
secuestrado a cientos de 
miembros de Hamas, 
incluidos periodistas y 
miembros del parlamento 
durante la búsqueda de tres 
adolescentes israelíes 
secuestrados. (Foto: 
Activestills.org) 

http://www.maannews.net/eng/ViewDetails.aspx?ID=705707
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En el pasado, el ejército israelí ha capturado a altos miembros de grupos de enemigos con los 
que se espera llevar a cabo acuerdos de intercambio de prisioneros. 

 

 

Docenas de palestinos han sido heridos en los enfrentamientos que estallaron durante las 
redadas militares israelíes en toda Cisjordania en los últimos días. Un hombre murió en esos 
enfrentamientos en un campo de refugiados adyacente a Ramallah. 

Palestinos observan a un 
soldado israelí disparar 
balas de goma durante 
enfrentamientos con 
jóvenes palestinos en la 
ciudad cisjordana de 
Hebrón, el 16 de junio de 
2014. Israel amplió su 
búsqueda de tres 
adolescentes que se cree 
secuestrados por militantes, 
arrestando a más de más 
de 200 palestinos al tiempo 
que impone un cierre 
hermético en la ciudad al 
sur de Cisjordania. (Foto: 
Oren Ziv / Activestills.org)) 

Soldados israelíes cerca de 
una quema de neumáticos 
durante los 
enfrentamientos en Hebrón. 
(Foto: Activestills) 

http://en.wikipedia.org/wiki/Mustafa_Dirani
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Las redadas se han llevado a cabo tanto en las zonas bajo control militar israelí, así como 
dentro de las ciudades clasificados como Zona A, que en virtud de los Acuerdos de Oslo se 
supone que la seguridad y el control civil están bajo la autoridad palestina. 

Ataques de colonos contra los civiles palestinos también han tenido lugar casi a diario desde el 
secuestro. El ejército israelí ha detenido la mayoría de estos ataques, pero al menos un puñado 
de palestinos han resultado heridos y ha habido por lo menos una docena de casos de daños a 
la propiedad. 

 

En un caso, un hombre palestino fue golpeado en la cara por una piedra lanzada por los 
colonos cerca del famoso asentamiento de Yitzhar, y posteriormente hospitalizado. (Foto 
gráfica aquí) En la misma zona al norte de Cisjordania, los colonos han arrojado piedras a los 
coches palestinos, hiriendo a por lo menos tres. 

En otro caso al sur de Cisjordania, unos 30 colonos invadieron la aldea palestina de Susya y 
lanzaron piedras contra las casas. Según los informes, trataron de atacar a una niña de 13 
años, pero se los impidieron. 

Además, los militantes palestinos en la Franja de Gaza han disparado cohetes contra territorio 
israelí casi todas las noches desde el miércoles pasado y aviones de guerra israelíes y 
helicópteros han respondido con el lanzamiento de ataques aéreos a la Franja, matando a un 
hombre y a un niño de siete años, e hiriendo al menos a otros dos. Ningún israelí ha resultado 
herido desde el lanzamiento de cohetes. 

Los tres adolescentes israelíes siguen desaparecidos y ningún grupo palestino ha hecho una 
reclamación creíble de la responsabilidad. Israel ha acusado a Hamas de estar detrás del 
secuestro, pero el grupo no ha reivindicado la autoría y denomina a este tipo de acusaciones 
"estúpidas”. No se ha solicitado rescate u otras demandas por cualquier grupo palestino. 

El primer ministro israelí, Benjamin Netanyahu, a principios de esta semana dijo al público que 
no puede esperar un rápido fin de las operaciones militares que tratan de devolverlos. 

Fuente: Rights groups say IDF response to kidnapping is collective punishment 

Fotos: Tess Scheflan y Oren Ziv de Activestills.org 

Copyleft: Toda reproducción de este artículo debe contar con el enlace al original inglés y a la 
traducción de Palestinalibre.org. 

Fuente: Michael Omer-Man, Activestills, +972 Magazine (Traducción: Palestinalibre.org)  

Colonos israelíes Derechistas queman una 
bandera palestina y gritan consignas 
racistas durante una manifestación anti-
palestina en Gush Etzion, un bloque de 
asentamientos cerca de la ciudad 
palestina de Belén, el 16 de junio de 2014. 
(Oren Ziv / Activestlls.org) 

https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10152465392508449&set=np.99813633.1047948002&type=1&theater&notif_t=notify_me
http://972mag.com/rights-groups-say-idf-response-to-kidnapping-is-collective-punishment/92236/
http://972mag.com/
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DE VÍCTIMAS DE ABUSOS A 

ABUSADORES: Dentro 
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Israel 

 

http://www.oicpalestina.org/
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Los grupos de personas, ya sean naciones o culturas, al igual que 

los individuos, tienen una conciencia. Y al igual que los individuos 

el registro de una conciencia colectiva de civilización que 

reacciona a los traumas históricos. La historia deja cicatrices en 

la conciencia colectiva de la gente. Si algunos individuos 

tienden a enterrar las experiencias personales traumáticas bajo 

la falsa suposición de que ignorándolo el dolor se curará, 

algunas culturas tienden a hacer lo mismo. Traer a la memoria 

los crímenes colectivos de los alemanes y los japoneses durante 

la Segunda Guerra Mundial es un tema tabú en Alemania y 

Japón, como si ambas culturas estuvieran sufriendo una amnesia 

colectiva. Si usted trae a colación en una conversación las 

atrocidades cometidas por las tropas japonesas en Manchuria, 

Corea, Filipinas o Vietnam entre 1936 y 1945, la respuesta 

estándar de los japoneses amnésicos contemporáneos 

probablemente será “no sabíamos” o “fue hace mucho 

tiempo”. Esto se aplica a Alemania, a pesar de que es un delito 

en este país negar la existencia del holocausto. En cualquier 

caso, las dos culturas sufren amnesia histórica como un 

mecanismo de defensa. 

DE JUDÍOS PERSEGUIDOS A SIONISTAS: ¿POR QUÉ LAS VÍCTIMAS DE ABUSOS 

SE CONVIERTEN EN ABUSADORAS? 

Si Sigmund Freud estuviera vivo y pudiera poner en su diván a 

Israel, o mejor aún, al Primer Ministro Netanyahu y a su 

compinche Lieberman durante unas cuantas sesiones de 

psicoanálisis, uno se pregunta qué encontraría. La mayoría de 

los estudios psicológicos de personalidades abusivas apuntan en 

la misma dirección. Parece una paradoja, pero la mayoría de las 

personas que presentan conductas abusivas en las relaciones, 

fueron víctimas de abusos cuando eran niños. 

En principio se podría pensar que las personas que fueron 

víctimas de abusos son más sensibles al dolor infligido a otros. 

Que como individuos o como colectivo mostrarían una mayor 

empatía. Pero a menudo los niños que fueron víctimas de abusos 

se llegan a ser abusadores. Es como si el daño psicológico y el 

trauma de la primera infancia revirtieran el sentimiento natural 

de compasión y empatía hacia los demás en un círculo vicioso 

de conductas sociópatas limítrofes donde infligir dolor se 

convierte en una fuente de placer. Para los individuos, este ciclo 

de dolor se traspasa sin fin de una generación a la siguiente. Lo 
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que se aplica para las personas es un buen modelo de análisis 

de la psique de un colectivo cultural. 

Durante miles de años, entre el Medio Oriente y Europa, el 

pueblo judío ha sido perseguido, maltratado y obligado a 

moverse constantemente de un lado a otro. En Europa no se 

permitió a los judíos la posesión de tierras y no pudieron echar 

raíces mientras huían del fanatismo -como la Inquisición en 

España- la esclavitud, los pogromos y los poderes despóticos de 

los reinos de Europa y de los zares de Rusia. Cuando los 

toleraban tenían que vivir en guetos como el de Varsovia. Esta 

precaria existencia de las comunidades judías en Europa, con la 

amenaza constante de tener que irse, hizo que desarrollaran 

habilidades y conocimientos y el dinero era un resarcimiento 

esencial para la supervivencia del pueblo judío. Los libros y el 

dinero se pueden transportar y probablemente las constantes 

persecuciones que sufrieron los judíos propiciaron que 

desarrollasen habilidades especiales en las áreas del 

conocimiento y las finanzas. Se convirtieron el “el pueblo del 

libro” y para ellos el conocimiento, no las cosas materiales, era la 

posesión más preciada. 

ISRAEL: “EL QUE LUCHA CON DIOS” 

“El que lucha con Dios” es el significado hebreo de la palabra 

Israel. Pero el Estado judío, según la definición de los principios 

sionistas, no sólo está luchando por el reconocimiento de 

Palestina como una nación, sino también con las tradiciones 

humanistas del judaísmo. El judaísmo es visto por muchos eruditos 

judíos como una civilización, no sólo como una religión. Parte de 

este rico patrimonio cultural judaico se transmitió en religiones 

monoteístas más recientes, como el cristianismo y el islam. 

Este punto de vista de la definición de judaísmo, más como una 

civilización que como una religión, es uno de los principales 

puntos planteados por Amos Oz y su hija Fania Oz-Salzberger en 

su nuevo libro Jews and Words (Judios y palabras, N.de T.) Para 

Oz, profesor de literatura de la Universidad Ben- Gurion y Oz-

Salzberger, escritora e historiadora de la Universidad de Haifa, “el 

judaísmo no es una línea de sangre, sino una línea de texto”. 

“Durante miles de años nosotros, los judíos, no teníamos nada 

más que libros. No teníamos tierra, no teníamos los lugares 

santos, no teníamos una magnífica arquitectura, no teníamos 
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héroes: teníamos libros. Teníamos los textos sobre los que siempre 

debatíamos alrededor de la mesa familiar. Tengo que añadir 

que nunca se puede conseguir que dos judíos se pongan de 

acuerdo en cualquier cosa. Es difícil encontrar a un judío que 

esté de acuerdo consigo mismo o con otros sobre algo, porque 

todo el mundo tiene la mente y el alma divididas, todo el mundo 

es ambivalente. Así que nuestra civilización es una civilización de 

la disputa, del desacuerdo y de la discusión”, dijo Amos Oz en 

una entrevista en la NPR de Scott Simon. 

GAZA UNA VERSIÓN MODERNA DEL GUETO JUDÍO DE VARSOVIA 

Después de los horrendos crímenes perpetrados contra ellos en 

la Segunda Guerra Mundial por la Alemania nazi los judíos 

decidieron, y con razón, que aquello no les volvería a pasar. 

Que no volverían a ser el chivo expiatorio de la historia de la 

humanidad y que nunca más los convertirían en víctimas. Y 

ahora, 64 años después de su creación en 1948, el Estado judío 

es el verdugo, pasando de oprimido a opresor. Si antaño los 

otros trataron a los judíos como ciudadanos de segunda y les 

negaron la propiedad de la tierra durante siglos, ahora están en 

el otro lado de la mesa de la historia y los palestinos en el lado 

que padece la ira del agredido que se volvió agresor. A los 

palestinos les niegan la tierra mientras los colonos israelíes siguen 

en expansión en Jerusalén oriental y en Cisjordania. Igual que les 

ocurrió a los antepasados de los judíos en el este de Europa, los 

palestinos son tratados por los colonos y el Estado judío como 

ciudadanos de segunda clase que viven en una cárcel a cielo 

abierto cercada de gruesas paredes de hormigón. Los 

palestinos, igual que judíos en la Segunda Guerra Mundial en el 

gueto de Varsovia, se han convertido en las víctimas, en los 

daños colaterales de la historia. 

 

A U T O R :  G I L B E R T  M E R C I E R  P A R A  C O U N T E R P U N C H  /  

T R A D U C I D O  P A R A  R E B E L I Ó N  P O R  J .  M .  

G I L B E R T  M E R C I E R  E S  E L  E D I T O R  J E F E  D E  N E W S  J U N K I E  

P O S T ,  D O N D E  E S T E  A R T Í C U L O  A P A R E C I Ó  

O R I G I N A L M E N T E .  



 

  

 

 

  
 

 

 

Nuestro grupo está formado por ediciones digitales que dan cobertura a las noticias, 

artículos, documentos, videos e imágenes que día a día se elaboran en la Red para la 

defensa de los DDHH y el derribo de los muros que levantan los que manejan los 

medios poderosos del mundo, con la finalidad de dominar la tierra que nos pertenece 

a todos. Somos gente voluntaria que dedicamos nuestro esfuerzo y tiempo para hacer 

llegar la visión de los hechos que los medios no tratan nunca o manipulan, para servir a 

sus intereses o al poderoso. 

Cultivamos el conocimiento para hacer más habitable nuestro entorno humano, lejos 

de fanatismos, racismos o intransigencias de pensamientos únicos. La pluralidad nos 

ayuda para ser grandes como seres humanos y proyectar el entendimiento entre 

todos, dentro del respeto a las culturas y la libertad de cada individuo o colectivo. 

Llevamos cinco años trabajando para hacer valer estos valores, ayúdanos a seguir en 

nuestra trayectoria. Si quieres colaborar con nosotros ya sabes que te esperamos con 

los brazos abiertos.  

Nuestro correo tunsol&terra.com        

http://www.facebook.com/abdo.tounsi1?sk=wall
http://twitter.com/AbdoTounsi
http://www.youtube.com/user/Tunsol
http://www.facebook.com/groups/163753817060/
http://tunsol.wix.com/digital-palestine-gallery
http://issuu.com/abdotounsi/docs/
http://paper.li/f-1312091862
http://www.abdotounsi.com/
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POR LOS NIÑOS DE 

PALESTINA, POR UNA 

PALESTINA LIBRE 
PROYECTO “POR LOS NIÑOS DE PALESTINA, POR UNA PALESTINA LIBRE” EN EL 
CONGRESO CHILENO.  

Nuestro proyecto se creó con varios propósitos, el principal es unir Chile por 
Palestina, dar nuestro apoyo a esta heroica nación llevando su bandera 
convertida en símbolo de resistencia, lucha, valentía, perseverancia y amor a 
su patria y a su gente, a cada rincón de nuestro país. En cada lugar por donde 
ha estado nuestra bandera, ha sido recibida por chilenos que abrazan esta 
causa y con mucho cariño le dedicaron tiempo para la realización del 
proyecto.  

El segundo propósito es transmitir nuestra solidaridad al pueblo Palestino y 
hacerles saber que no están solos, que son muchas las personas instituciones 
y pueblos que piensan y trabajan por ellos, que comparten su sufrimiento y 
que están dispuestas a dedicar su vida para lograr una Palestina libre.  

El tercero es utilizar este proyecto como una herramienta de denuncia para 
explicar la situación dramática que vive el pueblo palestino, una criminal 
ocupación y un inhumano bloqueo y con ello presionar a la comunidad 
internacional para que comience a tomar medidas concretas en favor del 
término de esta situación.  

Queremos que este proyecto sea un elemento de unidad en el movimiento 
de solidaridad con la causa palestina, la división interna debilita nuestro 
trabajo y le resta eficacia y credibilidad, dejar las diferencias de lado y 
trabajar conjuntamente, la unidad es una herramienta indispensable para 
cualquier proyecto, en el caso dela causa Palestina, renunciar a ella sería un 
modo de darle munición al enemigo.  

En esta oportunidad nuestro Proyecto estuvo presente en el Congreso de 
Chile, en donde Parlamentarios de diferentes bancadas firmaron nuestra 
bandera en apoyo a una Palestina libre y soberana, en una ceremonia 
realizada, en la cámara de Diputados. En este acto los parlamentarios 
reafirman su apoyo al heroico pueblo Palestino, su libertad y reivindicación. 
Contamos con la participación de los Diputados Diputados Patricio Vallespín, 
Pepe Auth, Jorge Sabagh, Karol Cariola, Camila Vallejos, Rodrigo Gonzalez, 
Jorge Tarud, Joaquin Tuma, Marcela Sabat, Claudia Nogueira, Leopoldo Pérez 
Lahsen, Sergio Ojeda, Serguio Aguiló y Fuad Chahin y de los Senadores de la 
republica Eugenio Tuma, Alfonso de Urresti y Francisco Chahuan.  

Esta actividad en el congreso fue realizada gracias a don Patricio Vallespin, 
Diputado, Presidente del Comité de amistad Chileno Palestino de la cámara 
de Diputados quién convocó a este acto, y la Fearab quien actuó como 
patrocinadora a través de la gestión de su vicepresidente Salvador Makluf.  

A nombre del Proyecto damos las infinitas gracias a todos los participantes en 
esta ceremonia ya que su participación es de tremenda importancia ya que 
reafirma el compromiso parlamentario con la solidaridad hacia nuestra 
querida Palestina.  

Información enviada por JESSICA 

AGUIRRE, miembro del 

CONSEJO EDITORIAL de la 

Revista PALESTINA DIGITAL  

Directora Unadikum Chile 

Miembro de la campaña “POR 

LOS NIÑOS DE PALESTINA” 
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Nuestro compañero en el CONSEJO EDITORIAL Salvador Nain Makluf Freig (segundo por la izquierda), coordinó como 

vicepresidente de la FEARAB el patrocinio de esta actividad en la CÁMARA DE DIPUTADO DE CHILE 
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L A  C Á M A R A  E S  C O M O  U N  A R MA ,  
P O R  L O  Q U E  P U E D E  R E S I S T I R  S I N  

V I O L E N C I A  

ENTREVISTA CON AWNE SHAMSIYEH  DE 15 AÑOS DE EDAD: 
"LA CÁMARA ES COMO UN ARMA, POR LO 

QUE PUEDE RESISTIR SIN VIOLENCIA" 

29 DE JUNIO 2014 | MOVIMIENTO DE SOLIDARIDAD 
INTERNACIONAL, (AL-JALIL) HEBRÓN EQUIPO | TEL 

RUMEIDA, PALESTINA OCUPADA 

 

Después del Acuerdo de Hebrón (1997), la ciudad fue dividida en dos áreas, 
H1 (supuestamente bajo control civil y plena seguridad de la Autoridad 
Palestina) y H2, (en pleno control civil y seguridad militar israelí). Desde 
1974, muchos de los asentamientos ilegales ocuparon tierras en la zona 
que hoy conocemos como H2. 

AWNE ES U N O DE L OS M U CH OS P A LE ST IN OS QU E  VI VE N DEN TR O D E H2 ,  D E P U ER TA A 
P U ER TA C ON LO S CO LO N OS I SR AE L ÍE S,  P U ES TO S DE CO NTR OL ,  BA SE S DEL EJÉR CI T O,  Y  
EL E JÉR CI TO ISR A E LÍ .  

Con los años, los activistas del ISM han trabajado con la familia Shamsiyeh y 
pasado tiempo con Awne en Tel Rumeida, que experimenta muchos 
problemas con los colonos y el ejército israelí. ISM se reunió con Awne para 
entrevistarlo, y escuchar su historia de haber crecido bajo una ocupación 
militar. 

¿CÓMO DESCRIBIRÍAS TU VIDA DIARIA EN H2? 

Vivir en H2 en al-Jalil es muy difícil. El ejército israelí y los colonos tratan 
de impedirnos vivir una vida normal. Interrumpen nuestras vidas a diario y 
hacen que sea inseguro para nosotros vivir aquí. Nunca me siento seguro 
en H2. 

TRADUCE TUNSOL 

http://palsolidarity.org/
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¿QUÉ EXPERIENCIAS HA TENIDO USTED, VIVIENDO DE 

PUERTA A PUERTA CON LOS COLONOS ISRAELÍES?  

Al principio no sabía cómo comportarme alrededor de ellos. Ahora tengo 
15 años y he tenido mucha experiencia, así que sé cómo tratar con ellos. He 
tenido muchos problemas con ellos (los colonos), pero he aprendido de 
esto y sé cómo luchar contra ellos. Incluso he aprendido hebreo sólo de mis 
peleas con los colonos y de hablar con los soldados israelíes. 

¿DE QUÉ MANERA LA PRESENCIA CONSTANTE DEL EJÉRCITO 

ISRAELÍ AFECTA A SU VIDA DIARIA?  

Me gusta verlo de una manera positiva; Me he vuelto más valiente y ahora 
sé cómo controlar mi miedo. Puedo hablar hebreo ahora y sé cómo hacer 
frente a mis opresores. 

AWNE VI V E CO N SU S P A DR ES ,  Y  EM AD FAY ZE H ,  SU S DOS HER MANA S ,  MA D LI N (1 6  A ÑOS 
DE EDAD)  Y  MAR W A (1 1  AÑOS D E EDAD) ,  Y  SU S  D OS HER M ANO S M ENOR ES ,  MO HAM ED 
(1 2  AÑOS DE EDAD)  Y  SA LE H (9  AÑO S DE EDA D) .  EL TE C HO DE LA CA SA D E LA FA M IL IA 
SE TO MA A ME NU DO P OR  LOS CO LON OS QU E QU IE R EN DI SFR U TAR  DE LA V IS TA Y  
ACOS AR  A LA FA M IL IA .  T AMBI ÉN HAY U NA TOR R E  DE VI GI LAN CIA MI L I TAR ,  QU E 
TODA VÍA SE U T IL IZ A D E VE Z EN CU AND O,  EN SU  T EC HO .  SU  CASA HA  S IDO BLOQU EAD A  
P OR  U NA P AR ED CU B IER TA DE GR A FI T I  S IO NI S TA ,  DEJA NDO S Ó L O U NA E S TR E C HA 
EN TR ADA A LA C ASA .  J U N TO A L A P AR ED HA Y O TR A TOR R E D E V IG ILA NC IA ,  LO QU E 
SIG NI F ICA QU E LA FAM I L IA E STÁ TO TA LM EN T E  EX P U ES TA Y  E S CO NS TAN T E MEN T E 
VIG I LAD A  P OR  E L EJ ÉR C I TO ISR A EL Í .   

 

UN A P A RE D C UBIE RT A D E  GRAF I TI S  QUE  RODE A  L A CA SA (F OTO DE  I SM ) .  

http://palsolidarity.org/
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¿CUÁLES SON SUS EXPERIENCIAS PERSONALES CON EL 

EJÉRCITO ISRAELÍ Y LOS COLONOS?  

Les daré un ejemplo. Hace un año o algo así, los colonos israelíes se fueron 
a la azotea que pertenece a mi familia a ver la vista. Mi familia y yo fuimos a 
ellos y les dijimos que nos estaban invadiendo y que debían irse. 
Empezaron a escupirnos y dijeron que nuestra casa era de ellos. Dijimos 
"no, se trata de nuestra casa". Los colonos eran muy agresivos y se desató 
una pelea. El ejército israelí llegó y defendió a los colonos. Los colonos nos 
golpearon a mi padre y a mí. Me golpearon y quedé inconsciente, así que no 
recuerdo más, pero todo está en video. Los soldados me llevaron a un jeep 
del ejército y me llevaron a la carretera 60, donde me entregaron a una 
ambulancia palestina. Ellos no permiten que las ambulancias palestinas 
entren en H2, ni siquiera en casos de vida o muerte. 

IS M E STU V IER O N P R ES E NT ES Y  DO CU M EN TA ND O  ES TE A TAQU E .  

 

¿SABE CUÁNTAS VECES USTED HA SIDO ATACADO POR LOS 

COLONOS, DETENIDO POR EL EJÉRCITO Y ARRESTADO? 

Peleas y problemas con los colonos suceden con regularidad, así que no 
tengo idea. Lo mismo con las detenciones, sucede tan a menudo, casi todos 
los días. He sido arrestado cuatro veces. La detención más larga duró un día 
en una estación de policía. Por lo general, me llevan a la base del ejército y 
me mantienen allí durante algunas horas. 

 

http://palsolidarity.org/
http://palsolidarity.org/2013/09/vicious-settler-attack-leaves-15-year-old-in-need-of-hospitalisation/
https://www.youtube.com/watch?v=KXi3Z3Szn5I&feature=player_embedded
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IS M HA N DOCU ME N TADO NU MER OSA S DE TE NC IO N ES  DE A WN E.  

 

¿CUÁLES SON SUS ESPERANZAS Y SUEÑOS? 

Tengo el sueño de que la ocupación terminará y todos los palestinos 
seremos libres. También quiero ser mecánico cuando sea mayor. 

¿QUÉ PASA CON LOS TEMORES? 

No le temo a nada sino a Dios. 

¿TIENE MIEDO DE QUE LOS COLONOS O EL EJÉRCITO ISRAELÍ 

ATAQUEN A SU FAMILIA?  

Yo sólo tuve miedo la primera vez que tuve un problema con ellos. Desde 
entonces nunca los he temido. Si los soldados o colonos vienen a mi casa y 
causan problemas y daño a mi familia, por supuesto no voy a estar en 
silencio. Haré lo que sea para evitar el ataque, para que sea tan difícil para 
ellos como sea posible. Siempre voy a proteger a mi familia. Pero yo no 
tengo miedo nunca más. Esta es la vida aquí. No puedes ir por ahí y tener 
miedo todo el tiempo. Para los palestinos es como una rutina, algo casi 
normal. 

A P OCO S ME TR O S DE LA  CASA DE LA FA M IL IA HA Y  U N P U NT O DE C ON TR O L CO N U NO O 
DOS S OLDADO S L AS 2 4  H OR AS DE L DÍA ,  P R E VI O A  LA L IQU IDAC IÓ N T EL R U ME IDA.  LA 

http://palsolidarity.org/
http://palsolidarity.org/2014/05/15-year-old-boy-assaulted-and-detained-in-hebron/
https://www.youtube.com/watch?feature=player_embedded&v=pNWb2aT0aHk
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FAM IL IA E S A  M ENU DO A IS LADA  Y  E S TÁN  R EGU LA R MEN T E V IGI LADO S ,  I NC LU SO SI  
ES TÁN JU GANDO EN L A C ALL E O VA N A LA T IENDA  MÁS AR R I BA EN LA CAR R ET ER A.   

 

LA CA SA DE  L A F AM IL I A,  UN P UE S TO DE  CO NT ROL MI LIT AR SE  P UE DE  VE R E N E L TE C HO 
DE  L A C AS A E N LA E SQ UI NA S UP E RIO R I ZQU IE R D A (F OTO DE  I SM ) .  

¿QUÉ HACES PARA DIVERTIRTE EN TEL RUMEIDA? 

No hay diversión aquí. Siempre hay un problema con cualquiera de los 
colonos o el ejército israelí. Incluso si sólo jugamos al fútbol van a 
interrumpirnos. 

¿CÓMO SE RESISTE PERSONALMENTE LA OCUPACIÓN 

ISRAELÍ? 

¡Con mi mente! Yo no uso la violencia. Si hay una situación con los soldados 
o colonos, tengo que contar hasta diez y respirar antes de reaccionar. 
Utilizo mis palabras para resistir, como te dije que he aprendido hebreo, así 
que puedo hablar con ellos en su idioma. También uso una cámara. La 
cámara es como un arma, por lo que puedo resistir sin violencia. Con el 
vídeo y las fotos que puedo exponer lo que está ocurriendo aquí para mí y 
para todos los palestinos. 

¿TIENE ALGO MÁS QUE QUIERAS COMPARTIR? 

Así que donde quiera que vaya parece que hay problemas. Por el momento 
tengo un trabajo de verano en Azaria en Israel, y después de llegar el 
ejército empezó a atacar un montón de casas palestinas en la aldea. Es 
como si el problema me siguiera. 

http://palsolidarity.org/


 



  



MAHMUD  
El artista palestino Imad Abu Shtayyah pintó este cuadro para la poesía de su 

amigo el poeta Adli Nayeb Shamma, reflejando lo que el poeta quiso decir.  

Con la ocasión de Al-Naksa y su 47 aniversario (1967 el año que el Estado sionista se ha 
apoderado de toda Palestina) y para NO OLVIDARSE, escribe: 

Era pequeño, soñaba con el sol entre sus manos y el mar a sus pies, viajaba con su imaginación 
de niño a todas partes del mundo, pero una noche de luna de un verano, se levantó una 
tormenta y se oyó el infernal ruido de los aviones dejando caer la desolación y se vistió el cielo 
de muerte. Sobre su cabeza giraban decenas de preguntas, a las que no encontraba 
respuestas. Se dio cuenta de una cosa: sus sueños de rosa ya no lo son y su sol se escondió y le 
dejó morir de frio, su gran mar le arrastró hasta sus profundidades sin dejarle jugar con su 
bonita cometa de colores en un cielo que los gigantes aviones ocupaban. Su nombre era el 
niño Mahmud 

 

Mes de junio 

El campo lleno de trigo y de tristeza 

Grupos de gente en todas partes 

El canto de los niños ruge 

Es el mes de junio 

Era niño entonces 

Solo me acuerdo de ruidos 

La dehesa se llenó de ceniza y muerte 

Oía llantos y griterío 

En mi memoria oleada de imágenes 

Pero me acuerdo bien de mi madre 

Dijeron que ya vienen 

Yo no sabía quién venía o quién se iba 

Solo me  acuerdo de gritos y llantos 

Mamá ¿Quién ha venido?  

Mi memoria se ahoga en las cosas 

Sigo sin saber quién vino 

Oí a los niños de nuestro pueblo gritar 

Judíos… judíos  

Entonces ardió el trigo con el fuego y la 
pólvora  

Y apareció en el horizonte el dolor y 
presión 

Las nubes dejaron caer lágrimas y tumbas 

Y el niño grita 

 Judíos… judíos 

Llamando con alaridos 

Mamá espera… soy Mahmud   

Soy tu hijo Mahmud 

Judíos… judíos… jud 

Así se perdió la voz entre el alboroto 

Clama, y la voz se muere 

Gritan las mujeres y las casas 

Y la voz se muere 

Se escapa la muerte del ataúd  

Y la voz se muere 

Me invade la tristeza. 

Ahora sé quién vino 

De entre las letras del drama 

Ahora y después de años, sé quién vino 

Tu voz Mahmud me llega 

Todavía despierta mi memoria 

Judíos… judíos… jud 

 

Traducción: Abdo Tounsi - TunSol 
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HIND AL- HUSSEINI:  

“MAMÁ HIND” 
T R A B A J O  D O C U M E N T A L  D E  R O S A R I O  C A S T E L L A N O S  

C O N S E J E R A  E D I T O R I A L  D E  P D  

 

HIND DE JOVEN  
 

Hind  Al Husseini nació en Jerusalén el   25 de abril de 1916. Pertenecía  a la 
rica e influyente familia palestina Husseini. 

 

Sakeena y Fátima 

Radwan en Dar Al 

Tafl cuatro años 

después de la 

masacre de Deir 

Yassin 
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Muchos de sus miembros tuvieron gran importancia política y religiosa, 
todos ellos destacados nacionalistas palestinos.  Entre ellos  Amín Al 
Husseini, Faisal Abdel Qader (fundador de la Unión General de Estudiantes 
palestinos, GUPS, y líder de la OLP), y de esta familia era también Yaser 
Arafat.  

Humana y sensible al sufrimiento ajeno, fue  una  rebelde y valiente  
luchadora sin tregua  contra  la injusticia,  en todos los órdenes.   

 Dedicó su vida al cuidado y educación de los niños huérfanos a causa de las 
masacres sionistas, con especial preocupación hacía la las niñas  por la 
situación de  discriminación de las mujeres  en la sociedad.  

Murió  el 13 de septiembre de 1994,  pero la institución que fundó: D A R  

A L - T I F L  A L - A R A B I  (Casa de los Niños Árabes), permanece.  

 

REVIVIENDO EL PASADO 

Dina Elmuti es una joven  graduada social  y  constante activista por la causa 
palestina, nacida y educada en EEUU  a 9000 Km de la aldea de sus 
antepasados: Deir Yassin.  En este  pequeño pueblo  nació  su abuela Fátima 
Radwan en 1939. 

Fátima fue una de los supervivientes de la masacre  a manos de los grupos 
terroristas sionistas,  la inenarrable cadena de salvajes asesinatos que en una 
sola noche,  en aquel aciago día  9 de abril  de 1948,  acabó  con la mayoría de 
los habitantes  del pueblo.  Una matanza que se repetiría como horrorosa 
constante en  cientos de pueblos.  

RECIENTEMENTE ,  EN 2011,   DINA ELMUTI PUDO 

VIAJAR A LA TIERRA D E SUS ANTEPASADOS .   

LAS  EM OCION ES  S E  TR AS LUCEN  EN  E L  RE LATO  D E  D IN A:   

“HE SIDO LO BASTANTE AFORTUNADA COMO PARA VER DEIR YASSIN,  COMO  PARA 

PONER LOS PIES EN SU TIERRA SAGRADA. DEIR YASSIN SIGUE SIENDO EL RECORDATORIO 
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DEL ESPÍRITU QUE NUNCA HA ACEPTADO  LA DERROTA, A PESAR DE LOS 

ASENTAMIENTOS ILEGALES, DEL SAQUEO, DEL PILLAJE, DEL SUFRIMIENTO HUMANO.  
ME PARÉ  FRENTE A LA CASA DE MIS ABUELOS, DEJÉ QUE MI VISTA SE PERDIERA EN  EL 

HORIZONTE,  Y ENCONTRÉ CONSUELO, A PESAR DE LA ESTRELLA DE DAVID DE MADERA 

COLGADA SOBRE ELLA. 
ES ESTA ALDEA UN RECORDATORIO DE LA LIMPIEZA ÉTNICA, DE LAS HERIDAS INFLIGIDAS 

QUE PERMANECEN ABIERTAS, Y SE MANTIENEN VIVAS EN LA MEMORIA. 
TODAS LAS BANDERAS, PANCARTAS, ESTRELLAS, LETANÍA DE CRÍMENES, NUNCA PODRÁN 

BORRAR LA VERDAD NI  AHOGAR LOS RECUERDOS.” 

  

Aquel jueves 8 de abril de 1948, Fátima Radwan  de nueve años y su hermana 
menor Sakeena, regresaron del colegio.  Era un día como cualquier otro en 
aquel pueblo pequeño y tranquilo.  Tenían una tarea escolar para hacer, una 
redacción con el título “Asri” (rápido)….que a Dina le parece algo así como 
una “premonición”. 

La premonición de la terrible ola de terror que  casi inmediatamente llegaría 
con el amanecer. Las casas que habían conocido el calor, las risas, la alegría, 
quedaron salpicadas por la sangre de la mayoría de sus habitantes, 
asesinados, salvajemente mutilados  por las bandas sionistas Stern e Irgun.  
Para los pocos supervivientes, traumatizados por aquel dolor, jamás volvería 
la vida del pasado pacífico que  conocieron. 

ENCUENTRO CON HIND AL-  HUSSEINI 

Fátima Radwan, su hermana Sakeena y otros 55 niños, la mayoría menores 
de nueve años, perdieron a toda su familia. Los asesinos sionistas, los 
trasladaron a Jerusalén dejándolos abandonados en la Ciudad Vieja.  

Aquella mañana del 9 de abril, los disparos resonaron todo el día en 
Jerusalén, mientras se celebraba el funeral de Abdul Qader Husseini, primo 
de Hind Al -Husseini 
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Abdul Qader, era un líder carismático de la resistencia palestina, muerto el 
día anterior en la batalla para recuperar  Kastel, en las proximidades de 
Jerusalén. Su muerte era un duro golpe para los palestinos. 

Unas horas más tarde se extendió la noticia de la terrible matanza de Deir 
Yassín. 

 La mañana del 10 de abril, fría y desapacible, Hind escuchaba la radio en su 
apartamento de dos habitaciones  en el barrio Suq Al- Amán, en Jerusalén 
oriental.  No se atrevió a ir hasta su despacho como coordinadora de Unión 
de Mujeres Árabes.  Pero cuando disminuyó la frecuencia de los disparos,  se 
decidió a salir. 

 Apenas giró una esquina vio a unos niños ensangrentados, acurrucados junto 
a la pared “¿qué os ha pasado pequeños? ¿Estáis heridos? ¿Cómo sin zapatos 
y con tan poca ropa con este frío?” 

Los niños temblaban, estaban demasiado asustados incluso para llorar. La 
miraban con los ojos abiertos por el horror, incapaces de describir las 
atrocidades que habían presenciado. 

Hind logró que los niños la siguieran hasta su apartamento. Calentó agua para 
el baño y buscó mantas para abrigarlos. 

Poco a poco, al verse a salvo con aquella mujer que iba vestida de forma 
diferente a las  de su familia, pero hablaba árabe y les trataba con cariño, 
comenzaron a llorar.  

Mohamed, el mayor de ellos, consiguió hablar. Fue contando las 
indescriptibles escenas de horror que habían vivido, como vieron asesinar a 
madres, hermanas, hermanos… 

Entonces Hind, mientras envolvía al niño con la toalla, le miró a los ojos y le 
comunicó con toda su fuerza y seguridad: “nunca, nunca, estaréis solos otra 
vez”   

Durante los días  siguientes consiguió localizar a los 55 niños abandonados.  

Dos semanas después acondicionó su casa familiar donde ella misma había 
nacido y los llevó con ella. La casa de Hind era una mansión construida por su 
bisabuelo en 1790.  Desde aquel momento ella cambiaría su nombre por el de   
Dar Al-Tifl Al Arabi, la Casa de los Niños Árabes.  

Dina Elmuti, visitó, 62 años más tarde, aquella  Casa de Hind que se 
convertiría en el hogar y la escuela de su abuela Fátima y de tantos cientos 
de niños.   

 “Subí los escalones de piedra de la parte original de la escuela donde mi 
abuela y su hermana vivieron y aprendieron tan jóvenes. Pude ver el libro 
de los registros  con los nombres escritos por la mano de “Mamá Hind” en 
1948.  Las lágrimas asomaron a mis ojos. Después, de pie  junto a la ventana 
de la habitación donde durmió mi abuela,  sentí escalofríos. A medida que el 
sol brillaba a través de las altas ventanas, me pareció percibir  el calor de la 
presencia de Mamá Hind, después de todos estos años” 

LA NATURALEZA DE HIND  

Hind fue la única niña y además la menor entre seis hermanos. Su padre, juez, 
murió cuando ella contaba dos años. 
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En su autobiografía recordaba con cariño y admiración a su madre, una mujer 
culta, que dedicó todo su esfuerzo a sacar adelante a sus hijos. Entre los 
varones, uno sería médico y los demás tendrían diferentes graduaciones 
universitarias. 

La pequeña Hind terminó la primaria en la escuela islámica Puerta del Rey 
Faisal de Jerusalén y seguiría después estudios de secundaria en la escuela 
femenina inglesa. 

Entre los años 38 y 39 trabaja como docente en la escuela femenina islámica. 

Sintió inquietud desde la adolescencia  por  las situaciones de injusticia y de 
opresión  de todo tipo,  y por la discriminación que sufría la mujer,  dispuesta 
también  a luchar contra la embestida de judíos europeos que ponían en 
peligro su patria.  

En el año 1944 abandonó la docencia para dedicarse al trabajo social 
voluntario. Rompe así la tradición del matrimonio, y más aún, al irse a vivir a 
su propio apartamento, fuera de la casa familiar.  Organiza entonces, la 
Asociación social  Unión de Mujeres de Jerusalén, que se extendería por toda 
Palestina.  

Sus objetivos eran ayudar a las mujeres que trabajaban en fábricas  o en el 
campo, creando guarderías para cuidar a los hijos y centros para combatir el 
analfabetismo. 

La guerra del 48, interrumpió las comunicaciones y cesaron las actividades de 
las asociaciones     

 Y de pronto se encuentra con 55 niños y de vuelta en la casa familiar. 
Entonces escribe en su diario: “Voy a vivir con estos niños o moriré con 
ellos”  

Con 32 años se convirtió en la madre, defensora,  maestra y confidente de 
los niños huérfanos 

No se casó ni tuvo hijos propios, pero para ella, todos aquellos niños fueron 
sus hijos.  

Con enorme generosidad,  les  dedicó todos sus esfuerzos, sus medios 
económicos, sus conocimientos. 

EL DEVENIR DE DAR AL- TIFL 
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Hind quiso crear un hogar donde los niños crecieran sin complejos, no un 
orfanato marcado por los sentimientos de lástima y desarraigo. 

Para Hind Al- Husseini, la educación no podía ser en modo alguno un 
privilegio reservado a las élites,  un instrumento de discriminación social, 
todo lo contrario  debía ser  el medio para resistir, para luchar por las 
legítimas aspiraciones de las personas y por su dignidad. 

Puso todo el afán en inculcar a los niños la valentía para romper las cadenas, 
las servidumbres de la colonización, la lucha contra la opresión del invasor 
sionista y la defensa de los derechos como pueblo palestino.  

En 1949, y durante la década de los 50, se unieron a la escuela otros niños 
huérfanos de ciudades como Jaffa, Betunya, Hebrón, Qalqilya, Ramala, 
Jerusalén, Arrabe, Gaza y Lifta. 

Algunos bebés  cuya familia no pudo determinarse, fueron adoptados  por 
Hind.  

Poco a poco se fueron añadiendo aulas  a las de preescolar montadas 
inicialmente, y contrató profesores.   En la Casa de los Niños, se creó la 
primera biblioteca de la escuela  primaria, y una sección “pasatiempo” para 
que los niños pudieran  aprender habilidades creativas. Hind deseaba ofrecer 
un programa educativo diferente al que proponía el gobierno. 

En 1963, deseosa de tener un conocimiento más amplio sobre  habilidades 
educativas, acude a la Universidad de Hamburgo, por un  periodo de tres 
años 

Antes de la guerra de 1967, padres en buena situación económica enviaron 
también a sus hijos a esta escuela creada por Hind, atraídos por su método de 
enseñanza.  La escuela alcanzó un gran prestigio académico.  

Solo con lo las tasas de matrícula de 40 de estos niños se pagaban los gastos 
de 120 pequeños sin familia.  Por otra parte Hind contraria a cualquier idea 
de exclusión, consideraba positiva la mezcla de niños.  

Al mismo tiempo, siendo Hind consciente de que no todos los alumnos 
estaban destinados a estudios superiores, montó diferentes tipos de talleres.  

A partir de  1967, exceptuando la edad preescolar y el internado hasta los 6 
años, la escuela pasó a ser para niñas. Hind tuvo siempre especial 
preocupación por la educación de las niñas, con el fin de acabar con  el 
problema de discriminación que éstas padecían y por tanto las dificultades 
para acceder a la cultura y al conocimiento.  

Esta preocupación por la educación e igualdad de oportunidades para las 
mujeres, la llevó a fundar el Hind Al-Husseini College for Woman, en 1982, 
como una rama de la Universidad en Jerusalén.  

El colegio universitario para mujeres, fue además un verdadero desafío de 
Hind al gobierno sionista, que  había denegado en repetidas ocasiones, los 
permisos para construir una universidad árabe en Jerusalén  
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DEFENSA DE LA CULTURA PALESTINA  

Por otra parte, luchadora como siempre fue Hind por la justicia para 
Palestina, consideraba como necesidad fundamental  preservar la cultura de 
su pueblo, en peligro por la dispersión, el desarraigo y la presión sionista.   
Con esa enorme fortaleza moral y decisión, logró establecer una  GRAN 
BIBLIOTECA  para la investigación islámica, en la cual figuraba una colección 
básica de la herencia árabe en Jerusalén. A su vez creó un programa de 
postgrado en ARQUEOLOGÍA ISLÁMICA.    

Desde 1978, añadió también un Centro de Arte y un Museo del Folclore 
Palestino. Para ello procuró recopilar piezas de alfarería, muebles, 
herramientas, trajes bordados. Incluso acudiendo a simposios en otros países 
árabes. 

Un linfoma fue la causa de su muerte en 1994,  a los 78 años, sin haber 
dejado jamás la lucha por la justicia para la infancia, por las mujeres y por 
Palestina. 

En este sentido, y poco antes de morir, registró su propiedad como posesión 
de la Waqf (Autoridad Religiosa Islámica)  atajando la constante lluvia de 
ofertas millonarias para adquirir aquella residencia situada en el exclusivo 
barrio de Sheikh Jarrah.  

 

LA PRESIÓN SIONISTA 

A PESAR DE QUIENES PRONOSTICARON EL  CIERRE DE LA ESCUELA Y CASA DE LOS NIÑOS  

AL MORIR HIND, LA INSTITUCIÓN SIGUE EN PIE, CRECIENDO CON LA AYUDA DE 

DONACIONES Y DEL ESFUERZO DE LA JUVENTUD  PALESTINA EN TODO EL MUNDO. 

Pero la situación no es fácil, los ataques de colonos fundamentalistas son 
frecuentes.  El sionismo quiere borrar todo la huella y presencia palestina en 
Jerusalén. 
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Israelís fanáticos han roto en más de una ocasión la puerta de la escuela, 
entrando incluso en el patio y amenazando a los niños. 

Han llegado a pintar señales con calaveras en torno al edificio.  

Majira Dajani, que preside  la Junta Directiva de Dar Al- Tafl  desde la 
muerte de Hind, escribe: “Intentamos enseñar a nuestros niños el amor a la 
paz, a aceptar la convivencia pacífica y a olvidar los males de la guerra. Los 
colonos cambian la perspectiva de los niños. Los hostigan con insultos, 
palabras obscenas, les arrojan fruta podrida, botellas vacías…. nos han 
obligado a levantar una cerca de alambre en torno a la pared” 

Con Netanyahu en el poder, el ejército intensificó su presencia frente a la 
Casa de los Niños, incluso instaló letrinas portátiles que arrojan olores 
pestilentes en la zona. 

Pese a todo ello, desde 1950, unos 800 niños palestinos se han graduado cada 
año en la Institución.  

 

EN MEMORIA DE HIND 

Quizá como mejor recuerdo de Hind, sirvan  estas  emocionadas palabras de 
Dina Elmuti, cuya existencia ha sido  posible porque un día aquella niña  
huérfana y terriblemente traumatizada que fue su abuela Fátima, encontró 
en Mamá Hind  la protección de la madre perdida.  

“Entre sus compatriotas ricos Hind fue  una excepción a la regla. Pero, como 
la historia nos ha demostrado muchas veces antes, siempre han sido 
minoría quienes han alcanzado la mayoría de los nobles logros de la 
historia. El legado de Mama Hind nunca será medido por tributos de flores, 
sino por su  ejemplo inspirador, por sus aportaciones de  incalculable valor y 
por  las acciones visionarias que hablaban más fuerte que cualquier 
discurso” 

“Ella estará ahí en cada paso a lo largo del camino a través de nuestra 
convicción  y de  sus incansables esfuerzos en favor de la justicia. Ella está 
ahí en la risa de los niños que resuenan mucho más fuerte,  que cualquier 
explosión atronadora de bombas o disparos. Ella está allí en las aulas, a 
través de las lecciones inestimables enseñadas por la dedicación de 
maestros, que llenan la vida de los niños con  la esperanza de un mañana 
mejor. Ella está ahí en los esfuerzos innovadores, boicots, y conciencia  que 
circulan a través de todos los medios a nuestra disposición. Y ella estará allí 
cuando los niños de Palestina y sus hijos, finalmente, logren  la paz y su 
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derecho a la infancia. Así como prometió, nunca abandonaría a los  niños ni  
la lucha de Palestina.” 

 

 

 

 

B I B L I O G R A F Í A   

 http://www.wrmea.org/wrmea-archives/235-washington-report-
archives-2006-2010/may-june-2008/3748-the-legacy-of-hind-al-

husseini.html 

 “Mi autobiografía”.  Hind Al- Husseini. – AlQuds, Instituto de la 
cultura italo-palestina 

 “Los hijos de Deir Yassín” Pat Mc Donnall (www.jalili48.com)  

 http://electronicintifada.net/people/dina-elmuti 

 

Funeral de 

Mamá 

Hind 

http://www.wrmea.org/wrmea-archives/235-washington-report-archives-2006-2010/may-june-2008/3748-the-legacy-of-hind-al-husseini.html
http://www.wrmea.org/wrmea-archives/235-washington-report-archives-2006-2010/may-june-2008/3748-the-legacy-of-hind-al-husseini.html
http://www.wrmea.org/wrmea-archives/235-washington-report-archives-2006-2010/may-june-2008/3748-the-legacy-of-hind-al-husseini.html
http://www.jalili48.com/
http://electronicintifada.net/people/dina-elmuti


 

العربيه القضايا اجل من الموقع هذا  

Canal por y para las causas árabes 

Channel by and for Arab causes 

213 videos, 700 suscriptores y 767.000 reproducciones… 

estamos en: 

 

https://www.youtube.com/user/Tunsol
https://www.youtube.com/user/Tunsol
http://www.dailymotion.com/Abdo_Tounsi
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FURIOSOS  CON  ISRAEL,  LA IGLESIA 
PRESBITERIANA  INVITA A UN 
RABINO AL PULPITO. 

            Tradujo para PD Ana Elisa García  

 

 

Como señal del precario estado en que se 
encuentran las relaciones Presbiteriana-
Judía, el rabino líder de la rama más fuerte 
del Judaísmo en Norte América apelará 
directamente a la Iglesia Presbiteriana de 
Los Estados Unidos de América a que 
renuncie a una serie de resoluciones 

criticas  destinadas a solucionar con el 
conflicto Israelí-Palestino. 

Después de haber sido invitado a participar 
en la Asamblea General de la Iglesia 
Presbiteriana de Los Estados Unidos de 
América en Detroit, que comenzará la 
semana próxima, el rabino Rick Jacobs, dijo 

http://www.washingtonpost.com/
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que los Presbiterianos tienen la opción que 
mejorará o empeorará las cosas. 

“Es un momento crítico” dijo Jacobs, líder 
de la Unión para la Reforma del Judaísmo, 
la cual representa 1.9 millones de judíos.  
“Hay mucho de por medio” añadió. 

Están por discutirse propuestas  acerca de 
la ocupación Israelí en los territorios 
Palestinos, cuales temas seran 
considerados durante la asamblea que 
representa 1.8 miembros en las distintas 
denominaciones Presbiterianas. 

Algunas de las resoluciones son nuevas, y 
algunas otras ya se han presentado 
anteriormente ante la Asamblea por 
muchos anos.  Todas están dirigidas a 
enfatizar el sufrimiento de los palestinos 
bajo ocupación israelí, que ha ocupado las 
tierras palestinas: Cisjordania y la Franja de 
Gaza desde 1967, en contra de las leyes 
internacionales.    

Pero incluso para muchos judíos que 
critican la ocupación Israelí, las medidas 
que serán debatidas en Detroit son un 
atento de insultar a Israel, para poner en 
duda su propio derecho a existir y  ponerle 
toda la culpa a Israel por el conflicto Israelí-
Palestino.  El temor es que si las medidas 
son tomadas estas podrían causar 
movimientos similares en otras iglesias 
Cristianas. 

En el 2012 la propuesta de retirar 
inversiones en tres compañías Norte-
Americanas que negociaban con Israel (los 
cuales se perciben como cómplices de 
Israel de la violencia contra palestinos) no 
pasó por escasos dos votos, después de un 
apasionado y discutido debate durante la 
última Asamblea General. 

“En el 2012 apenas pasamos por un pelito” 
dijo el Reverendo  DeYoe, miembro de la 
Red de Misión Israelí-Palestina, parte del 
grupo PCUSA (siglas en Ingles para la Iglesia 
Presbiteriana USA).  Él espera que sus 
delegados en Detroit  puedan ser más 
convincentes este año. 

“Esto es opresión, y Cristo nos enseñó lo 
que se debe hacer ante la opresión,  y esto 

significa que no podemos estar al lado del 
opresor”  dijo DeYoe. 

La invitación al rabino Jacob fue hecha 
directamente por el Reverendo Gradye 
Parsons, quien es el clérigo de más alto 
rango en la iglesia Presbiteriana.  No es 
fuera de lo común que un líder judío se 
dirija a la congregación, pero Jacobs se 
considera como de alto rango en el 
Judaísmo, y ya ha sido puesto en duda por 
lo que el considera ataques injustos contra 
Israel. 

A pesar de que Parsons dijo que él no toma 
ninguna posición de favoritismo en las 
cuestiones que se presentan a la Asamblea 
General, esta consiente de las tensiones y 
fricciones entre judíos y presbiteranos en 
Israel.  En Marzo pasado él asistió a una 
reunión entre cristianos y judíos para 
revivir La Mesa Redonda Cristiana-Judía, un 
grupo que se deshizo después que en el 
2012 miembros cristianos le urgieron al 
Congreso de Los Estados Unidos que 
contaron con a más conciencias sobre la 
ayuda de USA a Israel. 

La invitación a Jacobs también viene justo 
después de que en Enero  se publicara 
“SIONISMO AÚN NO HA TERMINADO”, una 
revista que se vendió por las tiendas 
virtuales de la Iglesia Presbiteriana, la cual 
marca el conflicto Israelí-Palestino. 

“SIONISMO AÚN NO HA TERMINADO” ha 
enfurecido a judíos y también a algunos 
presbiteranos, quienes criticaron la 
publicación que acusa al Estado de Israel 
como racista innato, sin tomar en cuenta el 
holocausto, ni los ataques palestinos a los 
Israelitas ni los esfuerzos por alcanzar la 
paz por parte de Israel. Esta publicación 
rechaza la idea de dos Estados como 
solución (uno para Palestina y otro para 
Israel) una meta fijada por USA, Israel, la 
Autoridad Palestina y la Iglesia 
Presbiteriana de USA misma.  

Los que apoyan la medida de dos Estados 
dicen que otra alternativa seria un paraíso 
para los anti-semitas. 

El miércoles 4 de Junio, Parsons reitero el 
apoyo de la iglesia o una solución de dos-
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estados y agrego: “Es una falsedad el decir 
que si tenemos relaciones de fe con 
nuestros hermanos y hermanas judíos no 
podemos tener paz y justicia en 
Israel/Palestina”  “Podemos tener ambas”. 

Aparte de la propuesta de redirigir las 
inversiones de la iglesia, la Asamblea 
General este año (Junio 14-21) también 
considerara la propuesta de hacer boicot a 
la empresa Hewlett-Packard por vender su 
producto al ejército Israelí.  Otras medidas 
que se presentaran a los delegados es 
acordar en definir a  Israel como un Estado 
de “apartheid” y exigir un estudio para 
definir si la iglesia debe seguir su apoyo a 
dos Estados en la región. 

Las propuestas reflejan metas mayores del 
movimiento “Boicot, Desinversiones y 
Sanciones”  el cual busca presionar a Israel 
para que abandone los territorios 
ocupados en Palestina. Este movimiento, el 
cual tiene una base muy activa y de apoyo 
entre las Iglesias más concurridas, entre 
ellas la Presbiteriana en particular, ha sido 
atacado por demonizar a Israel y tolerar el 
anti-semitismo entre sus rangos. 

“Soy uno que critica a la política de Israel” 
dijo Jacobs, pero las resoluciones que serán 
consideradas por los presbiterianos son 
parte de una conversación muy diferente, 
continuó Jacobs, “sobre la legitimidad del 
Estado de Israel”. 

Jacobs menciono la visita el pasado mayo 
del Papa Francisco, la cual modela una vía 
diferente de resolver el conflicto Palestino-
Israelí, dijo. 

“El (Papa Francisco) hablo de amor y 
compasión para ambos pueblos como la 
respuesta cristina. ¿No debería de ser esa 
la medida?”, añadió Jacobs. 

DeYoe les pidió a los presbiteranos que se 
fijaran en aquellos que sufren.  “La 
ocupación es ilegal quebranta a un pueblo”  
dijo. 

“Hemos retirado nuestras inversiones en 
otras partes del mundo, pero con Israel nos 
hacemos ciegos a las mismas situaciones 
que se dan en otros lugares”, añadió 
DeYoe. 

 

Presbiterianismo 

Fundadores: Juan Calvino, John Knox, Ulrico Zuinglio, 

Heinrich Bullinger 

Deidad: Dios 

Texto sagrado: Biblia 

Tipo: Cristianismo 

Organización 

Líder religioso: Juan Calvino 

Seguidores 

Nombre de seguidores: cristianos presbiterianos 

Número de seguidores: 55 millones 



 

 54 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

El presbiterianismo es una rama del protestantismo que tiene sus raíces 

doctrinales en el Calvinismo e institucionales en la Reforma Protestante 

en Escocia, liderada por John Knox. Los presbiterianos tuvieron gran 

importancia en el desarrollo inicial de la democracia de Estados Unidos y 

la Constitución de este país se inspiró en buena medida en su forma de 

gobierno representativo.[cita requerida] Asimismo, fundaron 

universidades como la de Princeton en Estados Unidos o la Mackenzie en 

Brasil. En la actualidad hay más de 55 millones de cristianos presbiterianos y reformados en el 

mundo, agrupados en su mayoría en la Alianza Reformada Mundial, que suelen estar 

integradas también en el Consejo Mundial de Iglesias. 

El origen del presbiterianismo se remonta al principio de la Reforma Protestante del siglo XVI, 

más precisamente en Suiza y Escocia, lideradas por personajes como Juan Calvino, Knox, Ulrico 

Zuinglio y Heinrich Bullinger.  

Estas denominaciones derivan su nombre de la palabra griega presbyteros, que significa 

literalmente "anciano". La iglesia es administrada a través de "presbíteros", elegidos 

democráticamente por las comunidades de cristianos locales, gobernadas por un "consistorio" 

o "consejo" de presbíteros. Estos delegados también integran los concilios de la Iglesia, que 

son los Presbiterios, Sínodos y la Asamblea General, también llamada Concilio Nacional o 

Supremo Concilio. Los presbíteros pueden ser regentes (que gobiernan) y docentes (que 

enseñan, es decir, los pastores). 

En cuanto a la teología, las iglesias presbiterianas se basan en 

las enseñanzas de la Biblia y tienen a Calvino (1509–1564) 

como uno de los comentaristas bíblicos más importantes, 

destacándose su publicación La Institución de la Religión 

Cristiana. Como el resto de los protestantes, los 

presbiterianos creen que la salvación es sólo por fe, no por 

obras, y que no se debe establecer como doctrina ninguna 

enseñanza que no esté recogida, de forma explícita o 

implícita, en las páginas de la Biblia. Rechazan la veneración 

de las imágenes, las oraciones por los difuntos, la intercesión 

de los santos difuntos, así como la autoridad de la tradición 

eclesiástica y la autoridad del Papado, si bien algunas 

denominaciones presbiterianas de algunos países mantienen 

una relación ecuménica cordial con la Iglesia Católica.  

Entre sus énfasis están la soberanía de Dios, la elección divina, la importancia central de la 

Biblia y dos sacramentos (bautismo y santa cena o eucaristía), el concepto del pacto, la validez 

permanente de la ley moral y la perfecta conciliación de la piedad y el cultivo intelectual.  

http://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Portada  

http://es.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:Portada
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Ú L T I M A  H O R A   

21 de junio 2014 

Un triunfo más del BDS: La iglesia 
Presbiteriana EEUU aprobó 
desinversiones en Israel 

 

 Robert Ross, centro, y otros observadores en Detroit después de que la asamblea de la 

Iglesia Presbiteriana (EE.UU.) votara el viernes para aprobar la desinversión.  
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Un triunfo más del BDS: La iglesia Presbiteriana en EEUU aprobó con 

escaso margen en su asamblea 310 contra 303 la desinversión de su 

participación en tres empresas sionistas que obran en los asentamientos 

en Cisjordania. Heath Rada moderador en la iglesia trabajo duro para 

que esta moción saliese adelante por ser acorde con los mandados de 

Cristo en la justicia y proteger al indefenso. 

El voto, favorable, fue observado de cerca en Washington y Jerusalén, y 

por los palestinos como una señal de un impulso de un movimiento para 

presionar a Israel a detener la construcción de asentamientos en 

Cisjordania y Jerusalén Este y el fin de la ocupación, con una campaña 

conocida como BDS, por el Boicot, Desinversión y Sanciones. 

La campaña BDS ha ganado el apoyo de Europa, pero no le ha ido tan 

bien en los Estados Unidos, donde solo dos grupos relativamente 

pequeños académicos votaron este año para apoyar un boicot 

académico a Israel, pero los grupos de mayor tamaño, así como muchas 

universidades se han opuesto a ella. 

 
 

 

Fuente en inglés  

 

Presbyterians Vote to Divest Holdings to Pressure Israel 
  

http://abdotounsi.com/2014/06/21/presbyterians-vote-to-divest-holdings-to-pressure-israel/
http://www.nytimes.com/2014/06/21/us/presbyterians-debating-israeli-occupation-vote-to-divest-holdings.html?smid=tw-share&_r=0
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¡Y se hizo la LUZ!  

Un triunfo más del BDS: La iglesia Presbiteriana en EEUU aprobó con 

escaso margen en su asamblea, con 310 contra 303 la desinversión de 

su participación en tres empresas multinacionales que obran en los 

asentamientos en Cisjordania. Heath Rada moderador en la iglesia 

trabajó duro para que esta moción saliese adelante, por ser acorde con 

los mandatos de Cristo en la justicia y proteger al indefenso.     
 

 

POR: ABDO TOUNSI – 

TUNSOL /  EDITORIAL DE PALESTINA HOY 26 DE JUNIO 2014 

 

Las noticias: “La iglesia 

Presbiteriana en EEUU 

aprobó con escaso margen 

en su asamblea la 

desinversión de su 

participación en tres 

empresas multinacionales 

que obran en los 

asentamientos en 

Cisjordania.” 

https://paper.li/f-1312091862
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Algo está pasando entre la población del mundo en referencia a Palestina, al 

margen de sus gobiernos, que están sumergidos en los intereses y en 

el cómo tener mejor situación económica para garantizar el voto 

cautivo de “solo del pan vive el hombre”. Que una de las iglesias 

(Presbiteriana) más influyentes de EEUU le niegue a “Israel” el 

“derecho”, que al parecer ha adquirido por motivos varios, dentro del 

victimismo con que el sionismo enmascara sus acciones inhumanas 

contra la población palestina, un “derecho” implícitamente que las 

empresas le dieron sin importarles la situación ilegal donde operan, 

como las que invierten en los asentamientos sionistas en Cisjordania. 

Que esta iglesia plantee el tema desde lo más profundo del mensaje 

del cristianismo, JUSTICIA Y PROTECCIÓN AL INDEFENSO, nos tiene 

que alegrar y pensar que la conciencia humana no muere mientras 

exista la razón. 

Como diría un creyente en los milagros ¡Aleluya, y se hizo la luz!  Pues sí, 

la luz iluminó los corazones y las mentes de los 310 miembros de la 

asamblea que aprobó la desinversión de la iglesia Presbiteriana en tres 

empresas que son: Caterpillar, Hewlett-Packard y Motorola Solutions.  La 

iglesia tiene aproximadamente 21 millones de dólares invertidos en ellas. 

La iglesia dice que ha intentado durante muchos años transmitir sus 

preocupaciones, de que las empresas se están beneficiando de la 

ocupación de los territorios palestinos por Israel mediante la venta de 

buldóceres, tecnología de vigilancia y otros equipos , pero que no dejaron 

de hacerlo.  

Los movimientos que están alimentando la campaña del BDS son muchos y cada día 

están llegando a instancias importantes de las sociedades mundiales. 

De mayor influencia fue la presencia, en la convención de la iglesia 

Presbiteriana que aprobó la desinversión, de activistas judíos, 

muchos de ellos jóvenes, con camisetas negras con el lema "Otro 

Judío Apoya Desinversión" muchos de ellos son de “Voz Judía por la 

Paz” una pequeña pero creciente organización que promueve la 

desinversión y trabaja con los grupos palestinos y cristianos de 

izquierda. Para ser justos hay que señalar que no es la primera iglesia 

norteamericana que practica la desinversión para protestar contra las 

políticas israelíes: el Comité Central Menonita y los cuáqueros se han 

deshecho de acciones de algunas compañías que hacen negocios con 

Israel. La Junta de Pensiones de la Iglesia Metodista Unida anunció 

que había vendido sus acciones en una empresa debido a las 

preocupaciones acerca de sus contratos con cárceles israelíes.  
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Todo esto, junto al boicot académico en EEUU de algunas universidades y 

grupos académicos, da señal de que la LUZ está llegando con sus rayos a 

muchos rincones de esa sociedad, aunque con timidez, pero con claridad 

en sus razones de querer iluminar corazones y mentes que durante 

décadas han sido engañados por el sionismo y sus afluentes; empresas 

que engrosan su caudal económico a costa de vidas humanas.  

El ser humano “Ser o no ser humano” este es su dilema desde su existencia, 

ningún ser humano puede desprenderse de su apellido “Humano” 

porque cuando lo deja de lado o se olvida de que lo lleva por razones 

genéticas, se convierte en un trozo de carne andante, por mucho que 

se diga que tiene aspecto humano y por lo tanto es un ser racional. 

Uno de los aspectos que más le hace racional es saber diferenciar 

entre el BIEN y el MAL, algunos por engaño o falta de “luces” que les 

iluminen, dejan de serlo y solo les guían sus intereses o su ignorancia, 

pero como dicen las leyes: nadie está exento de cumplirlas por 

ignorarlas, a no ser que esté fuera de su juicio.         

   

 
 
 

http://abdotounsi.com/2014/06/21/presbyterians-vote-to-divest-holdings-to-pressure-israel/
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EL MUNDO ESTÁ 

CANSADO DE ISRAEL Y 

SU 
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ISRAEL HA DESCUBIERTO QUE YA NO ES EL CENTRO DE ATENCIÓN COMO LO HABÍA 

SIDO ANTES. QUÉ MUNDO CRUEL: TRES ESTUDIANTES DE LA YESHIVA (ESCUELA 

RELIGIOSA) FUERON SECUESTRADOS Y AL MUNDO NO LE INTERESA; TRES MADRES 

LLORAN Y EL MUNDO NO RESPONDE.  

Todo porque el mundo entero está contra nosotros; es anti-semita y odia a 
Israel. La Liga Anti Difamación ya prepara su próximo reporte. La verdad es 
que esa es la manera en que son las cosas: cuando has despreciado al 
mundo por años, eventualmente el mundo te desprecia a ti. 

Las tres madres fueron a Génova. Una de ellas viajó por primera vez en su 
vida para ir al Consejo de Derechos Humanos de Naciones Unidas. Pero el 
mundo, y el Consejo, siguieron su camino normalmente. Es la ironía del 
destino: hace dos años, Israel suspendió oficialmente su cooperación con 
ese consejo. Junto a las Islas Marshall, Palau y Estados Unidos, se opuso a 
la creación de esa entidad. Pero ahora, en su aflicción y la de las madres, 
vuelve al consejo, el cual es hostil hacia Israel, país sobre al cual ha 
dedicado más tiempo que a cualquier otro. De repente, Israel necesita al 
mundo. Necesita a la ONU, la cual súbitamente deja de ser el organismo sin 
valor que una vez describió el Primer MInistro David Ben Gurion. 

 

RACHEL FRAENKEL, DE PAÑUELO AMARILLO, MADRE DE UNO DE LOS ISRAELÍES 

DESAPARECIDOS, DURANTE SU DISCURSO EN NACIONES UNIDAS.  

Supone una enorme desfachatez demandar que el mundo se interese en el 
destino de los tres israelíes secuestrados y considerable chutzpah (audacia) 
para mostrar decepción por el hecho que el mundo se mantiene en 
silencio. Israel ha tratado de mover cielo y tierra, su embajador y 
propagandista en la ONU dio un emotivo discurso para ganar algunos 
puntos contra Hamas. Pero una vez más, la atención de este extraño 
mundo se centraba en la campaña de castigo colectivo impuesta sobre 
miles de residentes de Cisjordania después de los secuestros. 
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Así es con un mundo enteramente contra nosotros: se interesa más en la 
ocupación de más de medio siglo; se preocupa más por el destino de tres 
millones de palestinos que por el de tres israelíes. Al mundo no le faltan 
víctimas de secuestros, pero ninguna recibió la atención que el soldado 
Gilad Shalit. Sin embargo, con las tres víctimas del secuestro actual, Israel 
no tiene la misma chance. En las últimas dos semanas, que pasé en Suecia, 
no ví una sola mención al secuestro en los medios. Ni siquiera una. 

Así es como se ve la fruta podrida. El mundo no tiene más razón para 
interesarse en el destino de Naftali Fraenkel, Eyal Yifrah y Gilad Shaar que la 
que tiene por Mohammed Dudin, un chico de 15 años que fue asesinado 
por fuego israelí en Dura el último viernes. 

No tiene razón para estar especialmente conmovido por la voz de Rachel 
Fraenkel, mientras contaba como Naftali, un buen chico, amaba tocar la 
guitarra y jugar al fútbol, cuando Mohammed, también un buen chico, 
ayudaba a su padre a construir su casa durante las vacaciones y vendía 
dulces para apoyar a su familia. ¿Rachel desea abrazar a Naftali? Jihad, el 
padre de Mohammed, también desea abrazar a su hijo. Nadie lo llevó a él a 
Génova. Lloró solo por su muerte en la construcción aún no finalizada de su 
hogar. 

El mundo de hoy es un desastre, como se suele decir. En Iraq, Nigeria, Siria 
o Ucrania, la situación es aún más cruel. Aun así, la completa falta de 
interés por el secuestro de los israelíes no emana sólo de ahí. Es imposible 
demandar simpatía al mundo cuando Israel ignora las decisiones de ese 
mundo; Es imposible demandar acciones cuando Israel perpetúa la 
ocupación; y es imposible demandar solidaridad con el destino de las 
víctimas israelíes cuando ese mismo Israel, victimizado, continúa la rutina 
de asesinar, herir y arrestar inocentes. 

Israel ha descubierto que ya no es el centro de la atención como antes, y 
que el destino de tres víctimas de un secuestro no detiene al mundo, ni 
siquiera a los Estados Unidos. El mundo está cansado de Israel y su 
demencia. Desafortunadamente, el mundo ha perdido interés por lo que 
pasa aquí. Cuando Israel era un país más justo, el mundo se identificaba con 
sus víctimas. Lo hizo aun cuando Israel se convirtió en un país menos justo. 
Pero hoy, cuando el negacionismo israelí alcanza nuevas alturas y su 
opresión de los palestinos se equipara a la de los peores tiempos, el mundo 
ha terminado por cansarse de todo ello. Incluso unas niñas nigerianas 
interesa más a este mundo. 

Acerca del Autor 

GIDEON LEVY ES UN PERIODISTA ISRAELÍ. LEVY ESCRIBE ARTÍCULOS DE OPINIÓN Y UNA 

COLUMNA SEMANAL PARA EL PERIÓDICO HAARETZ QUE A MENUDO SE CENTRAN EN LA 

OCUPACIÓN ISRAELÍ DE LOS TERRITORIOS PALESTINOS. MÁS DE SUS ARTÍCULOS EN HAARETZ. 

Fuente: 

 Haaretz: The world is sick of Israel and its insanities  
Relacionados: 

 Gideon Levy: Ir contra la corriente  

 Gideon Levy, ¿el hombre más odiado de Israel o solamente el más heroico?  

 Negociaciones de paz y alucinaciones veraniegas  
 

Gideon Levy - traducción de Palestinalibre.org 
  

http://www.haaretz.com/misc/writers/gideon-levy-1.402
http://www.haaretz.com/mobile/.premium-1.601243?v=4D11ADD0ED2AC72D4F92594A16B9D7B9
http://www.palestinalibre.org/articulo.php?a=43864
http://www.palestinalibre.org/articulo.php?a=26978
http://www.palestinalibre.org/articulo.php?a=46242
http://palestinalibre.org/articulo.php?a=50950
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 DEL 

SIONISMO 
 

 

 POR: ABDO TOUNSI – TUNSOL /  EDITORIAL DE 

PALESTINA HOY 6 DE JUNIO 2014 
 

ENTRADA DE LA ENTREVISTA: “HOY POR HOY, SER SOCIALISTA Y SIONISTA AL MISMO TIEMPO, 

NO ES FÁCIL; ENJUICIADOS TANTO POR EL RESTO DEL NACIONALISMO JUDEO-ISRAELÍ COMO POR 

LAS IZQUIERDAS MÁS TRADICIONALES, INTENTAN SURFEAR ENTRE APARENTES 

CONTRADICCIONES INSALVABLES. PARA COMPRENDER MEJOR CÓMO LOGRAN EQUILIBRARSE EN 

SU DELICADA POSICIÓN, EL CIUDADANO ENTREVISTÓ A DARÍO TEITELBAUM, ENCARGADO 

PARA LATINOAMÉRICA DEL MOVIMIENTO HASHOMER HATZAIR. PARA ELLO CONTAMOS CON EL 

APOYO DE CLAUDIO MANDLER, DIRECTOR DEL CENTRO PROGRESISTA JUDÍO MERETZ CHILE.”  

Las noticias: “Un sionista 

se declara de izquierda y 

reclama la 

autodeterminación del 

sionismo en tierra palestina 

y dice: “La ocupación israelí 

de Cisjordania es un 

atentado contra la esencia 

del sionismo”” 

https://paper.li/f-1312091862
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Filosofía barata, nunca un pensamiento basado en el racismo, el 

Apartheid, la limpieza étnica y la usurpación de los derechos de otros, 

puede acceder a la legitimidad y el reconocimiento, por mucho que se 

disfrace de tal o cual moral política. El sionismo es una consecuencia del 

pensamiento racial con esencia nacionalista religiosa. 

No tuve más remedio que sentarme bien y agarrarme a la silla, mientras leía 

la entrevista por si me caía de espaldas, ante tantos desaciertos y falacias 

en la interpretación del pensamiento de izquierdas como de la realidad de 

Palestina, que el sionista entrevistado por el periódico EL CIUDADANO de 

Chile, daba como maestría a enseñar a la izquierda internacional o 

tradicional como él la llama; argumentos que planteaban la cuestión, como 

si la base de justicia social, puede ser interpretada a modo de avance en la 

explotación del prójimo, con legitimidad si quien la aplica se declara de 

izquierdas. 

El sionista en cuestión viene a decir que él, como ciudadano sionista de 

izquierda, tiene derecho a la autodeterminación sobre un terreno que fue 

recuperado (según su terminología de usurpador). No importa que con 

este reclamo de autodeterminación se instale sobre los derechos 

fundamentales de otros seres humanos (9 MM de palestinos) se instale un 

Estado fundamentado en teorías de índole racial de nacionalismo 

religioso, que en esencia es lo que viene declarándose él como seguidor 

del pensamiento sionista.   

Desde luego la entrevista no tiene desperdicio para ser analizada y 

expuestas sus expresiones de un pensamiento racial que implica a otro de 

justicia social y clonarse de él, para poder andar entre la humanidad como 

baluarte de la justicia social. Sentarse a las mismas mesas de 

organizaciones y organismos mundiales, fue el objetivo del sionismo 

desde su nacimiento para adquirir legitimidad, el hecho de que le hayan 

aceptado muchos sin mirar lo que entrañan sus intenciones y no ver el 

racismo que canta por la boca de cualquier persona que abrace el sionismo, 

es ser realmente ciego o cómplice como lo fueron los partidos laboristas de 

Europa, que están manejados por la mano que reordena la zona del mal 

llamado mundo libre “zona militar”. Estos partidos ampararon una 

“izquierda sionista” que hablaba de la ¡socialización del trabajo en tierras 

ajenas y usurpadas!  

No voy a hablar de la izquierda europea en este artículo que ya lo haré en 

otro, pero no puedo pasar por alto el detalle, de que una parte importante 

de ella ha dado cobijo a un pensamiento antagónico totalmente a los 

fundamentos de la izquierda. Estos fundamentos que a mis 16 años 

alimentaron mis inquietudes sobre la justicia social, leyendo a sus grandes 

pensadores y sin dejar siquiera de lado el libro rojo de Mao, con todas sus 

estrategias para ganar batallas socio-militares en aquella China que si hoy 

Mao levantara la cabeza no reconocería. En fin, memorias aparte, el 



 

 66 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

sionismo pudo engañar a los que entraron en la “zona militar” por el 

bienestar occidental o estabilidad económica de sus países e incluso 

personales, más bien creo que no fueron engañados, sino que formaron 

parte del plan estratégico de esa zona bajo la marca “Izquierda” En el 

momento que los laboristas y comunistas del Estado sionista fueron 

aceptados en esa “izquierda”, el lobo anda con su disfraz de cordero o 

como se dice en árabe “Chivo pequeño caracterizado de inocencia”   

Mucho tenemos que reflexionar sobre los DDHH para poder estar a sus 

alturas y no caer en las matizaciones de colores. En estos asuntos no existe 

la variedad de color; o es NEGRO o es BLANCO. Si permitimos 

puntualizaciones y esquemas de variedades, entonces estamos ante las 

barbaridades que cometen muchos gobernantes, partidos y Estados, 

regidos por tal o cual moral política adquirida en las rebajas de un 

mercadillo de disfraces, para violaciones de derechos.   

AMIGA, AMIGO SI TIENES ESTÓMAGO PARA LEER TANTAS SANDECES ÉSTA ES LA 

ENTREVISTA 

 

 

http://www.elciudadano.cl/2014/06/03/106413/la-ocupacion-israeli-de-cisjordania-es-un-atentado-contra-la-esencia-del-sionismo/
http://www.elciudadano.cl/2014/06/03/106413/la-ocupacion-israeli-de-cisjordania-es-un-atentado-contra-la-esencia-del-sionismo/
http://www.elciudadano.cl/2014/06/03/106413/la-ocupacion-israeli-de-cisjordania-es-un-atentado-contra-la-esencia-del-sionismo/
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No Soy De Otro Planeta 

Poema de SAIID ALAMI, miembro del CONSEJO EDITORIAL de PD 

Traducido del árabe por el autor 

 

 
 

Sí 

Soy palestino 

¿Qué te sucede? 

¡¿Por qué no me saludas?! 

¿Dónde está tu sonrisa? 

¿Dónde están tus jugueteos y tus risas? 

¿Por qué miras con gesto hosco y 

permaneces callada? 

¿A caso olvidaste¿ 

Nuestro encuentro a bordo del barco 

Nuestra conversación  

Bajo las trasnochadoras estrellas 

Mientras el mar con sus olas perplejas 

Abrazaba a la cautivadora estrella 

Y como se asomaron los primeros rayos 

de la mañana 

Mientras tu corazón y el mío 

Estaban cual copa y su vino 

Y como prometiste estando allí 

Y juraste por Dios y por sus criaturas 

Que me serás fiel hasta la muerte 

Y como la brisa, atraída por la noticia, 

Se apresuró a difundirla entre la gente 

¡¿Cómo entonces me ignoras a media 

mañana?! 

¡¿Cómo se disipó toda tu adoración por 

mí?! 

¡¿A caso vas a faltar a tu juramento?! 

 

No temas, no soy una bestia 

Tampoco soy de otro planeta 

Soy de Oriente 

Soy árabe 

Palestina es mi inmaculada patria 

Nací en su encantadora costa 

¡Que no te confunda mi alegría!  
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Y el hecho de que viajo al exilio 

Pues aunque me exilie  

Por los cuatro puntos cardinales 

En Palestina permanecen mis entrañas 

Y en ella permanezco 

Aun que haga de las estrellas mi 

morada 

Exactamente igual que permanecen en 

ella 

Lydda y Qastal (*) 

¡¿Quién eres tú?! 

Apártate de mí 

¡Cuánto ignoras! 

 (*) Lydda y Qastal, dos localidades palestinas. (1974) 

 

 

Lydda de las ciudades más grandes y más antiguas de la Palestina histórica, 
que se encuentra a 38 km al norte-oeste de Jerusalén. Fundada por los cananeos 
en el quinto milenio antes de Cristo, fue mencionado en muchas fuentes 
históricas. Lydda se encuentra a una distancia de 16 kilómetros al sureste de la 
ciudad de Jaffa y 5 km al norte-este de Ramle. En el pasado, tomaron el control 
de la ciudad en la carretera principal de la línea de ferrocarril de Jaffa - 
Jerusalén. Y una superficie aproximada de 12,2 kilómetros 2, y hoy está 
habitado por una mezcla de judíos y árabes-palestinos, después de que el 
desplazamiento de la mayoría de su población árabe-palestina después de la 
Al-Nakba 1948. 

 

Qastal aldea árabe situada a 10 kilómetros al oeste de la ciudad de Jerusalén ha 
caído en manos de los sionistas en 1948, y rodeada por el Jerusalén-Jaffa 
principal carretera desde el sur-oeste. Hubo una de las batallas muy feroces de 
1948, una es conocida como la Batalla de la castaña, donde fue muerto el 
comandante, Abdul Kader Husseini  La palabra árabe Qastal significa fortaleza. 
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LOS ISRAELÍES SE 
HAN CONVERTIDO 

EXACTAMENTE EN LO 
QUE TEMEN 

Ravit Hecht Haaretz  

Traducido para Rebelión por J. M. 

En nombre del miedo natural, claro y justificado, la mayoría de los 
israelíes se han convertido exactamente en aquello de lo que se 

apresuran a acusar a los terroristas palestinos. 

 

La mayoría de los israelíes no saben lo 
que es la detención administrativa. ¿Por 
qué iban a saberlo? Este mecanismo 
legal terrible por el que sin necesidad 
de juicio se puede detener a las 
personas por tiempo indefinido -a veces 
durante años, en la práctica- no se 
utiliza contra ellos. Más bien se utiliza 
casi exclusivamente contra los 
palestinos que no son ciudadanos 
israelíes. 

La mayoría de los israelíes no saben 
que el lunes la Knesset aprobó en 

lectura preliminar -antes de que pueda 
convertirse en ley el proyecto debe 
pasar a una segunda y tercera lecturas- 
una legislación que permitirá la 
alimentación forzada de los presos en 
huelga de hambre. El propósito del 
proyecto de ley tiene por objeto poner 
fin a las huelgas de hambre de los 
detenidos administrativos palestinos; 
muchos están encadenados a las camas 
de hospital poniendo en peligro sus 
vidas, ya que no se preocupan por la 
muerte. 

http://www.rebelion.org
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La mayoría de los israelíes que conozco 
no consideran esto una mala cosa, 
porque la mayoría de los israelíes 
tienen un miedo mortal del terrorismo 
palestino, no menos del que tenían 
hace una década cuando las madres 
tenían miedo de enviar a sus hijos a la 
escuela en los autobuses y las familias 
tenían miedo de comer en los 
restaurantes por temor a la explosión 
de una bomba. Por lo tanto, la mayoría 
de los israelíes están de acuerdo en que 
todo debe hacerse para impedir el 
terrorismo, aun cuando en el camino se 
violen los derechos humanos de 
personas inocentes. 

La mayoría de los israelíes no saben 
que en una democracia cualquier 
persona sospechosa de violar la ley 
tiene derecho a un juicio, incluso los 
peores delincuentes, los asesinos más 
viles, con mayor motivo las personas 
contra las que no hay evidencia clara ni 
sospechas concretas. La mayoría de los 
israelíes no saben que Israel, en su 
apresurado uso generalizado y regular 
de la detención administrativa en 
Cisjordania, que no tiene comparación 
con ninguna otra democracia en el 
mundo, está violando este principio 
básico de la democracia. No saben que 
la alimentación forzada es una terrible 
violación de la dignidad humana, lo que 
contraviene leyes fundamentales de 
Israel y los convenios internacionales. 
Los israelíes no saben que una 
supresión violenta de la protesta 
política viola la libertad de expresión, 
una de las pocas diferencias entre un 
gobierno que funciona para sus 
ciudadanos y un gobierno que somete a 
sus ciudadanos bajo el uso de la 
violencia institucionalizada. 

La mayoría de los israelíes no saben 
que un gobierno que utiliza castigos 
antidemocráticos contra un grupo es 
susceptible de hacer lo mismo con otros 
grupos algún día, incluso los grupos 

con una tarjeta de identidad azul. Un 
país en el que la preservación de la 
democracia no es un valor supremo, 
sino más bien un lujo para algunos 
profesores de izquierda en el norte de 
Tel Aviv, no puede ser el hogar de una 
"nación desarrollada" o la capital de la 
renovación, algo que muchos israelíes 
creen que es Israel. 

La mayoría de los israelíes no sabe, y 
no quiere saber, que en nombre del 
miedo natural, claro y justificado, se 
han convertido exactamente en lo que 
temen, exactamente en aquello de lo 
que se apresuran a acusar a los 
terroristas palestinos: bestias 
completamente desprovistas de 
compasión y del respeto a la vida 
humana que luchan por la 
supervivencia en la selva, sin capacidad 
de pensar más allá de su próxima 
comida. 

No estoy seguro pero creo que la 
mayoría de los israelíes, en los 
márgenes de su conciencia, en realidad 
saben que destruir todo vestigio de 
humanidad no es la manera de resolver 
un conflicto, ni someter a la fuerza a un 
enemigo, sino solo un medio de 
asegurar un ciclo interminable de 
sangre y penurias. Es muy lógico negar 
esto. Pero aun así. 

Los miembros de la Knesset Najman 
Shai, Adi Kol, Yifat Kariv, Mickey Levy, 
Aliza Lavie, Ronen Hoffman, David 
Tsur, Elazar Stern y Meir Shitrit (que 
casi fue  elegido presidente y tenía el 
apoyo de la mayoría de los diputados 
árabes) se unieron a la pandilla de 
Habayit Hayehudi, junto con Yariv Levin 
y Robert Ilatov, y votaron el proyecto 
de ley que permite la alimentación 
forzada de los presos en huelga de 
hambre. La mayoría de los israelíes 
piensan que estos individuos son 
diputados centristas, ecuánimes y 
liberales. La mayoría de los israelíes 
están equivocados. 

 

Fuente: http://www.haaretz.com/opinion/.premium-1.598239 

http://www.haaretz.com/opinion/.premium-1.598239


¿¡OLIVO PARA LA PAZ!? 
EL  M I SM O D ÍA  L A S  A UT O RI D A DES  S I ON I S TA S  DE  O CUP A CI Ó N  
DES TR UY ERON  UN OS  1 .500  Á RB OL ES  F RUTA L ES  EN  UN A  G RA N J A  
P A L EST I N A  CE RCA  DE  B EL É N .  LA  FA M I L I A  T I EN E  L A  D O CUM EN TA CI Ó N  D E  L A  
P ROP I E DA D QUE  DA TA  D E  L A  É P OCA  O TOM A N A .  

 

El nefasto y falso 

Peres, presidente 

del infame Estado 

de “Israel” 
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OCHO AÑOS DEL BLOQUEO 

ISRAELÍ SOBRE LA FRANJA DE 

GAZA: "¿ALGUIEN NOS VA 

A ESCUCHAR SI 

HABLAMOS?"  

A MEDIADOS DE JUNIO DE 2007  HAMÁS TOMÓ 

PLENOS PODERES DE LA FRANJA DE GAZA E 

ISRAEL IMPONÍA MÁS SANCIONES ECONÓMICAS , 
ANULANDO ADEMÁS LA CIRCULACIÓN DE 

PERSONAS Y MERCANCÍAS AL EXTERIOR O 

INTERIOR DE LA FRANJA 
“MI HIJA SIEMPRE ESTÁ CANSADA Y NO 

TENEMOS DINERO NI PARA ANÁLISIS . NO 

COMEMOS FRUTA NI VERDURAS . COMEMOS 

SOLO SEMILLAS Y PAN", DICE RUAIDA 
EL 65% DE LAS FAMILIAS DE LA FRANJA DE 

GAZA SUFRE INSEGURIDAD ALIMENTARIA Y EL 

80% DE LA POBLACIÓN TOTAL DEPENDE DE LA 

AYUDA HUMANITARIA . 

 

Isabel Pérez 

http://www.eldiario.es/


 73 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

 

Ola muestra la cartilla de racionamiento de la familia con la que cada 3 meses recogen alimentos de la 

UNRWA. Foto: Isabel Pérez, mayo 2014 



 74 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

“¿Alguien nos va a escuchar si hablamos?”, 

lamenta Ruaida, una madre palestina que 

malvive en uno de los lugares con mayor 

densidad de población del mundo, el campo 

de refugiados de Yabalia en la Franja de 

Gaza. Casi siempre es la misma actitud: 

ausencia de ánimo, impotencia, rabia y 

luego, las lágrimas.  

Llorando, Ruaida señala a su hija Ola de 13 

años. Medirá aproximadamente 1,5 metros y 

pesa solo 26 kilos. “Mira, mira cómo está mi 

hija Ola. Siempre está cansada y no tenemos 

dinero ni para hacerle unos análisis. No 

comemos fruta ni verduras. Cada día, tres 

veces al día, comemos solo duqqa (semillas) y 

pan – continúa mientras niega con la cabeza-

. La UNRWA [Oficina de Naciones Unidas 

para Ayuda al Refugiado Palestino en Oriente 

Medio] nos da tres sacos de harina, arroz y 

aceite cada tres meses. ¿Tú crees que eso es 

suficiente?”. 

El 14 de junio de 2007 Hamás tomaba 

plenos poderes de la Franja de Gaza e Israel 

imponía más sanciones económicas contra el 

enclave costero palestino, anulando además 

la circulación de personas y mercancías al 

exterior o interior de la Franja. Ocho años 

después, la situación de la Franja de Gaza se 

dirige hacia un desastre humanitario. Israel 

sólo abre de manera intermitente dos de los 

seis pasos fronterizos, afectando así el 

suministro de alimentos, combustible y otros 

bienes. 

El 65% de las familias de la Franja de Gaza 

sufre inseguridad alimentaria y el 80% de la 

población total depende de la ayuda 

humanitaria. Las cifras aumentan cada año 

de bloqueo que pasa y ya van 8 años desde 

que Israel comenzó a someter a la Franja a  
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un castigo colectivo, práctica prohibida por la ley internacional según 

señala el artículo 33 del Cuarto Convenio de Ginebra. 

Khaled, marido de Ruaida, cuenta que antes del bloqueo sus ingresos eran 

más que suficientes para mantener a la familia y “mimar” a su hija Ola. 

Era albañil en Israel y ahora forma parte del 42% de la población activa 

gazatí que no encuentra trabajo. “Gracias a la UNRWA no nos morimos 

de hambre, pero no tenemos dinero ni ropa para nuestros hijos y yo cada 

día estoy más endeudado con la farmacia porque los críos se ponen 

enfermos, con la compañía de electricidad… Antes dábamos comida y 

hoy tenemos que mendigar por la calle". 

“EL BLOQUEO MÁS LARGO DE LA HISTORIA” Y EL MÁS ECONÓMICO 

 

Los hermanos de Ola enseñan cómo aprovechan los restos de sandía para 

comérselos/ I. P. 
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Son palabras del comisario general de la UNRWA, Pierre 

Krähenbühl: “el bloqueo sobre la Franja de Gaza es el 

bloqueo más largo de la historia”, pero habría que añadir 

que se trata también del bloqueo más económico para la 

entidad que lo impone. Los productos alimenticios, el 

combustible, los medicamentos… Todo proviene de Israel 

y se vende en la Franja a precios poco accesibles para sus 

habitantes. 

La exportación era, antes del bloqueo, fuente de ingresos 

para cientos de miles de familias. La Franja era un 

importante exportador de aceite, cítricos o fresas. “Antes 

del bloqueo era todo más sencillo. Recogíamos los 

productos y con camiones los sacábamos a través del 

paso de Erez que está aquí mismo. En 2007 lo cerraron y 

exportábamos a través del paso de Karni, pero al poco 

tiempo también lo cerraron". Explica desde sus campos en 

Beit Lahiya Abu Sha’er que antes del aislamiento israelí 

exportaba doce toneladas de fresas al año, hoy solo una 

tonelada. 

“El problema es también que los únicos posibles 

intermediarios para exportar son empresas israelíes que 

controlan los precios, fijan el precio que les satisface. Por 

ejemplo, venden el kilo de fresas a 15€ en Europa y a 

nosotros nos dan 2€. Y, cuando el negocio no les ha ido 

bien por cualquier cuestión, se deshacen de las fresas y 

nosotros tenemos que pagar los costes, el transporte y los 

gastos de desechar el producto". 

Nimer Ghaben dejó de exportar después de la guerra de 

2009 contra la Franja, cuando Israel selló todos los pasos. 

Hoy las verduras que cultiva las consumen en casa, a 

excepción de una pequeña cantidad que vende en Gaza. 

“Yo plantaba seis donum de fresas antes del bloqueo. Nos 

iba muy bien, pero he dejado de plantar porque no puedo 

cubrir todos los gastos. Solo produzco para el mercado 

local gazatí. Hoy, todos los gastos han aumentado. Un 

camión de estiércol para un donum costaba 500 shekel, 

ahora son 1.500 shekel. El cierre de los pasos nos ha 

arruinado la vida". 
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El padre de la pequeña Wala' de 5 años muestra la cicatriz que le quedó 

tras la extracción del tumor/ I. P. 

EFECTO DOMINÓ MORTAL 

El bloqueo israelí provoca un efecto dominó que puede cobrarse la vida de 

personas a largo y a corto plazo. En los hospitales, como en cualquier 

edificio, solo hay 8 horas de electricidad al día por lo que, para salvar la 

vida de neonatos en incubadoras o pacientes conectados a máquinas, 

compran la costosa gasolina israelí que hace funcionar los generadores 

eléctricos cuando se corta la luz. Además, en los hospitales de Gaza hay 
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un déficit del 50% de material desechable y del 30% de 

material y medicamentos necesarios para tratar a 

enfermos crónicos, enfermos de cáncer o para 

hematología. 

Israel prohíbe la entrada de materiales para 

radioterapia y los pacientes tienen que esperar semanas 

hasta conseguir un permiso especial israelí, si lo 

consiguen, para tratarse en Israel o Cisjordania. El 

tratamiento en Egipto es la tercera opción, pero el cierre 

casi continuo del paso de Rafah hace que pocos opten 

por esta alternativa. Según datos de la OMS, en los tres 

primeros meses de este año 2014 Israel rechazó la 

salida para tratamiento a 120 enfermos y 517 están 

todavía en lista de espera. En marzo de este año tres 

pacientes fallecieron mientras esperaban cruzar el paso 

de Erez (Israel) o Rafah (Egipto). 

Iyad esperó veinte días hasta que consiguió un permiso 

para llevar a su hija Wala’, con cáncer de cerebro, a 

Haifa. “La primera vez la Shabak israelí no me dio 

permiso para acompañarla, como su madre acababa 

de dar a luz, Wala’ se fue con su tía. La segunda vez 

pude ir con ella, pero estuvimos tres horas esperando 

en el paso de Erez para poder entrar a Israel. Entramos 

prácticamente los últimos, a pesar de que yo gritaba 

diciendo que iba con una niña enferma". 

 

Wala' junto a sus hermanos. Wala' no puede mover la mano izquierda consecuencia del 

diagnóstico tardío del cáncer./ I. P. 
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Abu Sha'er solo dedica una parte de sus campos al cultivo de fresas, el 

resto lo vende en el mercado local/I. P 

 

El diagnóstico tardío del cáncer que padecía Wala’, de 5 años, le ha 

afectado el brazo y la pierna izquierdos. Su padre afirma que parte de la 

responsabilidad la asumen los propios médicos de Gaza al no contar con 

aparatos médicos suficientes y por la falta de profesionales especializados. 

La niña tiene que usar tres órtesis ortopédicas para la mano, el brazo y la 

pierna, y la medicación la consiguen a través de conocidos que viajan de 

vuelta a la Franja. 

Otro caso es el de Wafa’ al-Bakri, enferma de cáncer de pecho y en su 

séptimo mes de embarazo. “Según las pruebas el feto externamente está 

bien pero para saber si internamente está sano se necesita una máquina 

especial y solamente hay una aquí en la Franja. El problema es que cada 

sesión son 100 dólares y no puedo pagarlos”, cuenta Wafa’. 

Wafa’ cuenta con que su hijo nacerá sin problemas y después intentará 

cruzar el paso de Rafah para recibir tratamiento en Egipto, aunque esto le 

traiga malos recuerdos: “Mi hermana murió en un tratamiento de cáncer 

de pulmón en Egipto. Al volver a la Franja, las autoridades del paso de 

Rafah no dejaron entrar el cuerpo y tuvimos que enterrarla en un 

cementerio para palestinos en El Cairo”. 

 



 

MERCADO DE 

JAFFA, 

PALESTINA, 1877 
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AP, EL FANTASMA QUE SE RESISTE A 
ABANDONAR LA TIERRA 

 

POR: 
ABDO 
TOUNSI 
– 
TUNSOL 
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AP: Autoridad Nacional Palestina 
creada a raíz de los acuerdos de 
Oslo. 

Acuerdos de Oslo: Nacidos en 1993 
mueren a los cinco años de su 
nacimiento. Su cuerpo se mantiene 
embalsamado en el armario de la 
llamada Comunidad Internacional 
para mantener la farsa. 

AP: Nacida en 1995 se mantiene 
como muerto viviente que los 
sionistas enchufan y desenchufan a 
la maquinaria de mantener la farsa, 
desde hace 15 años. Mientras tanto,  
van apoderándose de todo el territorio 
de Palestina. 

Pero a todo esto hay un muerto que 
sigue dando que hablar y que una 
parte de los políticos palestinos lo 
mantienen como el fantasma que se 
niega a abandonar la tierra y 
reconocer que ya está muerto, es el 
organismo ejecutivo de la AP que 
por mucho que salga de noche para 
asustar al palestino por lo que va a 
venir en su lugar si abandonara la 
tierra, (el caos o yo, una frase digna 
de los dictadores árabes) sigue erre 
que erre con el muerto a cuestas, o 
mejor dicho con los dos muertos: Oslo 
y AP, aunque está perdiendo apoyo 
incluso dentro de sus filas (son 
muchas las voces que reclaman 
cambio generacional) 

¿Es cuestión de educación cultural? 
Tal vez, por ser parte de una sociedad 
que lleva décadas acostumbrándose 
a regímenes autoritarios. No es de 
extrañar que los fantasmas que 
surgen de lo que está sucediendo en 
otras partes del mundo árabe, sea “el 
hombre del saco” para mantenerse 
en el poder dando miedo y mantener 
una estructura que sobre el terreno 
solo está sirviendo para añadir más 
opresión al pueblo palestino, en sus 
aspiraciones de libertad. “No habrá 

tercera intifada, mientras yo sea presidente de la AP” frase que ha repetido cientos de 
veces el Sr. Abaas e insiste en mantener el statu quo con el ocupante, a pesar de verse 
cada día menguando el territorio que Oslo le asignó y acercándose el fuego más a su 
morada. 

Mucho humo negro pinta el horizonte de Palestina y no precisamente de la acción 
honorable de sus muchachos, quemando neumáticos en sus protestas, que cada día 
ofrecen un mártir más, sino que es el humo negro que sale por las chimeneas de las 
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cancillerías del mundo, intentando que sea blanco para cantar aquello que mantiene al 
fantasma en la tierra “habemus paz”… ¡y dale!  Y dale ya con la retórica de la paz, ¡¿o es 
que la paz se consigue a base de repetir la palabra PAZ?! 

“El muerto al hoyo y el vivo al bollo” dice el refrán español, así es, ya está bien de mantener 
a los muertos en los armarios y a los fantasmas dando vueltas, creyendo que un pueblo 
como el palestino se va quedar inquieto viendo cómo se desvanecen sus sueños de un 
Estado libre e independiente. 

La tercera Intifada ya empezó hace tiempo pero y como siempre, los mandamases y 
especialmente los árabes, solo se darán cuenta cuando les llegue el agua al cuello, a 
pesar de oír su murmullo pasando por debajo de sus pies… el poder no solo ciega sino 
que ensordece. 

La Intifada está ofreciendo cada día más mártires, heridos, familias desoladas… porque su 
llamarada no se ha apagado nunca, solo que los fantasmas no sienten su calor.  

  

 

  

 



____________________________________________________________________________________   

      

Red Solidaria contra la Ocupación de Palestina (RESCOP) http://www.nodo50.org/causapalestina/ 

 
 

NACIONAL/INTERNACIONAL 
____________________________________________________________________________ 
Madrid, 27 de Junio 2014 

Exteriores advierte a la ciudadanía y las empresas españolas contra cualquier relación económica 

o financiera con colonias israelíes  

Se ha informado que el Ministerio de Exteriores acaba de publicar unas recomendaciones dirigidas al empresariado 

y a la ciudadanía advirtiendo de los riesgos legales que implican las actividades económicas y financieras con las 

colonias israelíes. Después de Alemania, Gran Bretaña, Holanda y Francia, el Estado español se convierte en el 

quinto país europeo en desaconsejar oficialmente todas las transacciones, inversiones, compras, ventas y otras 

actividades económicas con las colonias israelíes.  

El motivo de esta advertencia es que todas las colonias israelíes construidas en Cisjordania, incluyendo Jerusalén 

Este, son ilegales según el derecho internacional. El transfer por Israel de sus ciudadanos al territorio palestino 

ocupado constituye una vulneración del artículo 49.6 de la IV Convención de Ginebra.  

En consecuencia, las actividades que contribuyen al mantenimiento y desarrollo de las colonias y unidades 

productivas israelíes establecidas en territorio palestino, podrían constituir un crimen perseguible por la Corte Penal 

Internacional. Las personas y entidades que se dediquen a vender, comprar, invertir o firmar contratos con estas 

colonias ilegales, incluyendo en el sector agroalimentario, bancario, exportador y turístico podrían verse por lo tanto 

implicadas en litigios con la población palestina afectada o incluso acusada por crimen de guerra.  

Para la Red de Solidaridad Contra la Ocupación de Palestina, que en el marco de una campaña europea1, había 

solicitado al Ministerio la publicación de tales recomendaciones en una carta con fecha del 10 de marzo 2014, estas 

recomendaciones constituyen un paso en la buena dirección, pero en su opinión, queda mucho camino por recorrer 

si se quiere poner fin a la complicidad con el colonialismo, el apartheid y los crímenes de guerra cometidos por 

Israel. Para el movimiento de solidaridad con Palestina, la Unión Europea debe adoptar sanciones y suspender el 

acuerdo de asociación privilegiada, el comercio de armas y la cooperación militar con este estado de Apartheid.   

En el marco de una campaña global contra la impunidad de Israel a los 10 años de la sentencia del Tribunal 

Internacional de Justicia de la Haya que exigió a Israel el desmantelamiento del Muro de Apartheid construido en 

Palestina el 9 de julio 2004, la RESCOP lanzó el pasado 9 de julio una campaña ciudadana de firmas 

#YoNOComproApartheid (firmas aquí)2.  

Conscientes del riesgo de complicidad con las violaciones del derecho internacional cometidas por Israel, que corren 

los consumidores y consumidoras al comprar productos de las colonias israelíes, la gran mayoría de los cuales son 

comercializados fraudulentamente como fabricados en Israel3, la RESCOP considera que la ciudadanía tiene el 

derecho de comprar en tiendas y mercados donde no se comercializan productos israelíes.  

La RESCOP y otras muchas ONGs y organizaciones de derechos humanos, incluyendo la Federación Internacional 

de Derechos Humanos, exigen además que los gobiernos europeos prohíban la entrada en territorio europeo de los 

productos de las colonias, incluso cuando vienen  etiquetados como fabricados en Israel. En este sentido, la 

RESCOP ya solicitó a  ADIF la retirada de puestos de cosméticos  del Mar muerto Premier de las estaciones de 

Renfe, pero no obtuvo respuesta a sus cartas4.    

                                                 
1
 http://www.eccpalestine.org/ 

2
 www.boicotisrael.net/yonocomproaparheid 

3 Ver: Informe de la misión independiente de la ONU sobre asentamientos israelíes en territorio palestino ocupado (2013), 
párrafo 96.  
4 http://www.nodo50.org/causapalestina/spip.php?article331 

http://www.nodo50.org/causapalestina/
http://www.boicotisrael.net/yonocomproapartheid
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BLOG DE JAVIER VILLATE PREMIO TIERRA PALESTINA 2014 
OTORGADO POR LA REVISTA PALESTINA DIGITAL 

H I S T O R I A S  D E  U N A  O C U P A C I Ó N :  
L O S  I S R A E L Í E S  Q U E  R O M P I E R O N  E L  

S I L E N C I O  

PETER BEAUMONT 

Fuente:   

Un grupo llamado Rompiendo el Silencio ha pasado diez años recogiendo testimonios 
de soldados israelíes que sirvieron en los territorios palestinos. Para celebrarlo, se 
leyeron durante diez horas varios testimonios ante una audiencia en Tel Aviv. 
Ofrecemos aquí algunos extractos. 

 

http://disenso.wordpress.com
http://www.theguardian.com/uk
http://www.observer.co.uk/
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Soldados israelíes arrestan a un palestino después de una protesta contra un 
asentamiento judío cerca de Ramala, Cisjordania, en enero de 2014. (Foto: 
Mohamad Torokman/Reuters) 

El joven soldado se detuvo para escuchar lo que un hombre decía en un la Plaza 
Habima de Tel Aviv, junto al Auditorio Charles Bronfman. El orador era Yosi Sarid, 
exministro de educación y medio ambiente. Su texto era el testimonio de un soldado 
de las Fuerzas de Defensa de Israel (FDI), uno de los 350 soldados, políticos, 
periodistas y activistas que el viernes —aniversario de la ocupación israelí de 
territorios palestinos en 1967— recitaron testimonios de primera mano de 
soldados durante diez horas en la Plaza Habima, todos ellos recogidos por la ONG 
israelí Rompiendo el Silencio. 

Cuando uno de los investigadores del grupo se dirigió al soldado, charlaron 
amablemente en voz baja y luego intercambiaron sus números de teléfono. Quizá en 
el futuro este joven ofrezca su propio testimonio, junto a los otros 950 recogidos por 
Rompiendo el Silencio desde que se fundó hace diez años. 

En esa década, Rompiendo el Silencio ha reunido una formidable historia oral, 
compuesta por relatos de soldados israelíes muy críticos con el conflicto y la 
ocupación. Los relatos pueden ser específicos de Israel y su ocupación de los 
territorios palestinos, pero tienen un significado más general al proporcionar un 
recurso de gran valor que describe no solo la naturaleza de la ocupación israelí, sino 
también cómo se han comportado los soldados ocupantes. Describen cómo los 
abusos se producen por aburrimiento, por órdenes de oficiales ambiciosos que 
quieren ascender en el escalafón o por exigencias institucionales de la ocupación 
misma, que insensibilizan y deshumanizan mientras crean una distancia con el 
“otro”. 

Los oradores hablaron de la monotonía y del horror, de los tratos humillantes a los 
palestinos en los puestos de control, los disparos y los ataques aleatorios. La 
respuesta del ejército israelí ha sido siempre que estas historias son excepcionales, 
que no son la norma, que son relatos de las acciones de unas pocas manzanas 
podridas. 

“Lo que queríamos mostrar al leer estos relatos durante diez horas es que las cosas 
descritas en los testimonios que hemos recogido no son excepcionales”, dice Yehuda 
Shaul, uno de los fundadores del grupo y él mismo un exsoldado. 

Shaul se detiene de pronto para saludar al embajador de la Unión Europea y a una 
mujer soldado que sirvió en su misma unidad y a la que no había visto desde hacía 
años. Hablamos sobre el soldado solitario de la plaza, que ahora está conversando 
con el investigador. “Nos pondremos en contacto. Veremos si quiere hablar. Quizá 
nos reunamos para tomar café. Luego, cuando entrevistamos a la gente, les pedimos 
que nos recomienden a sus amigos/as. Podríamos conseguir diez números de 
teléfonos, de los cuales unos tres hablarán con nosotros”. 

Rompiendo el Silencio no consigue las entrevistas solo con el método del boca a 
boca. En las conferencias anuales a las que asisten los soldados que abandonan el 
ejército con el fin de prepararles para su vuelta a la vida civil, los investigadores 
intentan hablar con los soldados. Shaul explica por qué él y sus colegas se han 
dedicado a este proyecto, por qué cree que es necesario hoy como lo fue cuando 
empezó a hablar por primera vez, hace una década, sobre su propia experiencia 

http://www.theguardian.com/world/israel
http://www.breakingthesilence.org.il/
http://www.theguardian.com/world/palestinian-territories
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como soldado en Hebrón. “En la política israelí actual, la ocupación no existe. No es 
un tema de interés público. Se ha convertido en algo normal; la ocupación se ha 
convertido en parte de nuestra naturaleza. El objeto de eventos como el de hoy es 
ocupar el espacio público con la ocupación”. 

Sus sentimientos han sido reflejados por el novelista y dramaturgo israelí AB 
Yehoshua, quien se sube al escenario para leer un artículo de opinión que había 
escrito el día anterior. “El gran peligro para la sociedad israelí —dice Yehoshua— es 
la fatiga y la represión. Ya no tenemos la energía ni la paciencia para escuchar cosas 
sobre otro acto de injusticia”. 

Aparece un hombre con un cartel escrito a mano que condena a Rompiendo el 
Silencio como “traidores”. Algunos de los asistentes tratan de echarle, mientras que 
otros intentan hablar con él. Un periodista les pregunta a Shaul si el hombre es 
“partidario del ejército”. “Yo soy partidario del ejército”, responde inmediatamente 
Shaul. “No soy pacifista, aunque algunos de nuestros miembros sí lo sean. No son 
contrario al ejército, soy contrario a la ocupación”. 

Las palabras de los soldados 

 

NADAV WEIMAN. (FOTO: QUIQUE KIERSZENBAUM) 

SARGENTO NADAV WEIMAN 
2005-2008, UNIDAD DE RECONOCIMIENTO NACHAL, YENÍN  

Nos distribuimos sobre Yenín por el “teatro de operaciones”, que es una pequeña 
colina. Esa tarde se estaba llevando a cabo una misión de arrestos, hubo disturbios 
en el campo de refugiados y nos sentamos, con un francotirador cubriendo el área. 
Nos pusimos manos a la obra y hubo arrestos. En la ciudad se produjeron algunos 
disturbios. 

Hubo disparos aleatorios, pues generalmente no había gente en las azoteas. A 
medianoche, detectamos a una persona en una azotea. Le observamos, sin saber si 
nos estaba vigilando o no. Le apuntamos y nos dieron el visto bueno para dispararle, 
pues estaba en un tejado muy cercano a una de nuestras fuerzas. 

Éramos varios francotiradores y le abatimos. […] Más tarde, cuando volvimos a 
Yalame, alguien preguntó: “¿Estaba armado o no?”. En cualquier caso, nosotros 
obtuvimos el visto bueno del comandante del batallón. Él vino a hablar con nosotros 
cuando volvimos a la base de Yalame. Nos sentamos con unos compañeros para 
hablar de lo ocurrido. Había muchos. “No te das cuenta de lo afortunado que eres 
por haber disparado en una operación. Eso casi nunca sucede. Eres afortunado”. 

De acuerdo con las normas militares, le declaramos como un objetivo militar. 
Pensamos que el palestino estaba hablando por teléfono, parecía que se llevaba la 
mano a la cabeza mientras miraba para los lados, yendo de un sitio para otro, como 
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lo hace una persona que está vigilando y enviando información. Se distinguía bien el 
contorno de su cuerpo, todo su comportamiento en relación a los soldados que 
estaban más al norte, en un callejón, a unos pocos metros. 

SARGENTO, ANÓNIMO 
UNIDAD NO REVELADA, FRANJA DE GAZA 2009, OPERACIÓN “PLOMO FUNDIDO” 

El objetivo real era más bien vago. Se nos dijo que nuestro objetivo era fragmentar 
la Franja de Gaza, de hecho nos dijeron que, mientras estuviéramos allí, no sabemos 
cuánto tiempo, teníamos que arrasar el área todo lo que fuera posible. Arrasar es un 
eufemismo de destrucción sistemática. Nos dieron dos razones para demoler las 
casas. Una era operativa. O sea, cuando se sospecha que una casa contiene 
explosivos, túneles, cuando se ven todo tipo de cables o excavaciones. O tenemos 
informaciones de inteligencia que la hacen sospechosa. O se ha disparado desde ella 
con armas ligeras o morteros, misiles, [cohetes] Grads, todo eso. Esas casas se 
derriban. 

Luego nos dicen que algunas será destruidas “al día siguiente”. La razón es dejar una 
zona estéril detrás de nosotros y la mejor forma de hacer eso es arrasándola. En 
términos prácticos, significa que tomas [como objetivo] una casa que no es 
sospechosa, su único delito es estar situada en una colina de Gaza. Puedo decir, 
incluso, que en una charla con el comandante de mi batallón, él mencionó esto y 
dijo, sonriendo y triste al mismo tiempo, que esto es algo que tiene que añadirse a 
su lista de crímenes de guerra. Él mismo comprendía, pues, que había un problema. 

 

TAL WASSER. (FOTO: QUIQUE KIERSZENBAUM) 

SARGENTO TAL WASSER 
2006-2009, OKETZ (FUERZAS ESPECIALES CANINAS), NABLUS 

Permanecer de pie en un control de carretera durante ocho horas al día pone a 
cualquiera bajo una gran presión. Todos gritan continuamente, están nerviosos, 
impacientes […] desfogándose con el primer palestino que se cruce en su camino. Si 
un palestino se cabrea con uno de los soldados, una de las cosas que harán es 
arrojarlo al Yora, que es una pequeña celda, como un vestuario de una tienda de 
ropa. Cierran la puerta metálica tras él y ese será el castigo por cabrearse, por ser 
malo. 

Debido a toda la presión y el estrés del control, a menudo se olvidan del palestino. 
Nadie se acordará de que lo encerraron, mucho menos de la irrelevancia e 
insignificancia de la razón por la que lo metieron en la celda. A veces, se acuerdan 
de él al cabo de unas horas y le sueltan, mientras siguen con los controles. 

SARGENTO, ANÓNIMO 
Brigada Regional de Nablus, Nablus, 2014 

http://www.theguardian.com/law/war-crimes
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“Provocación y reacción” es el acto de entrar en un pueblo, haciendo mucho ruido, 
esperando que te tiren piedras y, acto seguido, arrestar a algunos diciendo: “Están 
tirando piedras”. 

Muchos vehículos se mueven por todo el pueblo y levantan barreras. Una barrera es 
el medio legítimo del ejército para detener a los terroristas. 

Estamos hablando del Área B (bajo control civil palestino y control militar israelí), 
pero el ejército entra en ellos todos los días, provocando que les tiren piedras. Como 
cualquier palestino es sospechoso, todo es lo mismo. Puede tratarse de un niño que 
tira por primera vez su primera piedra, pero el ejército le considerará un lanzador 
de piedras que debe ser arrestado. 

 

AVNER GVARYAHU. (FOTO: QUIQUE KIERSZENBAUM) 

SARGENTO AVNER GVARYAHU 
2004-2007 OREV (UNIDAD ESPECIAL ANTI-TANQUES), NABLUS 

Ocurrió cuando yo era sargento, después de que hubiéramos terminado la 
formación. 200 [el número del comandante] nos dijo enérgicamente: “Así es como 
ustedes están clasificados. Con equis. Quiero que todas las noches busquen un 
‘contacto’ [un tiroteo] y así es cómo serán clasificados”. 

En algún momento, me di cuenta de que alguien que quiera salir bien parado tenía 
que llevarle muertos. Nada de traer gente arrestada. [El mensaje era:] “Los arrestos 
son algo rutinario, los batallones hacen arrestos. Ustedes son la punta de lanza, el 
ejército ha invertido años en ustedes y ahora quiero que me traigan terroristas 
muertos”. 

Y eso es lo que nos impulsa, creo. Lo que queríamos hacer era salir una noche tras 
otra, provocar enfrentamientos, entrar en los callejones que sabíamos que eran 
peligrosos. Hacíamos arrestos, todo tipo de arrestos. Pero el momento álgido de la 
noche era crear situaciones en las que nos atacaran. 

Es una situación completamente insensata. Y tú estás allí. Es difícil de explicar. Estás 
buscando con los prismáticos alguien a quien matar. Eso es lo que quieres hacer. Y 
quieres matarles. ¿Pero quieres realmente matarles? En todo caso, ese es tu trabajo. 

Y sigues buscando con los prismáticos y empiezas a volverte loco. ¿Quiero hacerlo? 
¿No quiero hacerlo? Tal vez lo que quiero es que desaparezcan. 

SARGENTO, ANÓNIMO 
Brigada Kfir, Tulkarem, 2008 

Había un puesto de control que estaba dividido en tres carriles: uno para el 
asentamiento, el puesto de control y el territorio israelí. En medio, hay un pueblo 
palestino, así que dividieron el puesto de control en tres accesos. El comandante de 
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la brigada ordenó que los judíos solo debían esperar en el puesto de control diez 
minutos. Por eso teníamos que tener un carril solo para ellos. Los demás, los 
palestinos y los árabes israelíes, tenían que esperar en los otros dos accesos. 
Recuerdo cómo los colonos venían y daban un rodeo, en torno a los árabes, con toda 
naturalidad. Me acerqué a un colono y dije: “¿Por qué da ese rodeo? Hay una línea 
aquí, señor”. Y el me respondió: “¿Piensa usted que yo voy a esperar detrás de un 
árabe?”. Y empezó a levantarme la voz. “Usted va a oír al comandante de su brigada”. 

 

GIL HILLEL. (FOTO: QUIQUE KIERSZENBAUM) 

GIL HILLEL 
2001-2003, SACHIAV (POLICÍA MILITAR), HEBRÓN 

En mi primer o segundo día en Hebrón, mis jefes me pidieron que hiciera una 
“muñeca”, una patrulla a pie por la casbah y el asentamiento judío. Acepté, me 
pareció genial. Esa fue mi primera actividad de campo. Vamos, vamos a hacerlo. Nos 
fuimos, entramos en la casbah y creo que fue la primera vez que sentí el temor 
existencial de vivir bajo una amenaza constante. 

Empezamos la “muñeca” y comencé a sentirme mal. La primera actividad de campo 
no es sencilla. Uno de mis jefes, el más veterano de ellos, cogió a un palestino de 
edad avanzada, lo llevó a un callejón y empezó a pegarle. Yo… a los demás les 
pareció bien… Les miré y dije: “¿Qué está haciendo? ¿Por qué está haciendo eso? 
¿Qué es lo que pasa? ¿Ha hecho algo? ¿Es una amenaza? ¿Un terrorista? ¿Hemos 
descubierto algo?”. Ellos respondieron: “No, está bien”. Luego me acerqué a mi 
comandante, el que me entrenó, y le pregunté: “¿Qué está haciendo?”. Él dijo: “Gil, 
basta”. 

Eso me asustó. Tenía miedo de sus reacciones, de la situación en la que estábamos. 
Me sentí mal por lo que pasó allí, pero me callé. ¿Qué podía hacer? Mi comandante 
me dijo que me callara. Nos fuimos de allí y volvimos a la compañía. Entonces fui a 
hablar con mi comandante y le pregunté: “¿Qué están haciendo? ¿Por qué han hecho 
eso?”. Y él me respondió: “Así son las cosas. Es él o yo, y yo o…”. 

Le llevaron a un rincón y empezaron a pegarle. Le dieron una paliza, le pegaron. Y le 
abofetearon, sin ningún motivo. Simplemente, andaba por allí, estaba en el lugar 
equivocado. 

SARGENTO, ANÓNIMO 
BRIGADA NACHAL, BATALLÓN 50, HEBRÓN, 2010 

Los colonos judíos de Hebrón insultan constantemente a los árabes. Si un árabe 
pasa demasiado cerca de ellos, le insultan: “Quémate, muérete”. 

En la calle Shuhada hay una sección muy pequeña en la que los árabes pueden estar, 
que conduce al barrio de Tel Rumeida. Una vez me enviaron allí y encontré a tres 
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niños judíos que estaban pegando a una anciana árabe. Un hombre del 
asentamiento judío que pasaba por allí se les unió y gritó a la mujer: “¡Ojalá te 
mueras!”. Cuando llegamos allí, le gritaban y le pegaban. Creo que también le 
tiraron piedras. 

Creo que llamaron a un policía, pero no hizo nada. La atmósfera general era que no 
tenía sentido llamar al policía, pues era un colono local de Kiryat Arba que viene a 
rezar con los colonos de Hebrón los viernes en la Tumba de los Patriarcas. 

 

NADAV BIGELMAN. (FOTO: QUIQUE KIERSZENBAUM) 

SARGENTO NADAV BIGELMAN 
2007-2010, BRIGADA NACHAL, BATALLÓN 50, HEBRÓN 

Durante las patrullas que hacíamos por la casbah, hacíamos muchos “planos”, es 
decir, incursiones en casas de las que no teníamos ninguna información de 
inteligencia. Íbamos a ver qué había dentro, quiénes vivían allí. No buscábamos 
armas o cosas así. Los “planos” tenían el objetivo de que los palestinos sintieran que 
estábamos allí todo el tiempo. 

Entrábamos en la casa, mirábamos por todos los sitios. El comandante cogía un 
trozo de papel y… hacía un dibujo de la casa, con su aspecto interior y hacía fotos. 
Me decían: “Coge a todas las personas, ponlas de pie contra la pared y hazles unas 
fotos”. Luego llevaban las fotos no sé a dónde, al Servicio General de Seguridad, al 
batallón o a la unidad de inteligencia de la brigada, y así tenían información del 
aspecto de la gente. Soy un soldado joven, hago lo que me dicen. Hago fotos, una 
experiencia horrible, porque sacar fotos a la gente a las 3 de la mañana… es 
humillante, no puedo describirlo. 

Conservé las fotos durante un mes, aproximadamente. Nadie vino a por ellas. 
Ningún comandante me preguntó por ellas, ningún oficial de inteligencia me las 
pidió. Me di cuenta de todo era una farsa. Se trataba simplemente de estar allí. Era 
como un juego. 

SARGENTO, ANÓNIMO 
PARACAIDISTA, 2002, NABLUS 

Ocupamos una casa céntrica, tomamos posiciones y uno de los francotiradores 
identificó a un hombre en una azotea, dos casas más allá, a unos 50 o 70 metros. 
Estaba desarmado. Le vi con el dispositivo de visión nocturna. No estaba armado. 
Eran las dos de la mañana. Un hombre sin armas, en una azotea, caminando. Lo 
informamos al comandante de la compañía. Este nos dijo: “Abatirlo”. [El 
francotirador] disparó y le abatió. El comandante de la compañía ordenó y decidió 
por radio la muerte de ese hombre. Un hombre que no estaba armado. 



 

92 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

Vi con mis propios ojos que el hombre no estaba armado. La información que dimos 
era: “Un hombre sin armas en un tejado”. El comandante de la compañía le 
consideró un vigía, comprendió que el chico no era una amenaza para nosotros, 
pero dio la orden de matarlo y nosotros le matamos. Yo no disparé, fue mi amigo 
quien disparó y lo mató. Y piensas que en Estados Unidos tienen pena de muerte. 
Por cada sentencia de muerte hay miles de apelaciones y condenas, y se lo toman 
muy en serio, hay jueces y personas entendidas, y hay protestas y todo. Y aquí, un 
chico de 26 años, el comandante de mi compañía, ha sentenciado a morir a un 
hombre desarmado. 

Peter Beaumont es corresponsal del Guardian en Jerusalén. Ha trabajado en 
varias zonas en conflicto, incluyendo África, los Balcanes y Oriente Medio. Ha 

sido galardonado con el Premio George Orwell por su trabajo periodístico desde 
Irak. Es autor de The Secret Life of War: Journeys Through Modern Conflict. 

Traducción: Javier Villate 

E L  F U T U R O  D E  P A L E S T I N A :  
¿ C U Á L E S  S O N  L A S  O P C I O N E S?  

RICHARD FALK 

 

UN PUESTO DE CONTROL ISRAELÍ EN LA CIUDAD VIEJA DE HEBRÓN, 
CISJORDANIA (FOTO: GETTY IMAGES) 

http://www.amazon.co.uk/Secret-Life-War-Journeys-Conflict/dp/1846551579/ref=sr_1_1?ie=UTF8&s=books&qid=1247138682&sr=8-1
Palestine’s future: What are the options
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Durante años, el pensamiento dominante sobre Palestina ha considerado casi 
exclusivamente las variaciones sobre el tema de la solución de dos estados. El secretario 
de estado de EEUU John Kerry impulsó unas negociaciones entre la Autoridad Palestina e 
Israel que “fracasaron” antes incluso de que empezaran hace un año. Al menos, Kerry fue 
lo bastante prudente para advertir a ambas partes que estaban en un momento decisivo, 
de vida o muerte, para resolver el conflicto sobre la base de dos estados para dos pueblos. 

Habiéndose convertido en parte prácticamente inseparable del movimiento de los colonos, 
el gobierno israelí ha considerado que el apoyo a un estado palestino era únicamente una 
forma de apaciguar a la opinión pública internacional, dada su creencia de que una 
solución política era posible y necesaria, y que solo podía alcanzarse si los palestinos 
tenían su estado. La Autoridad Palestina parece interpretar la misma música, aunque con 
cierta solemnidad. En los últimos años, los palestinos han perdido incluso la capacidad 
para decir “no”, a pesar de que no han tenido nada que ganar y algo que perder. 

Con lo que parece ser el final de este proceso de paz, las falsas esperanzas en las 
negociaciones diplomáticas han sido reemplazadas por el silencio en las altas esferas 
acerca de cómo puede terminar el conflicto. Retrospectivamente, resulta fácil concluir que 
las precondiciones políticas para las negociaciones de paz nunca existieron en el lado 
israelí. Esto se debe, principalmente, a que la visión expansionista de los colonos 
derechistas se ha convertido en la política oficial del estado en Tel Aviv y, además, a que ya 
no ha habido más presión por parte de la resistencia armada palestina. 

Del lado palestino, hubo un cierto entusiasmo por acabar con la ocupación y convertirse 
en un estado plenamente soberano, pero, al mismo tiempo, reinaba la confusión sobre su 
significado práctico, sobre un acuerdo que exigiría al pueblo palestino abandonar a los 
varios millones de palestinos que viven en campos de refugiados en el extranjero. 

LA LÓGICA ISRAELÍ DE LA SEGURIDAD 

La lógica de la seguridad de la derecha israelí consiste en que Israel solo podrá mantener 
su seguridad si sigue controlando toda Cisjordania, o su mayor parte. 

 

Ver video 

http://www.aljazeera.com/programmes/witness/2013/01/20131810428343551.html
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Esto refleja la opinión de que la verdadera amenaza para Israel no procede de la 
resistencia armada palestina. Procede, más bien, del mundo árabe que la rodea y que está 
dotándose de armamento más avanzado, el cual es casi seguro que, en algún momento, 
volverá sus armas y misiles hacia Israel. 

La consecución de la paz a través de la diplomacia y las negociaciones entró hace tiempo 
en bancarrota, pero después del colapso de las últimas conversaciones, es una vía 
totalmente desacreditada. Esto plantea la siguiente pregunta: ¿y ahora qué? 

En situaciones de este tipo, donde las diferencias parecen irreconciliables, lo habitual 
suele ser “pensar con originalidad”. El viejo esquema se basó en el consenso asociado con 
el mantra de los dos estados. Ahora no hay esquema y se tienen que idear y evaluar nuevas 
alternativas. Hay cinco que merecen una reflexión y cada una tiene cierta plausibilidad. 

Un único estado israelí: esto implica la extensión de las fronteras de Israel para 
incorporar a la mayor parte de Cisjordania, aquella en la que se encuentran los 
asentamientos, con la excepción de unos pocos puestos de avanzada aislados. Esta idea ha 
adquirido una mayor relevancia política, pues el nuevo presidente israelí, Reuven Rivlin, 
es un abierto defensor de una versión supuestamente humanitaria de un único estado 
israelí. Esta versión benevolente, expuesta con cierto detalle por un influyente abogado 
colono, Dani Dayan, sugiere una flexibilización radical de la vida palestina en relación con 
las humillaciones cotidianas (puestos de control, restricciones a la movilidad, etc.) e 
incluso anticipa el desmantelamiento del muro de separación. Promete, también, elevar de 
forma significativa el nivel de vida de los palestinos y admite que este tipo de “paz 
económica” nunca satisfará las reivindicaciones políticas y legales palestinas sobre el 
territorio, la independencia y el derecho al retorno. Básicamente, ofrece un pacto con el 
diablo, por el cual los palestinos renuncian a su lucha por la autodeterminación a cambio 
de ciertos beneficios psicológicos y económicos tangibles, un cierto confort material y un 
poco de dignidad en el interior del sistema de gobierno israelí. 

Un estado binacional: la versión más idealista de la solución de un único estado 
presupone un estado laico que abarque toda la Palestina histórica, establezca un gobierno 
único con democracia y derechos humanos para todos y cree regiones semiautónomas 
donde los judíos y los palestinos puedan disponer de una administración propia y estén 
basadas en identidades nacionales y étnicas separadas. Esto tiene varios obstáculos: dadas 
las realidades en el terreno y la adhesión de una abrumadora mayoría de israelíes al 
proyecto sionista de un estado judío, con un ilimitado derecho de retorno para los judíos 
de todo el mundo, la propuesta parece utópica, carente de atractivo político. Además, las 
disparidades de riqueza y educación conducirían, probablemente, al dominio israelí de 
cualquier proceso que pretendiera unificar el país sobre bases no sionistas. 

Retirada israelí de los territorios ocupados: en esta propuesta no habría un cambio 
explícito del sistema de gobierno. De una manera similar al Plan de Desconexión para Gaza 
de 2005 de Ariel Sharon, esta nueva iniciativa se aplicaría a aquellas partes de Palestina 
que Israel pretende incorporar dentro de sus fronteras internacionales definitivas. Este 
arreglo dejaría a la Autoridad Palestina a cargo del resto de Cisjordania, así como de Gaza. 
Mantendría el régimen de ocupación y el muro de separación, imponiendo rígidos 
controles fronterizos y una represión constante, privando a los palestinos del disfrute de 
la mayoría de sus derechos humanos fundamentales. Su principal obstáculo reside en que 
los palestinos no tendrían ningún motivo para aceptar esta solución. Sería denunciada en 
la mayoría de las instancias internacionales, incluyendo la ONU, y aislaría a Israel como un 
estado paria. 

http://www.nytimes.com/2014/06/09/opinion/peaceful-nonreconciliation-now.html?_r=0
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Autodeterminación palestina: hay una nueva corriente de pensamiento en el campo 
palestino, formulada por Alí Abunimah en su importante libro, The Battle for Justice in 
Palestine. El énfasis se pone en el activismo de la sociedad civil y en la resistencia palestina 
no-violenta, con apoyo internacional, para una solución que responda al derecho palestino 
de autodeterminación. Qué forma ha de asumir la autodeterminación es algo que deben 
decidir los palestinos por sí mismos. La realización de la autodeterminación presupone un 
liderazgo que sea aceptado por los auténticos representantes de la totalidad del pueblo 
palestino. Los contornos de la división o unidad territorial que emerja sería el resultado de 
unas negociaciones, pero su encarnación debería abordar las legítimas reivindicaciones 
del pueblo palestino y un reconocimiento por parte israelí de las injusticias cometidas en 
el pasado. Aquí, el obstáculo está representado por las enormes disparidades de poder y el 
compromiso de la comunidad judía internacional con el proyecto sionista. La forma de 
esquivar este obstáculo es ganar un apoyo internacional que presione a Israel, EEUU y 
Europa y les obligue a repensar sus intereses basándose en un nuevo realismo que tome 
en cuenta la creciente influencia palestina. 

Coexistencia pacífica: en los últimos años y por extraño que parezca, Hamas parece ser el 
último reducto de una versión de la solución de dos estados, aunque en su forma 
maximalista. Israel tendría que retirarse a las fronteras de 1967, poner fin a su bloqueo de 
la Franja de Gaza y entregar a los palestinos el control de Jerusalén Este. El principal 
obstáculo que existe es que Israel tendría que renunciar a sus objetivos expansionistas y 
desmantelar los asentamientos, aunque podría conservar el proyecto sionista con un 
alcance más limitado. Un segundo obstáculo sería que Hamas pide en su carta fundacional 
la eliminación total de la presencia judía en la Palestina histórica, lo que da a la propuesta 
un sesgo táctico, dando al arreglo un carácter provisional y no una paz sostenible. Es 
imposible imaginar que Israel acepte semejante propuesta, que borraría todo lo ganado en 
el terreno. Además, cualquiera que fuera su contenido, el hecho de que Hamas fuera el 
origen de la propuesta sería suficiente para que Israel la rechazara. 

 

En conclusión, parece obvio que ninguno de estos cinco enfoques es lo bastante atractivo 
para configurarse como una alternativa al status quo o lo bastante convincente 
políticamente para modificar el equilibrio de fuerzas en que se apoya el conflicto. No 
obstante, hay indicios de que los israelíes se están moviendo hacia una opción impuesta 
unilateralmente y los palestinos se están inclinando cada vez más hacia una combinación 
de resistencia no-violenta y apoyo y solidaridad internacionales. 

En el primer caso, el movimiento de los colonos está al frente del mismo. En el segundo, es 
la campaña BDS (Boicot, Desinversiones y Sanciones) la que impulsa el cambio. En ambos 

http://aje.me/prisonersday
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casos, los gobiernos han estado temporalmente marginados como actores políticos en 
relación con la lucha. Esto es, en sí mismo, un rasgo fundamental. 

 

Richard Falk es profesor emérito Albert G. Miliband de la Facultad de Derecho 
Internacional de la Universidad de Princeton e investigador del Centro Orfalea 
de Estudios Globales. Es también Relator Especial de la ONU sobre los derechos 

humanos de los palestinos. 

Traducción: Javier Villate 

 

Y A  E S  H O R A  D E  I M A G I N A R  U N  
F U T U R O  SI N  L A  A U T O R I D A D  

P A L E S T I N A  

Samer Badawi 

Fuente: It’s time to imagine a future without the Palestinian Authority, +972 Magazine, 
22/06/2014 

 

UNOS PALESTINOS ESCUCHAN EL DISCURSO QUE EL PRESIDENTE DE LA 
AUTORIDAD PALESTINA MAHMUD ABAS PRONUNCIÓ ANTE LA ONU EN 2012. 

(FOTO: YOTAM RONEN / ACTIVESTILLS.ORG) 

http://972mag.com/its-time-to-imagine-a-future-without-the-palestinian-authority/92420/
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Israel quiere hacernos creer que todo comenzó con una misión para encontrar a los tres 
judíos desaparecidos. Pero una semana después, la “misión” parece más bien una 
operación destinada a romper toda apariencia de normalidad para los más de cuatro 
millones de palestinos que permanecen sometidos por la ocupación militar en Cisjordania 
y Gaza. Indefensos y sin estado, la población civil palestina ha sufrido una violenta 
ofensiva militar sin parangón desde la segunda intifada. Sin presentar una sola prueba de 
que los jóvenes israelíes están en mano de palestinos —o, para el caso, que han sido 
realmente secuestrados—, el primer ministro israelí ha prometido no cejar en su “empeño 
por desmantelar” el gobierno palestino. 

¿Qué le puede detener? He aquí una idea, cortesía de un observador especialmente sagaz 
de los medios sociales: tal vez los palestinos deberían secuestrar a Mahmud Abas. 
Seguramente, los israelíes accederían a cualquier cosa para liberarlo. 

La idea no es tan descabellada, no después de que hayan aparecido fotos de soldados 
israelíes haciendo guardia ante una comisaría de la policía de la Autoridad Palestina (AP) 
en Ramala. ¿Por qué estaban allí? Al parecer, los israelíes habían ido a repeler las protestas 
contra Abas y sus intentos de sofocar el malestar palestino por la ofensiva militar israelí en 
Cisjordania, que ya dura una semana. 

 

¿De verdad se puede sorprender alguien de esto? Con cinco palestinos muertos hasta el 
momento y centenares más detenidos, que han de sumarse a los más de 5.000 presos 
políticos en las cárceles israelíes, la respuesta de Abas hasta ahora ha incluido la represión 
violenta de una manifestación protagonizada por las madres y esposas de los presos 
palestinos en huelga de hambre, un episodio vergonzoso que también supuso la agresión 
contra un equipo de la CNN que estaba cubriendo el evento. Más allá de eso, Abas pidió 
delicadamente a Netanyahu que se disculpara por las muertes de palestinos de esta 
semana, una solicitud que el primer ministro israelí desestimó rápidamente, achacando 
esas muertes a “un cierto nivel de fricción con la población civil de Judea y Samaria”. 

Sí, fricción. Y, al parecer, con esta fricción se ha encendido una chispa en el edificio de la 
AP, construido con cerillas. Hoy ha habido informaciones sobre protestas organizadas por 
jóvenes palestinos que portaban carteles con imágenes de soldados israelíes y el rostro de 
Abas superpuesto. A diferencia de pasadas expresiones de descontento con Abas, estas no 

http://www.btselem.org/statistics/detainees_and_prisoners
http://www.btselem.org/statistics/detainees_and_prisoners
http://electronicintifada.net/blogs/ali-abunimah/palestinian-police-attack-cnn-crew-beat-prisoners-mothers-hebron
http://electronicintifada.net/blogs/ali-abunimah/palestinian-police-attack-cnn-crew-beat-prisoners-mothers-hebron
http://edition.cnn.com/video/?/video/world/2014/06/20/nr-vo-wedeman-reporter-roughed-up-hamas-protest.cnn&video_referrer=http%3A%2F%2Fwww.thewrap.com%2Fcnn-camera-crew-roughed-up-by-palestinian-police%2F
http://edition.cnn.com/video/?/video/world/2014/06/20/nr-vo-wedeman-reporter-roughed-up-hamas-protest.cnn&video_referrer=http%3A%2F%2Fwww.thewrap.com%2Fcnn-camera-crew-roughed-up-by-palestinian-police%2F
http://www.haaretz.com/news/diplomacy-defense/.premium-1.600313
https://www.youtube.com/watch?feature=player_embedded&v=0ucz6LzyFfQ#t=4
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han suscitado, al menos todavía, ninguna contraprotesta de militantes de Fatah ni 
acusaciones de que Hamas, o cualquier otro partido palestino, estuviera fomentando los 
disturbios. No, estos fueron expresión del malestar creciente de la calle palestina, con un 
mensaje claro: el amigo de nuestro enemigo es, también, nuestro enemigo. 

 

Palestinos se manifiestan ante la Mukata, sede de la Autoridad Palestina (AP), para 
protestar por los arrestos realizados por las fuerzas de la AP. Ramala, 2 de octubre de 
2012. También hubo llamamientos a la dimisión de Mahmud Abas y contra los acuerdos de 
Oslo. (Foto: Anne Paq / Activestills.org) 

Si estas protestas indican algo, es que Abas parece estar condenado sin remisión. La noche 
pasada no fue la primera vez que los palestinos estuvieron en el punto de mira de sus 
propios “servicios de seguridad”, pero ver a los vehículos del ejército israelí a escasa 
distancia de la refriega ha desatado el resentimiento, latente desde hace mucho tiempo, 
hacia la Autoridad Palestina y la impotencia que ha demostrado ante la ocupación israelí. 

A dónde va a conducir todo esto es algo que nadie puede adivinar por el momento. Pero ya 
es hora de empezar a imaginar un futuro sin Mahmud Abas y, muy posiblemente, sin la 
Autoridad Palestina. Esta perspectiva atemoriza, seguramente, a Netanyahu más que al 
pueblo palestino. A pesar de que ha pasado un cuarto de siglo —y una generación— desde 
la primera intifada, su lección más importante sigue siendo pertinente: sucedió sin la 
Autoridad Palestina. 

 

Samer Badawi vive en Washington DC y fue corresponsal de Middle East 
International. 

Traducción: Javier Villate 



KIOSKO DE REVISTA 
  

http://www.librotecstar.com/p/revistas-colaboradoras.html


 

http://www.librotecstar.com/p/revistas-colaboradoras.html
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Israel, donde los polos 
opuestos se atraen y hasta 

son el mismo 
 Dany Dayann, portavoz de los colonos: 'La solución de los dos estados es inmoral'  

 Baltiansky, de la Iniciativa de Ginebra: 'El proceso debe seguir o los radicales actuarán'  

 Según ambos, 'israelíes y palestinos deben cooperar en lo social y económico'  

ALBERTO D. PRIETO Enviado especial Tel Aviv 

En Israel, uno puede ser de 
derechas y apoyar 
públicamente a un candidato 
de izquierdas, sólo para que 
gane el de centro. En Israel, 
una feminista puede buscar 
la alianza con los 
ultraortodoxos y admitir que 
sí, que es una coalición 
opositora de conveniencia, 
para no reconocer que es 
una simple táctica por el 
poder, alejada del interés 
político. En Israel, uno puede 
ser médico, de confesión 
drusa y coronel del Ejército 
del Estado judío sin que 
suponga una esquizofrenia.  

 

Gadi BaltianskyA. D. P. 

http://www.elmundo.es/
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En Israel, ondean banderas 
en los balcones y azoteas, 
cada una de su país de 
origen, ahora que llega el 
mundial, aunque todos 
animan a su selección en 
hebreo. En Israel hay grupos 
políticos que defienden 
cosas que ellos mismos 
saben indefendibles, pero 
que les permite hacer 
presión para su grupo de 
interés. En Israel, cuando 
crece la economía, la 
burguesía urbana de Tel Aviv 
en lugar de tener menos 
hijos, tiene más.  

En Israel vive un 20% 
(1,4millones) de árabes con 
la ciudadanía israelí: algunos 
se están secularizando; otros 
reclaman que se les 
denomine por lo que son, 
cristianos árabes israelíes; 
unas pocos más son drusos, y 
del resto, una parte grande 
se está radicalizando con 'el 
conflicto'. Y en Israel, o lo 
que muchos israelíes dicen 
que es la Judea y Samaria 
israelí, pero que otros, quizá 
la mayoría, cree que es 
Cisjordania y no es Israel, 
vive un 16% de israelíes 
(400.000 de personas) entre 
dos millones de palestinos.  

Para los palestinos, 

ésa es una clave del 

conflicto. Para los 

israelíes, no.  

Los palestinos no quieren 
israelíes en Cisjordania. ¿Y 
los israelíes? Eso es más 
difícil de decir. Porque, como 
dicen ellos mismos,  

"de cada dos israelíes hay tres opiniones". 

 

Danny Dayan.A. D. P. 

Que Israel es una sociedad mucho más poliédrico de lo que 
solemos reflejar los medios queda claro cuando en menos de 

12 horas uno se 
entrevista con el 
portavoz de los 
colonos en 
Cisjordania y el 
director general 
de la Iniciativa de 
Ginebra. Ambos, 

personas preeminentes en la sociedad del Estado judío y ambos 
con responsabilidades políticas claves en el conflicto. 

Y uno lo entiende no sólo porque sus posturas sean muy 
enfrentadas, sino porque cada uno de ellos enfrenta el 
problema desde varios puntos de vista, entiende los del 
contrincante, acepta que quizá él no esté en lo cierto, y en lo 
esencial, cambiando lo urgente por lo importante y lo 
importante por lo urgente, la traslación práctica de sus muy 
enfrentadas posturas acaba por ser muy parecida. 

Danny Dayan fue presidente del consejo de israelíes residentes 
en Judea y Samaria, o sea de lo que conocemos como 
asentamientos, desde 2007 a 2013. Él no cree que pueda fiarse 
de los palestinos y, como todo israelí -en esto sí están de 
acuerdo aparentemente de un modo cuasi unánime-, pone el 
peso en la seguridad: "Si cedemos esta tierra, desde las colinas 

Cada uno de ellos 
enfrenta el problema 
desde varios puntos 

de vista, 
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dominarán Tel Aviv, el 
aeropuerto Ben Gurion y 
otras zonas metropolitanas, 
a menos de 20 kilómetros y 
topográficamente por 
debajo. Mientras no haya 
garantías de seguridad eso es 
inaceptable". 

Gadi Baltiansky es el director 
general de la Inicitiva de 
Ginebra, una ONG con 
contraparte en territorio 
palestino que, a partir del 
casi-acuerdo de Camp David 
en el año 2000, decidió 
terminar ese camino anda 
doy al cabo de los años dio a 
luz una propuesta de paz 
detallada en un documento 
de 400 páginas: "la seguridad 
es clave, y sin ella Israel no 
puede aceptar ningún 
acuerdo. Pero nadie puede 
decir que la solución es 
imposible, nosotros lo hemos 
demostrado, al otro lado 
también hay buena 
voluntad". 

'¿Dónde está 

escrito que 

debemos irnos?' 

La guerra en Siria y los 
acontecimientos recientes en 
Irak, donde el ISIS (Ejército 
Islámico de Irak y Siria) está 
tomando ciudades y se halla 
ya a las puertas de Bagdad es 
una preocupación extrema 
para Dayan: "El escenario 
imaginable puede ser que 
Irán tenga 'fronteras' con 
Israel si acaba dominando 
Siria a través de Hizbula y 
logra imponerse en Irak. 
Entonces sí que tendríamos 
un problema... y más si 

pretendiéramos entregar la Cisjordania. Imaginen qué habría 
pasado si en 2007 hubiéramos devuelto los altos del Golan al 
régimen de Asad, qué no estaría pasando ahora que ese país 
está en una guerra civil terrible". 

No es que Baltiansky desdeñe los riesgos de esos violentos 
yihadistas, pero separa ambos asuntos. Y cree que si ya hay 
acuerdos de paz con Egipto y Jordania, una solución del asunto 
palestino acercaría a la za toda la región... al menos en lo que 
respecta a Israel: "a todos los países árabes les conviene, como 
a nosotros, una situación de calma segura". 

Desde el mismo año 2000 en que Bill Clinton trató de empujar 
al acuerdo al entonces primer ministro israelí, Ehud Barak, y al 

ya fallecido 
histórico 
líder de los 
palestinos, 
Yasir 
Arafat, la 
solución de 
los dos 
estados se 
da como la 
base de 
cualquier 
acuerdo. 

Ambas partes del conflicto, con la boca más o menos pequeña, 
han reconocido esto. Pero del lado israelí, el único que es un 
estado formal y democrático, hay muchas voces que se niegan 
a ese arreglo. 

"Este conflicto es un conflicto genuino", apunta Dayan. "Y eso 
quiere decir que ambos estamos seguros de tener razón. ¿Paz 
por territorios? ¿Qué es eso? ¿Por qué? Judea y Samaria son 
parte de nuestra historia, Jerusalén es parte de nuestra 
historia. ¿Dónde está escrito que debemos irnos? Lo que sí está 
escrito es toca la historia del pueblo judío ahí. Yo siempre digo 
que el rey Salomón no podría haber decidido entre palestinos e 
israelíes, porque las dos se creen madres verdaderas... Lo de los 
dos estados lo entiendo, parece adecuado, pero ¿de justicia? 
No. No me parece justo. Israel hizo todo lo posible por llegar a 
un acuerdo, y los palestinos no dejaron pasar la ocasión de 
perder la ocasión: en el 48, en el 67..." 

Baltiansky, por su parte, es abanderado real de la solución de 
los dos Estados porque él formaba parte de la delegación israelí 
que negociaba en Camp David. En ese arreglo se basa la 
Iniciativa d Ginebra que, con mucho detalle, explica "un plan 
basado en las fronteras del. Año 1967, los intercambios de 
tierra entre nosotros y ellos para que la evacuación de colonos 

Baltiansky, por su parte, 
es abanderado real de la 

solución de los dos 
Estados porque él 

formaba parte de la 
delegación israelí que 

negociaba en Camp David. 
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en la Cisjordania fuera lo 
menor posible, del 30% no 
más! y el plan gradual de 
retirada en 2 años y medio 
previa a tres años más de 
presencia militar israelí". 
¿Para qué? "Por la seguridad, 
claro. Hay que generar 
confianza". 

Una 'olla a presión' 

El caso es que los políticos 
tanto de un lado como del 
otro para en cómodos con 
este estatu quo de no status 
quo. Tener un enemigo 
enfrente al que poder culpar 
de todos tus males es 
rentable en política e Israel 
tiene asuntos sociales y 
económicos que le acucian, 
con una coalición de 
gobierno muy débil, que se 
tapan en los medios con los 
escarceos de ahora sí ahora 
no negociamos. Aunque la 
calle esté harta del asunto. Y 
los palestinos, divididos 
desde hace casi una década 
entre los seguidores del 
Fatah de Mahmud Abbas, 
que controla Cisjordania, y el 
Hamas de Ismail Haniya, 
acaban de unir sus facciones 
en un gobierno de unidad en 
un intento desesperado de 
ganar fuerza negociadora 
ahora que EEUU y la UE Se 
están desentendiendo más y 
más del asunto. 

Y si la cosa sigue así, ese 
vacío, ¿quién lo llena? Es 
curioso cómo tanto Danny 
Dayan como Gadi Baltiansky 
llegan a ese punto sigue se 
les pregunte directamente. 
Ambos de posiciones tan 

enfrentadas, llegan al mismo punto de preocupación.  

El colono cree que existen tres posibilidades. La primera es que 
regrese la violencia abierta: "No lo creo, porque aún estamos 
traumatizados, tanto ellos como nosotros, de lo que porvocó la 
segunda intifada... pero es posible, esto es una olla a presión".  

La segunda, una espiral de guerra diplomática: "Y esto ya está 
sucediendo, en una inflamatoria carrera por sancionarse 
mutuamente y llenar los periódicos de políticos hablandose a 
través de ellos". Y la tercera, una retirada unilateral de Israel 
de los territorios 'ocupados': "Eso, sería un seguro de una 
nueva guerra... Ya vimos lo que ocurrió cuando nos fuimos de 
Gaza, más de 11.000 cohetes lanzados contra nuestra 
población civil y varias operaciones de castigo casi bélicas por 
nuestro lado. Haremos lo que sea por evitar una retirada como 
ésa". 

Y ese "lo que sea" es lo que preocupa precisamente al 
negociador por la paz. Baltiansky tiene claro que el vacío en el 
proceso ya se está llenando "y lo están haciendo los 
extremistas, de uno y otro lado, que saben muy bien lo que 
quieren y cómo conseguirlo". La Iniciativa de Ginebra entiende 
que debe empujar por que "el primer ministro Netanyahu sea 
valiente y tome decisiones, porque si no las tomarán por él, por 
todos nosotros, y puede regresar la violencia". 

Y mientras tanto, ¿qué propone cada uno? El pueblo judío es 
eminentemente pragmático (otra cosa casi unánime) y tanto 
Dayan como Baltiansky entienden que no se deben quedar 
quietos. Uno porque no cree en la solución al conflicto pero sí 
en mejorar el día a día y otro porque cree que mejorando el día 
a día se acerca el fin del conflicto, ambos, tan enfrentados en su 
ideología, proponen dar pasos en sentidos muy parecidos. 
"Creo que podemos hacer muchas cosas por mejorar la vida de 
los palestinos", apunta Dayan, "nunca seremos amigos, pero 
podemos ser socios, y los intereses comunes dan seguridad".  

Cambiando lo importante por lo urgente, Baltiansky cree que 
"el camino para ir generando confianza es el de desarrollar 
iniciativas conjuntas, poco a poco, que vayan creando el 
ambiente en el que las partes crean la una en la otra". 

¿Y llegar así al acuerdo de paz de los dos 
estados,intercambiando territorios y compartiendo Jerusalén? 
Para los colonos, "sería moral y humanamente inaceptable. Nos 
opondremos, pero esto es una democracia... Así que la mayoría 
puede hacer que pase". Para la Inicitaiva de Ginebra, "es la 
mejor solución que conocemos, si hay otra tráiganlaue gustosos 
la estudiaremos, pero creemos que no hay alternativa, y que 
los palestinos y los colonos lo saben". 
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LA "CONEXIÓN 
ISRAELÍ": 

ESPELUZNANTE 
DOCUMENTAL SOBRE 

EL SECUESTRO DE 
ÓRGANOS  

http://infoconnoticias.blogspot.fr/
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La "Conexión israelí" es un documental 
espeluznante presentado por la cadena 
televisiva Hispan TV sobre el aberrante 
secuestro de órganos a los palestinos por parte 
del régimen sionista de Israel. Testimonios 
conmovedores de las víctimas refuerzan aún 
más los informes que ya habíamos presentado 
en 2013 AQUÍ y AQUÍ. 

No es para nada casual la inmensa cantidad de 
secuestros de personas, sobre todo de jóvenes 
en los países del tercer mundo y en especial en 
nuestra región. Generalmente, estas atrocidades 
son difundidas insidiosamente y en complicidad 
de los medios de información obsecuentes 
como "desapariciones" involucradas en la trata 
de personas. Ni que hablar de la magnitud de 
los robos de órganos que se producen a diario 
con el genocidio palestino en manos del 
sionismo. 

En un artículo publicado por el diario judío 
Delacole “El judaísmo y la donación de órganos” 
se describe que “La Biblia, en Deuteronomio 
(21:22-23), menciona la prohibición de dejar un 
cuerpo fallecido sin enterrar. El libro 
SeferHaJinuj, denomina a esta acción 
“nivulhamet” (respeto del muerto). Los Sabios, 
explican que la ley judía es muy estricta en 
cuanto a la prohibición de mutilar un cuerpo 
sin vida, u obtener provecho de un cadáver. Es 
considerado una violación, dado que el cuerpo 
tuvo alguna vez dentro de sí un alma sagrada, y 
debe ser tratado con el máximo respeto”. 
Opiniones de rabinos sobre la postura judía en 
cuanto a la donación de órganos afirman que 
“la donación de órganos es permitida para el 
caso de cuando un órgano es necesario para 
un transplante específico e inmediato. En tal 
caso, es una gran mitzvá para un judío donar 
órganos para salvar la vida de otra persona.”  

Sin embargo, lo que nunca menciona el rabinato 
es que “la vida de la otra persona” y la 
"prohibición de mutilar un cuerpo sin vida" son 
en referencia solo y exclusivamente a otros 
judíos y no para los gentiles, pues según las 
"filantrópicas" citas del Talmud, los gentiles o 
goyim “no son humanos”. Veamos unas pocas: 
"Los judíos son llamados humanos de 
condición, pero los no judíos no son humanos. 
Ellos son bestias." (Baba mezia, 114 b). "Todo 
los niños gentiles son animales." (Yebamoth 98 
a). "Considera al Goyim como un animal bestial 

y feroz, y trátalo como tal. 
Pon tu celo y tu ingenio en 
destruirle." (Tomo 3, libro 2, 
cap. 4, art. 5). "Si tú comes 
con un Gentil (un no judío), 
es lo mismo que si comes 
con un perro." (Tosapoth, 
Jebamoth 94 b)  
Por supuesto hay cientos de 
otras, cada una de ellas 
refuerza más y más cómo 
funcionan los "derechos 
humanos "para los judíos. 
(Pinchar AQUÍ  para leer 
informe al respecto) 

Aquí no “levantan las 
banderas” ni la comunidad 
Internacional, ni los 
Organismos anti 
discriminación (judíos) ni los 
que se llenan la boca 
hablando de los “Derechos 
Humanos” o del 
"antisemitismo". Ningún 
gobierno construye para 
ellos un “Monumento al 
Holocausto” (ver notas 
correspondientes AQUÍ y 
AQUÍ). Se acabaron las 
mentiras sionistas para la 
sociedad despierta. 

NIÑOS 
UCRANIANOS 
NUEVAS VICTIMAS 
DEL TRÁFICO DE 
ÓRGANOS POR 
PARTE DE ISRAEL 
 

 

http://infoconnoticias.blogspot.com.ar/2013/12/criminal-y-aberrante-trafico-de-organos.html
http://infoconnoticias.blogspot.com.ar/2013/06/desarticulada-red-de-trafico-de-organos.html
http://www.delacole.com/cgi-perl/medios/vernota.cgi?medio=comunidades&numero=498&nota=498-3
http://www.tora.org.ar/contenido.asp?idcontenido=2786
http://www.tora.org.ar/contenido.asp?idcontenido=2786
http://es.metapedia.org/wiki/Talmud
http://infoconnoticias.blogspot.com.ar/2014/04/informe-especial-el-gran-negocio-del.html
http://infoconnoticias.blogspot.com.ar/2014/05/los-argentinos-financieremos-el.html
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La conspiración internacional israelí para 
secuestrar a niños y extirpar sus órganos está 
cobrando impulso con otra historia impactante 
divulgada con implicación de Tel Aviv en 
importar niños de Ucrania para extirparles sus 
órganos. 

La historia pone de manifiesto el hecho de que 
Israel se ha llevado a unos 25.000 niños 
ucranianos en los últimos dos años a fin de 
extirparles sus órganos. Cita por ejemplo la 
búsqueda infructuosa por parte un hombre 
ucraniano de 15 niños que habían sido 
adoptados en Israel . Los niños habían sido 
claramente adoptados por los centros médicos 
de Israel, donde fueron utilizados como si fueran 
‘piezas de repuesto. 

La acusación fue presentada por un profesor de 
filosofía de Ucrania, Vyacheslav Gudin, en un 
conferencia académica en la capital ucraniana, 
Kiev. Gudin dijo a unos 300 asistentes en la 
Conferencia de Kiev de que era esencial que 
todos los ucranianos ser conscientes del 
genocidio que Israel está perpetrando. 

La conferencia también incluyó dos profesores 
que presentaron un libro culpando a “los 
sionistas” de la hambruna de Ucrania en la 
década de 1930, así como la situación actual 
del país. 

Mientras tanto, los ucranianos se manifestaron 
frente a la Embajada de Israel en Kiev para 
protestar por una carta firmada por 26 miembros 
del Knesset (diputados israelíes) que 
condenaban lo que describió como 
"comentarios antisemitas" por el candidato 
presidencial Sergey Ratushnyak. Los 
manifestantes corearon “Ucrania no es la Franja 
de Gaza”. 

Una historia, publicada en el diario argelino de 
idioma árabe ‘El-Khabar’en septiembre, informó 
que la Interpol, la organización policial 
internacional, ha revelado la existencia de “una 
organización judía” que estaba involucrada 
en el secuestro de niños procedentes de Argelia 
y el tráfico de sus órganos.” 

Según la historia, bandas de marroquíes y 
argelinos se paseaban por las calles de las 
ciudades de Argelia en un intento de buscar por 
el alrededor a los niños pequeños. A 

continuación, los niños eran 
víctimas de la trata a través 
de la frontera con la vecina 
Marruecos. 

Los menores fueron 
vendidos a los israelíes y a 
los judíos estadounidenses 
en Oujda, la capital del este 
de Marruecos, con el fin de 
cosechar los órganos para 
Israel y los Estados Unidos. 

La historia se basa en las 
declaraciones realizadas por 
Mustafa Khayatti, jefe del 
Comité Nacional Argelino 
para el Desarrollo de la 
Investigación en Salud. 
Khayatti sostiene que el 
secuestro de niños en 
Argelia está relacionado con 
las detenciones realizadas 
en Nueva York y Nueva 
Jersey, en el que varios 
hombres judíos estaban 
entre los 44 detenidos en 
relación a una investigación 
sobre el tráfico ilegal de 
órganos y de corrupción 
política. 

La historia viene en 
conformidad con el artículo 
publicado en Aftonbladet, el 
mayor diario de tirada 
nacional de Suecia, en el 
que asegura que el ejército 
israelí secuestró y mató 
a jóvenes palestinos 
para cosechar sus 
órganos. Y donde pone de 
ejemplo el caso de Bilal 
Ahmed Ghanem, un 
palestino de 19 años de 
edad, quien fue asesinado a 
tiros en 1992 por las fuerzas 
de ocupación israelíes en la 
localidad cisjordana de 
Imatin. 

Bostrom, que fue testigo de 
la muerte del hombre, dijo 
que el cuerpo de Ghanem 
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fue secuestrado por soldados israelíes tras el 
tiroteo y fue devuelto a la medianoche, durante 
un toque de queda impuesto, con un corte 
desde el estómago hasta el cuello que se había 
cosido. 

Bostrom argumenta que una autopsia sería 
necesario si la causa de la muerte no era 
evidente, mientras que en este caso era 
evidente que Bilal fue muerto a tiros. 

Después de ese incidente, al 
menos 20 familias palestinas 
dijeron a Bostrom que 
sospechaban que el ejército 
israelí habían extirpado los 
órganos de sus hijos 
después de que fueran sido 
asesinados y trasladados por 
las fuerzas de ocupación 
israelíes.

 

  

MÁS DE 40 
PERSONAS 
FUERON 
DETENIDAS 
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EL  ARTE  DE APODERARSE  DE LO  AJENO,  
LO  NUNCA  VISTO  EN PALESTINA 

COLONOS PIDEN A LA UNESCO 

QUE ALDEA PALESTINA SEA 

PATRIMONIO DE LA 

HUMANIDAD 

 

 

  

http://www.lavanguardia.com/


 

 110 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

Jerusalén, 17 jun (EFE).- Un grupo de colonos judíos del sur de Cisjordania se 

ha sumado a la solicitud palestina para que la aldea de Batir sea declarada 

patrimonio de la humanidad, con la aspiración de que el Ministerio israelí de 

Defensa no construya allí un tramo de la barrera de separación de 

Cisjordania. 

"LA DECLARACIÓN DE BATIR POR LA UNESCO COMO PATRIMONIO DE LA HUMANIDAD 

AYUDARÁ MUCHO EN LA LUCHA PARA IMPEDIR LA CONSTRUCCIÓN DE LA BARRERA", DIJO 

YARÓN ROSENTHAL, DIRECTOR DE LA ESCUELA RURAL DE KFAR ETZIÓN, EN 

DECLARACIONES AL DIARIO YEDIOT AHARONOT, QUE HOY DA CUENTA DE ESTE INUSUAL 

APOYO A LOS PALESTINOS POR PARTE DE LOS COLONOS. 

Batir, una pequeña aldea de Cisjordania rodeada de frondosos bosques, está 

ubicada casi sobre la misma "Línea verde", la frontera que antes de 1967 

había entre Israel y Jordania, y desde hace años el Ministerio de Defensa 

quiere construir la barrera de separación en el valle que hay a sus pies. 

Los habitantes de la aldea, que albergan en sus campos de cultivo un arcaico 

sistema de riego por terrazas, han apelado a la UNESCO hace unos meses 

para que declaren el lugar patrimonio de la humanidad, condición con la que 

irían al Tribunal Supremo de Israel para pedir que el itinerario de la verja sea 

alterada. 

Se trata de la polémica barrera de separación de Cisjordania que Israel 

comenzó a construir en 2003, a raíz de una ola de atentados suicidas en 

ciudades israelíes en plena segunda Intifada. 

Los planes en ese valle, por el que pasa una vía ferroviaria que conecta 

Jerusalén con Tel Aviv, consisten en levantar un verja con dispositivos 

electrónicos, que separaría la aldea, en territorio palestino, de las terrazas 

inferiores, en territorio israelí. 

Pero más allá de la política, Rosenthal asegura que "el daño para el 

medioambiente será inmenso", no sólo estéticamente sino para los inéditos 

sistemas de riegos en la zona, que datan de la época romana. 

Los colonos aseguran que la aldea de Batir ha respetado desde siempre el 

Armisticio de Rodas de 1948, por el cual sus habitantes se comprometieron a 

no atacar a Israel a cambio de poder seguir trabajando sus campos del otro 

lado de la frontera que hubo allí hasta 1967. 

"65 años se mantiene la calma gracias a un acuerdo que las dos partes han 

respetado, y todos nosotros, que vivimos en la zona, queremos que la 

situación siga igual", señaló Rosenthal, que dijo representar a un grupo de 

vecinos de la colonia.  
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Carta abierta a los delegados del 64° Congreso de la FIFA  

 

 La Federación de Entidades Chileno Árabes, Fearab Chile, quién es la encargada 
de aglutinar a la comunidad chileno árabe, a sus clubes e instituciones a lo largo y ancho 
de todo el país, en un solo organismo representativo, se hace presente a través de esta 
carta, en la campaña de apoyo a la Asociación de fútbol Palestina presidida por el Sr. 
Jibril Rajoub quienes se encuentran participando del 64° congreso de la FIFA 
desarrollándose en Sao Paulo Brasil este 10 y 11 de Junio de 2014. 
 
 Hacemos eco del llamado de nuestros hermanos Palestinos para manifestar 
nuestra férrea posición de apoyo a esta delegación, que con justa razón vienen a 
manifestar el sentir de un pueblo oprimido bajo la ocupación ilegal de sus tierras. Es por 
todos conocida la ilegalidad en que incurre Israel al no respetar las resoluciones de 
naciones unidas, situación que afecta directamente al trabajo y desempeño de los 
futbolistas palestinos tanto en Cisjordania como en Gaza. 
 
 La Asociación palestina de Fútbol ha agotado todas las instancias anteriores a este 
congreso para terminar con estos atropellos a los derechos humanos de sus jugadores y 
familiares, se ha trabajado en conjunto con la Federación Israelí, sin tener resultados 
satisfactorios, es mas, ellos han planteado que "la Asociación de Fútbol  de Palestina debe 
operar a través de los canales formales del Estado de Israel, como otros organismos 
pertenecientes a la Autoridad Palestina lo hacen", situación que contraviene los estatutos 
de la FIFA. 
 
Entre las graves situaciones que esta ocupación permite nos encontramos, por nombrar 
algunas, con: 
 
• Instalaciones de fútbol, clubes y canchas, divididas, dañadas, o incluso cerradas por 
las fuerzas armadas israelíes. 
• Existen al menos 4 jugadores que han sido heridos por el ejercito de Israel, algunos 
de los cuales nunca volverán a jugar al fútbol. El Futbolista Saji Darweesh fue muerto a 
tiros por un soldado israelí. 
• No existe libertad de movimiento en Palestina, para futbolistas, entrenadores, 
árbitros y dirigentes palestinos y los equipos visitantes.  
• Los envíos de artículos deportivos a la Asociación de Fútbol de Palestina todavía se 
ven obstaculizados y con retraso, tienen que someterse a complicados procedimientos 
aduaneros y burocráticos por autoridades de Israel. 
 



 

www.fearab.cl

 

  
 
 La lista suma y sigue, y no podemos exponerla en su totalidad, para ello se ha 
dispuesto de un sitio web para conocer el detalle de esta situación; 
http://xssportpal.blogspot.com/ 
 
 Por lo anteriormente planteado es que como Fearab Chile, no podemos 
permanecer en silencio, y llamamos a las delegaciones participantes de este congreso, 
especialmente a la Federación de Fútbol de Chile y miembros de la Confederación 
Sudamericana de Fútbol a escuchar y apoyar el llamado de nuestros hermanos palestinos, 
ad portas de la fiesta más linda del fútbol, el mundial Brasil 2014, y de una vez por todas 
poner término a los abusos cometidos hacia los palestinos.  
 
 Finalmente solicitar la separación de la Federación de Fútbol de Israel hasta hacer 
respetar los estatutos de la FIFA y adherir al verdadero espíritu de este deporte, amistad, 
solidaridad y paz. 
 
 
GEORGE EL ALAM  
Presidente 
FEARAB Chile 
 

 

                Santiago de Chile, junio de 2014. 
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Poesía, Palestina de 
refugiados  

Samih al Qassem 

 
 

Para ti, donde mueres  
 

Tu carta, que hasta mí ha atravesado 
noches y alambradas.  

Tu carta, que cayó bajo mi puerta como el 
ala de un ángel,  

¿por qué, al abrirla mis manos,  

se deshizo en espinas  

sobre mi corazón, contra mi rostro?  

Tu carta, que saqué del fondo del estanque 
de la ausencia,  

me ha traído de nuevo nuestra infancia  

desde los duros pozos de la pena.  

Me ha traído otra vez nuestra infancia,  

los himnos matinales, las clases, las 
diabluras de la tarde,  

la plaza de la aldea,  

y la voz de tu padre, chillándonos:  

“¡Eh, basta ya, chicos, a dormir!”...  

Y a tu madre, cada vez que preguntaba:  

“¿Qué tal está Samih?”...  

y a la mía, sorbiendo su café y diciendo tan 
ancha:  

“Muy bien, gracias a Dios... ¿Y Fuad?”  

“Como su compañero”  

¡”Dios preserve a los dos del mal de ojo,  

del abandono y de la envidia!”  

Tu carta, que voló sobre mi herida  

como un pájaro huido de las cárceles del 
dolor y la nada,  

amigo del lucero matutino,  

¿por qué, al abrirla mis manos,  

se deshizo en espinas  

sobre mi corazón, contra mi rostro?  

“Mi muy querido hermano”  

me has escrito, orgulloso... “¡Mi muy 
querido hermano!”  

Mis mejores saludos  

vuelan, desde Beirut,  

hacia ti, allá, donde tú mueres,  

con prenda de lo poco que queda, de tu 
menguada herencia.  

Mis mejores saludos...  

Soy ahora un hombre nuevo... Como no te 
supones.  

Acabé los estudios superiores,  

y he obtenido el diploma del Instituto.  

Tengo un mayor despacho,  

más renombre,  

una amiguita rubia cuya abuela es 
francesa,  

y otra, cuyo abuelo dirigió las conquistas 
cruzadas.  

Y, lo mismo que el resto de los señores,  

una linda perrita en el patio de la casa.  

Mi muy querido hermano...  

¿No podrías venirte, tú también, a Beirut,  

y dejar ya tu úlcera odiosa?  

¿abandonar tu rostro, en el lodo tirano?  
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¿y dejar esa vida miserable?  

Tu campo no es más vasto que mi campo,  

tu casa no es más bella que la mía  

¿No podrías venirte tú también?...  

Mi muy querido hermano:  

Mis mejores saludos  

para ti, donde sigues, en la ciénaga.  

Tu carta, que hasta mí ha atravesado 
noches y alambradas.  

Tu carta, que cayó sobre mi puerta como 
el ala de un ángel.  

¿sabes?  

al abrirla mis manos  

se deshizo en espinas,  

sobre mi corazón, contra mi rostro,  

¡Queridísimo hermano!  

Para ti, allá en Beirut,  

allá donde agonizas.  

Igual que una azucena sin raíz,  

como un río que su fuente ha perdido,  

como una canción sin comienzo,  

como una tempestad sin existencia.  

Para ti, donde mueres  

como el sol otoñal,  

con mortajas de seda.  

Allá donde  

-¡herida mía, y vergüenza!-  

estás agonizando.  

Tú, que viertes el agua de tu rostro en mi 
fuego.  

Para ti, desde mi alma combatiente,  

desnuda y muerta de hambre,  

el más hondo saludo,  

¡la maldición perenne de tu casa!  
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Javier Díaz Muriana 
 

Licenciado en Periodismo por la Universidad de 

Málaga, realicé mis estudios Erasmus en Karlstad, 

Suecia. Tras varios años trabajando en medios de 

comunicación, decidí orientar mi carrera 

profesional hacia el periodismo ético, 

comprometido con la ciudadanía y la 

comunicación para el desarrollo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TODOS SON 
CULPABLES 

Palestino detenido el 
pasado lunes en Hebrón 
acusado de tirar piedras. 

REUTERS 

http://jdmuriana.wordpress.com/
http://jdmuriana.wordpress.com
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Todos y todas. Todo el mundo al otro 

lado del Muro son culpables. Ancianos y 

ancianas, mujeres embarazadas, niños, 

adolescentes, niñas, atletas, estudiantes, 

trabajadores del metal, de la obra y de la 

Administración. Todos y todas tienen la 

culpa. Tiene la culpa Alí Adel Latif, de 7 

años de edad, por jugar en una playa 

ocupada en una Franja de tierra 

ocupada. Un avión israelí lo asesinó el 

pasado 11 de junio. Como Alí, más de 

1.500 niños y niñas palestinas han sido 

asesinados desde el año 2000 por Israel. 

El pasado lunes fue el turno de Ahmed 

Arafat, de 19 años. Ayer, Ahmad 

Asabarin, de 23 años, recibió un 
disparo mortal en el campo de 
refugiados de Yalazun, cerca de 

Ramalah. Adolescentes, niños y 

refugiados. Víctimas. Todos son 

culpables… 

Ahora que todos son culpables, la 

ocupación es más fácil. No cabe duda. 

Los tres adolescentes, al menos uno de 

ellos estadounidense, que vivían como 

colonos ilegales en la ilegalmente 

ocupada Cisjordania, ya no importan. 

Han reportado ellos, sus secuestradores y 

su gobierno, una excusa macabra para 

castigar colectivamente a todo un pueblo. 

Otra vez. 

Mientras, la algarabía colona desata su 

radicalismo contra las poblaciones 

palestinas más cercanas, los militares 

israelíes han detenido ya a 200 

palestinos en los últimos 4 días y la cifran 

sigue creciendo. “Un castigo colectivo” 

ha dicho la ANP, temiendo las 

represalias comúnmente ejercidas por 

parte de Israel a todo el pueblo palestino 

cuando sucede algún acto de rebeldía de 

los ocupados. 

Los colonos, que consideran esto un 

ataque frontal hacia sus intereses más 

particulares, han desatado el fervor 

radical que los caracteriza. La fanpage 

que pide asesinar cada hora a un 

palestino hasta que encuentren a los tres 

jóvenes colonos suma ya casi 20.000 me 

gusta. 

Pero lo que más importa ahora es 

castigar a estas víctimas. En esta ocasión 

son culpables de terminar con una 

división absurda impuesta por la 

ocupación, de buscar una solución 

conjunta entre el gobierno de Hamas en 

la Franja y el de Fatah en Cisjordania. 

Según informa Sergio Yahni en su blog, 

el jefe del ejército israelí, Benny Gantz, 

declaró que tienen como objetivo 

“encontrar a los tres adolescentes y 

golpear duramente a Hamas y seguir 

adelante”. Muchos analistas afirman que 

poco importa el futuro de los jóvenes 

colonos más que aprovechar el momento 

para castigar el acuerdo de unidad 

palestino desmantelando la estructura de 

Hamas en Cisjordania. Para ello, Israel 

está planteándose incluso trasladar a 

todos los presos en huelga de hambre 

desde hace semanas a la Franja. Una 

forma de recordarles a los palestinos 

quién manda y que sin el aval israelí, la 

unidad palestina tendrá que pelearse con 

sangre, detenciones y más ocupación. 

Mientras tanto, las incursiones en los 

campos de refugiados, donde habita la 

mayor parte de la estructura en red de 

Hamas en Cisjordania, y el creciente 

movimiento de protesta entre los 

palestinos más jóvenes contra este castigo 

colectivo, puede provocar, como muchos 

avecinan desde hace ya tres años, una 

nueva Intifada. ¿Y si el estatus de buena 

víctima llega a su fin? ¿Y si la nueva 

generación de palestinos están hartos de 

ser pisoteados bajo la doble losa del 

estatus de víctima y terrorista? 

En definitiva, todos son culpables… de 

ser víctimas y luchar por no seguir 

siéndolo. 
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POR: ABDO TOUNSI – 

TUNSOL /  EDITORIAL DE PALESTINA HOY 14 DE JUNIO 2014 

 

La potencia ocupante sionista de Palestina, fusila a los 
adolescentes palestinos, esta es la conclusión de un 
estudio forense independiente de varios países. Los 
resultados son de un examen post mortem, realizado por 
un equipo de patólogos conformado por estadounidenses, 
daneses, israelíes y palestinos 

  

Las noticias: “Fusilados en 

Cisjordania… El estudio le da 

un nuevo golpe a la 

credibilidad de las fuerzas de 

seguridad (israelí), que habían 

insistido en que las tropas no 

utilizaron munición viva ese 

día, sino balas de metal 

recubiertas de goma, 

diseñadas para no ser letales.” 

https://paper.li/f-1312091862
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Utilizar armas de fuego real contra civiles 

desarmados, es un delito de crimen de 
guerra, así está tipificado en los tratados 
en defensa de los DDHH y la libertad de 
expresión y de manifestarse. Cuando esto 
sucede, las cancillerías del mundo se hacen 
eco de lo sucedido y sus correspondientes 
gobiernos emiten comunicados de 
condena pidiendo que se abra una 
investigación en los tribunales 
internacionales. Hasta aquí todo bien, pero 
esto no sucede en el caso del Estado 
violador de los derechos humanos por 
excelencia, llamado “Israel” por la gracia y 
la buena sintonía con él de un mundo que 
olvidó hace décadas las buenas maneras 
de las diplomacias y de las políticas en 
defensa de los DDHH, un mundo que está 
sumergido en la mar de confusiones, 
hipocresías e intereses económicos. 

Los fusilamientos son contrarios a los 
DDHH, aunque los emita un tribunal militar 
o revolucionario y en el caso que nos ocupa 
son crímenes de guerra, tal y como han 
venido diciendo sobre el particular las 
instancias de los DDHH de ONU, y ONGs 
“La organización Human Rights Watch 
aseguró que las imágenes de video, 
fotografías, declaraciones de testigos y los 
informes médicos indicaron que los chicos 
no representaban una amenaza inmediata 
para las tropas israelíes. El lunes, calificó 
las muertes como “un presunto crimen de 
guerra” y pidió a los aliados de Israel que 
ejercieran su presión para “acabar con la 
impunidad que este último incidente 
ejemplifica”.” La muerte de los dos 
adolescentes palestinos en una 
manifestación pacífica, con motivo de la 
conmemoración del 66 aniversario de Al-
Nakba, Nadim Siam Nuwara, de 17 años, y 

Muhammad Mahmoud Odeh Abu al-
Thahir, de 16 años, el pasado 15 de mayo 
en la ciudad de Beitunia, en Cisjordania-
Palestina ocupada, podría calificarse como 
un crimen de guerra, según Human Rights 
Watch.  

¿Actuaría un soldado por su cuenta? ¿Es 
posible que tenga cargado su fusil de 
municiones reales sin que lo sepan sus 
mandos? los fusiles de los antidisturbios 
no llevan municiones reales ¿Por qué un 
soldado dispara a larga distancia y con mira 
telescópica? nunca se dispara con mira 
telescópica ¿Cuáles son las órdenes en 
situaciones de peligro? no utilizar armas 
de fuego hasta no verse en situación de 
peligro real, es decir, por un ataque 
directo a su persona. Según la 
investigación y los videos demostrados, los 
dos adolescentes asesinados con un 
intervalo de una hora, estaban lejos de los 
soldados y estaban paseando frente a unos 
almacenes de forma nada amenazante, 
fueron alcanzados con disparos mortales 
directamente al corazón, las fotos de los 
dos tendidos en el suelo así lo demuestra 
poniendo la mano en el pecho al recibir 
los balazos, aparte claro está del informe 
forense que certifica la muerte con arma 
de fuego. 

Conclusión clara y que no admite paliativo 
alguno, disparar al blanco (al palestino) se 
ha convertido en un hobby de los militares 
de la potencia ocupante, esta práctica cada 
día es más seguida por los militares 
sionistas, porque no son  investigados ni 
juzgados. Según B’tselem (grupo de 
derechos civiles israelí), desde el año 2000 
las fuerzas sionistas mataron a más de 
3100 palestinos que NO participaban en 
hostilidades en el momento de su muerte. 
Muchos testimonios mostraron estos datos 
y muchos son directos de instituciones 
internacionales, de familiares y de heridos 
que su tragedia no solo consiste en las 
secuelas que dejan las heridas, sino 
también el silencio mundial y la 
impunidad de la que disfrutan sus 
verdugos. 
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El gobierno, o mejor dicho los gobiernos 
sucesivos de la potencia ocupante de 
Palestina, han estado manipulando los 
datos y las circunstancias de los asesinatos 
cometidos por sus fuerzas armadas de 
ocupación, pero y a pesar de estos 
esfuerzos de ocultar la realidad, son 
muchas las voces que salen reclamando 
investigaciones serias y juicios justos. Los 
responsables, tanto políticos como 
militares, tienen dada una orden directa 

de FUSILAMIENTO de palestinos en 
cualquier circunstancia, de allí ese número 
elevado de asesinados palestinos a sangre 
fría.  

ORDEN DE FUSILAMIENTO de palestinos es 
la que tienen los soldados dada por sus 
mandos, cuestión que se considera 
CRIMEN DE GUERRA ante cualquier 
tribunal que se aprecie como tal. ¿Para 
cuándo una demanda de la Autoridad 
Palestina ante los tribunales de la Haya 
(Corte Penal Internacional)? Ahora que se 
ha roto, aparentemente, la baraja marcada 
de las mal llamadas conversaciones de paz, 
no le queda a esta autoridad otra cosa que 
morir luchando con dignidad, porque su 
futuro tal y como al parecer lo ha 
diseñado el sionismo, es el desaparecer.    

          

 

 

 

http://www.pagina12.com.ar/diario/elmundo/4-248508-2014-06-13.html


Un “Estado judí o”… Un Estado racista 
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NUEVAS REVELACIONES 

SOBRE NIÑOS PALESTINOS 

PRISIONEROS 
 

 

     

 -DEFENSA DE LOS NIÑOS INTERNACIONAL-PALESTINA (DCI)  J a f f a d o k . n l  

EFENSA INTERNACIONAL  DE LOS NIÑOS ,  
PALESTINA ,  ACABA DE PUBLICAR UN INFORME 

SOBRE LAS PRÁCTICAS DE ISRAEL EN 2013  

HACIA LOS NIÑOS DURANTE SU ARRESTO ,  SU 

INTERROGATORIO Y SU ENCARCELAMIENTO .  
AQUEL INFORME SE BASA EN EL TESTIMONIO 

DE UNOS 98  NIÑOS .  

D 

Traducción al castellano 

GWENDOLINE 

TAFFIN -TUNSOL  

 

http://french.irib.ir/
http://www.dci-palestine.org/
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RAPTO DE UN NIÑO 

PALESTINO POR LAS 

TROPAS ISRAELÍES 

DE OCUPACIÓN  
FOTO, REUTERS 
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ESTE NUEVO INFORME DEL DCI BASADO EN 98 TESTIMONIOS, PINTA UN CUADRO 

REVELADOR DE LA MANERA CON LA CUAL ISRAEL HA TRATADO A LOS MENORES DE EDAD 

PALESTINOS ARRESTADOS. 

e manera general, los niños de la parte occidental del Jordán, están 

sacados de sus camas de noche por soldados israelíes, fuertemente 

armados. Los soldados tocan violentamente a la puerta, desembarcan 

en la casa y  ponen  patas arriba a toda la familia. Unas horas después 

de su arresto, los jóvenes están llevados, los ojos blindados, 

esposados, y con una falta de sueño, en los centros de interrogación 

Israelíes. Durante la audición están sometidos a fuertes presiones, con 

amenazas, violencia oral y física. La mayor parte acaban por confesar 

(*¿qué tiene que confesar un niño Palestino a un ejército de 

ocupación?)  

   

a cárcel no es un juego de niños... Película corta para sensibilizarnos de 

palestinasollidariteit.be que cuenta la historia de los niños Palestinos 

arrestados por el ejército Israelí, con protagonistas como usted y yo.... 

En violación de las reglas, casi todos los niños han sido interrogados 

sin la presencia de un familiar o de un abogado. Están muy pocas 

veces informados en cuento a sus derechos, como el derecho a 

callarse y de no colaborar a su propia condena. El informe ha sido 

depositado a principio de Mayo a diferentes agencias de la ONU. 

D 

L 

LA 

CÁRCEL 

NO ES UN 

JUEGO DE 

NIÑOS 

https://www.youtube.com/watch?v=cht1th2dirY
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AQUÍ EL RESUMEN DE LOS PRINCIPALES CONSTANTES:  

 Traslado ilegitimo a Israel en cárceles MILITARES. Lo que hace 

un total aproximativo de 8000 desde el año 2000. A finales de 

Diciembre, Israel detenía 199 jóvenes palestinos en cárcel, 

entre ellos 14 niños entre 12 y 15 años de edad 

 Los tribunales militares israelíes son demasiado conocidos por 

su falta de honradez en proceso de los juicios, y, por otra  

parte, no están en absoluto preparados para juzgar a menores 

de edad.  

 Por regla general, los jóvenes están acusados de "lanzamiento 

de piedras" por el cual la ley prevé una pena de 20 AÑOS 

máximo, según la edad. 

 Encima, un 50 o 60 % de los menores de edad palestinos están 

trasladados desde los territorios ocupados*(ilegalmente 

ocupados) hacia una cárcel en Israel. Esto representa UN 

CRIMEN DE GUERRA, que viola el artículo 76 de la Cuarta 

Convención de Ginebra. Además, esta práctica permite 

obstaculizar seriamente el derecho de visita de los  familiares, 

porque los Palestinos de los territorios ocupados no tienen 

libertad de movimiento por culpa de numerosos puntos de 

control y barreras (*checkpoints) .También se tienen que 

procurar un permiso a Israel, procedimiento que toma tiempo. 

En la práctica los menores se encuentran aislados de su 

familia. 

MALOS TRATOS: 

 DCI ha grabado testimonios de 98 jóvenes sobre su 

experiencia de la detención militar en Israel. Hay que recalcar 

que esto sólo representa una minoridad: en efecto, la mayoría 

de los jóvenes no se atreven o prefieren no testificar  por 

miedo a las represarías o porque ellos mismos o sus parientes 

no tienen confianza en el sistema militar 

LAS QUERRÁS LAS MÁS FRECUENTES SE REFIEREN A: 

 Manos atadas: 98 niños (*100 % de los encuestados) 

 No informados del motivo de su arresto: 96 (98 %) 
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 Ausencia de abogado durante el interrogatorio: 94 (95, 9 %) 

 Ojos blindados: 92 (93, 9 %) 

 No informado de su derecho al silencio: 91 (92.9 %) 

 Cacheo corporal desnudos: 78 (79.6 %) 

 Privación de agua / alimentos suficiente: 76 (77.6%) 

 Violencias físicas: 75 (76.5 %)  

 Violencias verbales y intimidación: 73 (74, 5 %)  

 Negación de permiso para ir al baño: 68 (69.4 %) 

 Arresto nocturno: 55 (56.1%) 

 Transporte tumbados en el suelo del vehículo: 49 (50%) 

 Coacción: 32 (32.7 %) 

 Documentos en hebreo para leer o firmar: 21 (21.4 %) 

EN 2013, EN NOMBRE DE 10 MENORES, DCI HA DEPOSITADO 15 QUERRÁS RELATIVAS 

A SUS MALOS TRATOS Y TORTURA A LAS AUTORIDADES ISRAELÍES... ESTE DEPÓSITO NO 

HA LLEGADO A NINGUNA QUEJA CONTRA LOS CULPABLES Y NI SIQUIERA QUEDA CLARO 

QUE UNA INVESTIGACIÓN HAYA SIDO LLEVADA A CABO A BASE DE LA QUEJAS. 

 CADA AÑO, APROXIMADAMENTE 500 A 700 NIÑOS 

PALESTINOS (12-17 AÑOS) DE CISJORDANIA SON PROCESADOS EN 

TRIBUNALES MILITARES ISRAELÍES TRAS SER DETENIDO, 

INTERROGADO Y DETENIDO POR EL EJÉRCITO ISRAELÍ, LA POLICÍA O 

LOS AGENTES DE SEGURIDAD. 

islamiento celular: DCI ha grabado testimonios de 40 menores de edad 

que han sido puesto en aislamiento celular entre 2012 y 2013 durante 

su periodo de interrogatorios. El porcentaje de jóvenes colocados en 

detención solitaria ha pasado del 19,4 % al 21, 4 % en 2013. 

P O R  T É R M I N O  M E D I O ,  E L  A I S L A M I E N T O  D U R A B A  1 0  

D Í A S ,  L A  M Á S  L A R G A   D U R A C I Ó N  D E  A I S L A M I E N T O  

S I E N D O  D E  2 8  D Í A S .  

l  departamento de seguridad israelí utiliza el aislamiento celular como 

medio de presión para sacar confesiones u obtener informaciones 

sobre otras personas 

A 

E 
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Sameh Zaiden, 17 años de edad ha pasado 28 días encarcelado SOLO 

en su celda. Foto: DCI Palestina 

n el mundo entero, contrariamente a la práctica israelí, la detención 

en aislamiento esta utilizado como medida disciplinaria en el  caso de 

jóvenes  ya condenados o para protegerles de detenidos adultos  

LOS MENORES DE EDAD PALESTINOS QUE SE ENCONTRARON EN AISLAMIENTO CELULAR 

TENÍAN CARGOS IDÉNTICOS A LOS DEL RESTO DEL GRUPO 

urante su arresto, o su traslado o su interrogatorio  más de la mitad 

han tenido que sufrir violencias físicas y la cuarta parte, violencias 

verbales 

El porcentaje de jóvenes que han sido cacheados desnudos es más 

alto, cerca del 90 % contra 80 % por el conjunto del grupo 

l tres cuarto de los menores han sido obligados a quedarse en una 

posición penosa e incómoda.  Era en general en una silla metálica, 

baja, finada al suelo y a la cual estaban atados de pies y manos 

 

AL-JALAME 

asi todos los niños mantenidos en aislamiento celular, habían sido 

trasladados ilegítimamente en Israel, entre ellos 27 en el centro  de 

detención Al Jalame, cerca de Haifa 

E 

D 

E 

C 
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ALLÍ, LOS NIÑOS ESTABAN AISLADOS EN UNA CELDA PEQUEÑA DE 2 METROS POR 2. 
EXPLICAN QUE TENÍAN QUE DORMIR ENCIMA DE UNA CAMA DE HORMIGÓN O EN EL 

SUELO, O ENCIMA DE UN FINO COLCHÓN QUE DESCRIBEN COMO "SUCIO" Y "APESTOSO" 

u celda estaba desprovista de ventana y de luz natural. La única luz 

provenía de una bombilla amarilla muy floja que quedaba encendida 

permanentemente.  Las comidas se pasaban por una taquilla en la 

puerta. Las paredes de la celda eran grises con bultos agudos o que 

hacían daño al apoyarse la espalda. 

E L  D I A R I O  T H E  G U A R D I A N  H A B Í A  P U B L I C A D O  A L  

P R I N C I P I O  D E L  2 0 1 2  U N  V I D E O  A G A R R A D O R  S O B R E  A L  

J A L A M E  L A  E M P R E S A  B R I T Á N I C A  D A N E S A  G 4 S  H A  

A P O R T A D O  T E C N O L O G Í A  D E  " S E G U R I D A D "   E N  A L  J A L M E   

PROHIBICIÓN DE TORTURA Y DE AISLAMIENTO CELULAR 

l año pasado 21 niños palestinos fueron colocados en aislamiento 

durante algún tiempo. El aislamiento celular es una práctica dura que 

puede producir efectos psicológicos desbastadores en las personas 

había declarado 

éndez en la Asamblea General del ONU el 18 de Octubre de 2011, 

(Méndez es el Enviado Especial de la ONU, sobre la tortura y otras 

penas o tratamientos crueles o degradantes) en su informe del 20133, 

declaró que comprobó la detención en aislamiento celular" durante el 

periodo de detención antes del juicio, era una práctica arbitraria para 

obtener informaciones o confesiones" LO QUE E QUI V ALE  A U N  AC TO 

DE  TO RT UR A C RUEL ,  I NHU MANO  Y DEG RAD ANT E ,  P R OHIB IDO S POR  

LA CO NVE NCI ÓN CONTR A LA TOR TU RA .  

ea cual  sea la duración, el aislamiento celular de jóvenes es una 

infracción al artículo 7 de la Convención contra la tortura y contra el 

artículo 16 del Leyes Internacional relativo a los derechos civiles y 

políticos 

LA EMPRESA DE SEGURIDAD G4S ESTÁ BAJO EL FUEGO DE CRÍTICAS INTERNACIONALES 

DEL MOVIMIENTO BDS CONTRA ISRAEL, POR SU PAPEL EN LA " SEGURIDAD" DE LAS 

CÁRCELES ISRAELÍES DONDE LOS DERECHOS DE LOS PRESOS POLÍTICOS PALESTINOS 

ESTÁN VIOLADOS A GRANDE ESCALA. 

S 

E 

M 

S 
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PALESTINA, UNA SOCIEDAD 

SECUESTRADA 

AVRAHAM BURG 

Haaretz 

Traducido del inglés para Rebelión por J. M. 

 

 

http://www.rebelion.org/
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Nuestros corazones están doloridos por el secuestro de los tres 
adolescentes cuyas identidades ni siquiera conocíamos hasta 
hace apenas unos momentos, pero que ahora son de todos 
nosotros. Cada uno de ellos se parece a mi propio hijo, el hijo de 
cada uno de mis amigos y sus amigos.  

Como mucha gente, espero de todo corazón que llegue el 
momento en que los veamos con vida entre nosotros y que toda 
esta tensión se disipe en el alivio de felicidad. Espero temblando 
realmente, pero no puedo y no quiero pasar por alto la verdad 
silenciada que rodea a su secuestro.  

Esos tres chicos son verdaderamente desafortunados. Lo son 
debido a la trampa del miedo en la que han sido capturados, la 
incertidumbre y el hecho de que sus vidas están en peligro. 
Nuestros corazones están sufriendo, y están con ellos y sus 
familias debido a la forma, en que de un momento a otro, 
tuvieron que pasar al encandilamiento de la publicidad. Y estos 
adolescentes son desafortunados porque han desarrollado su 
vida en la mentira de la supuesta normalidad que se construyó 
sobre los cimientos de la mayor de las injusticias israelíes: la 
ocupación.  

Pasemos ahora a partir de su miseria a la nuestra. Para 
nosotros, un acontecimiento dramático o traumático es siempre 
un momento muy claro, refinado y transparente. Todos los 
planes y los fracasos, los miedos y las esperanzas, estallaron.  

He aquí al superficial primer ministro de Israel y la arrogante 
política, las masas que se aferran a fútiles plegarias y no a un 
momento de paz humana. Aquí están los rabinos principales 
hipócritas del país, que hace apenas un mes exigían promesas 
del Papa sobre el futuro del pueblo judío, pero en su vida 
cotidiana guardan silencio sobre el destino de las personas que 
son nuestros vecinos, pisoteados debajo de la presión de la 
ocupación y el racismo, bajo la dirección de los rabinos que 
reciben salarios y beneficios exorbitantes.  

De repente, todo estalla, está expresado en su propia esencia, 
que emerge de la oscuridad a la luz del sol. Este es 
precisamente el momento para examinar las intenciones - ya 
que, como se ha dicho, todo está al descubierto.  

En primer lugar, la vacuidad de Netanyahu. No hay mucho hay 
que decir al respecto. Después de todo, él es uno de los que 
llevó las conversaciones palestino israelí a la estrecha cuestión 
de liberación de prisioneros. Él es también el que, con sus 
propias palabras, violó el compromiso de Israel de liberar al 
último grupo de prisioneros palestinos. Él es también quien hizo 
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las maniobras necesarias para arrinconar a la Autoridad Palestina 
en la esquina de la unificación con Hamas.  

Entonces, ¿de qué se queja, con sus comentarios y gestos 
dramáticos y cursis? Su acondicionada respuesta inmediata, 
irreflexiva, muestra que él estaba esperando este momento, 
aunque sólo sea para decir "te lo dije". Y ahora que tiene, la 
verdadera pregunta que emerge a la superficie es: ¿qué es 
exactamente lo que nos cuenta? La respuesta dolorosa: Nada en 
absoluto.  

El ala izquierda de Israel, que es supuestamente digna, también 
se ha convertido en la boca abierta del pez carpa relleno con 
algún tipo de sustancia gris, puesto en la bandeja de plata de la 
ceremonia de la Pascua a mano de la derecha glotona. Esta 
última, también, está enfrascada en una lucha vergonzosa por 
un trozo del pastel de legitimidad que pertenece al pegajoso 
consenso.  

¿Cómo puede ser que ninguno de ellos se ha levantado y ha 
dicho: Todo el que está en el otro lado de esta línea de color 
negro lleva la responsabilidad? No es agradable, pero es la 
verdad. Y, la verdad nunca es agradable después de todo.  

Antes de que haya un secuestro - ¿para qué hablar? Nadie está 
atento de todos modos porque las cosas están tranquilas. Y en el 
momento en que ellos secuestran, no hay que hablar (como dijo 
el director ejecutivo de Paz Ahora), ya que nuestros 
secuestrados no están. Y cuando todo termina (en lo que podría 
ser, Dios no lo quiera, una tragedia personal o una tragedia 
colectiva que a nadie le importa), ¿por qué deberíamos hablar? 
Todo el mundo está ocupado, una vez más con la supermodelo 
israelí Bar Refaeli, la Copa Mundial de la FIFA o el siguiente 
escándalo.  

Así que este es también un momento puro de aislamiento. No es 
el aislamiento de las viviendas al que estamos acostumbrados, 
eso el aislamiento de los corazones. Pocas personas en la 
derecha y la izquierda - a excepción de Gideon Levy , Uri Misgav 
y algunos otros comentaristas cautelosos y asustados - están 
tratando de entender las raíces profundas del secuestro.  

Nos absolvernos diciendo: "Repartieron dulces", tras enterarse 
del secuestro. Su felicidad nos da alegría, ya que mientras más 
felices están con mayores de nuestro sufrimiento, más estamos 
exentos de poner nuestro interés en ellos y su sufrimiento. Pero 
no hay manera de evitarlo: Esta es una especie de felicidad que 
exige estudio y la comprensión más profunda.  

Toda la sociedad palestina es una sociedad secuestrada. Como 
muchos de los israelíes que realizaron "servicio importante" en el 
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ejército, muchos de los lectores de esta columna, o sus hijos, 
entraron en la casa de una familia palestina en el medio de la 
noche por sorpresa, con violencia, y simplemente se llevaron el 
padre, el hermano o un tío, con determinación e insensibilidad. 
Eso es secuestro, y sucede todos los días. Y ¿qué decir de sus 
detenidos administrativos?  

¿Qué es todo esto si no es un gran secuestro oficial funcionario, 
nocivo e injusto en el cual todos participamos y nunca pagamos 
el precio de? Ese es el destino de decenas de miles de detenidos 
y otras bajo arresto, que quedaron, o se alojan, en las cárceles 
de Israel, un buen número de ellos sin una buena razón, 
falsamente encarcelado bajo falsos pretextos. La gran mayoría 
de ellos han sido expuestos a los avances de la justicia militar, y 
a ninguno de nosotros le importa un pepino.  

Todas estas cuestiones han convertido el tema de los presos en 
el tema principal en la vida de la sociedad ocupada. No hay un 
solo hogar sin un detenido o preso. ¿Por qué es tan difícil de 
entender su alegría y nuestro dolor, los temores y las 
preocupaciones, después de todo? Fue, y todavía puede ser, otra 
cosa.  

Sin embargo, mientras el gobierno israelí cierra todas las puertas 
de la libertad, huye de todas las negociaciones reales que 
podrían resolver el conflicto, se niega a hacer gestos de buena 
voluntad, miente y viola flagrantemente sus propios 
compromisos, la violencia es todo lo que queda para ellos.  

Ya se ha demostrado tantas veces que el secuestro hace libres. 
Una vez más parece que Israel entiende nada más que violencia. 
¿Qué dice eso de nosotros? Nuestra respuesta - que oscila entre 
"Se lo merecen" y "Todos ellos son terroristas" a "Estoy 
siguiendo órdenes" y "yo no sabía lo que estaba pasando" - dice 
más sobre nosotros que sobre ellos.  

A pesar del éxito enorme e inspirador de Breaking the Silence 
(una ONG que recoge testimonios de soldados que han servido 
en la Ribera Occidental), nuestro propio silencio total sigue 
siendo lo más fuerte que se escucha. Estamos dispuestos a salir 
de nuestras mentes por un extraño y problemático Pollard, el 
secuestro de una víctima en solitario o tres víctimas de 
secuestro, pero no somos capaces de entender el sufrimiento de 
toda una sociedad, su grito, y el futuro de toda una nación que 
ha sido secuestrado por nosotros.  

Esto, también, es necesario decirlo y escucharlo durante este 
momento de claridad, y lo más fuerte posible.  

Fuente: http://www.haaretz.com/opinion/.premium-
1.599318  

http://www.haaretz.com/opinion/.premium-1.599318
http://www.haaretz.com/opinion/.premium-1.599318
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Traduce para PD: Ángela Montesdeoca – TunSol 

 
 

LAS AUTORIDADES ISRAELÍES DESTRUYEN VALLE DE 

LOS ÁRBOLES FRUTALES DE UNA FAMILIA PALESTINA  

LAS AUTORIDADES ISRAELÍES DESTRUYERON UNOS 1.500 ÁRBOLES FRUTALES EN UNA 

GRANJA PALESTINA CERCA DE BELÉN. LA FAMILIA TIENE LA DOCUMENTACIÓN DE LA 

PROPIEDAD QUE DATA DE LA ÉPOCA OTOMANA  

TEXTO Y FOTOS POR: RYAN RODRICK BEILER / ACTIVESTILLS.ORG 

 

Daoud Nassar inspecciona la destrucción del bosque de su familia de unos 1.500 árboles frutales cerca 
de la aldea cisjordana de Nahalin, el 03 de junio 2014. El 19 de mayo, las fuerzas israelíes derribaron las 
arboledas de la familia, que contenían albaricoque maduro, manzana, uva, almendra e higueras 

http://972mag.com/


 136 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

plantadas 10 años anteriores. El ejército afirma que se trata de tierras del Estado, pero la familia Nassar 
tiene documentos que acrediten la propiedad de sus tierras, también conocido como "Carpa de las 
Naciones", que data de la época otomana. Las tierras de la familia están prácticamente rodeadas por el 
bloque de asentamientos de Gush Etzion, que como en todos los asentamientos en los territorios 
palestinos ocupados, es ilegal según el derecho internacional. (Activestills.org) 

 

l cartel en la entrada a la finca de la familia Nassar dice: "Nos negamos a 
ser enemigos. En 2000, llamaron a su tierra Carpa de las Naciones y 
pusieron en marcha un programa de "unir a la gente de diferentes 

culturas juntos para construir puentes de entendimiento, la reconciliación, y la 
paz". Cada año, se invita a jóvenes de todo el mundo, especialmente de las 
zonas de conflicto, así como de las interacciones cara a cara y los movimientos 
de solidaridad de acogida, las iglesias, las organizaciones juveniles y los grupos 
de turistas, muchos de los cuales llegan a ser voluntarios en la granja. A pesar 
de que ha estado luchando una batalla legal para resistir la confiscación de sus 
tierras por las autoridades israelíes desde 1991, dan la bienvenida a cualquier 
persona que los visite. 

omo seres humanos, estamos dispuestos a reunirnos con quien lo 
desee", dice Daoud Nassar, señalando que sus visitantes a menudo 
incluyen los internacionales y los Judios de Israel que están siendo 

expuestos a las realidades de la ocupación israelí por primera vez. "Pero esto 
no es la paz", dice, haciendo hincapié en que el diálogo por sí solo no es 
suficiente cuando uno de los lados tiene todo el poder.  

sa dinámica de potencia se muestra gráficamente como Nassar caminó 
a través del valle de unos 1.500 árboles frutales maduros que habían 
sido destruidas unas pocas semanas antes por las autoridades israelíes 

de su familia. Sus arboledas incluidos albaricoque, almendra, higo, y los 
árboles de manzana, así como las vides de uva, por valor de 150.000 dólares 
para los árboles sin incluir los costos de cultivo, mano de obra, etc. 

e acuerdo con una declaración del abogado de la familia, Sani Khoury, 
el ejército afirmó que los árboles que habían plantado unos 10 años 
anteriores, fueron creciendo en tierras del Estado y debían ser 

eliminadas.  

os Nassar habían presentado una apelación ante el tribunal militar, 
afirmando que el Tribunal Supremo de Israel ya había declarado que la 
familia debe continuar con el proceso de "re-registro" de su tierra para el 

que tienen documentación de propiedad que data de la época otomana. Este 
proceso de "re-registro" se arrastra desde hace décadas, el " Registro militar 
de tierra de Israel" retrasa el proceso indefinidamente, sin explicación.  

egún Khoury, la no demolición o de evacuación pueden tomar 
legalmente su lugar antes de un veredicto final una vez que se presenta 
una apelación. Pero aunque su recurso fue presentado el 12 de mayo, y 

ningún veredicto había sido emitido, las autoridades arrasaron la tierra una 
semana más tarde, el 19 de mayo.  

LA FAMILIA PRESENTARÁ UNA DEMANDA EN CONTRA LA ACCIÓN 

MILITAR POR LOS DAÑOS Y PERJUICIOS 

E 
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EL ASENTAMIENTO ISRAELÍ BEITAR ILLIT CUBRE UNA COLINA CERCANA DONDE DAOUD NASSAR 

CONDUCE A LA FINCA DE LA FAMILIA, CONOCIDO COMO CARPA DE LAS NACIONES, CERCA DE LA 

ALDEA CISJORDANA DE NAHALIN, 3 DE JUNIO DE 2014. (ACTIVETILLS.ORG) 

 

DAOUD NASSAR INSPECCIONA LA DESTRUCCIÓN DEL BOSQUE DE UNOS 1.500 ÁRBOLES FRUTALES 

CERCA DE LA ALDEA CISJORDANA DE NAHALIN, 03 DE JUNIO 2014 DE SU FAMILIA. 

(ACTIVETILLS.ORG) 
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DAOUD NASSAR CAMINA CERCA DE UNA DE LAS RAMAS DE LOS ALMENDROS MADUROS QUE 

SOBRESALEN DE UN MONTÍCULO DE TIERRA DESPUÉS QUE LAS AUTORIDADES ISRAELÍES DERRIBARON 

UN  BOSQUECILLO DE UNOS 1.500 ÁRBOLES FRUTALES CERCA DE LA ALDEA CISJORDANA DE NAHALIN, 

03 DE JUNIO 2014 DE SU FAMILIA. (ACTIVETILLS.ORG) 

 

DAOUD NASSAR MUESTRA UN ALBARICOQUE PODRIDO QUE QUEDA DESPUÉS QUE LAS AUTORIDADES 

ISRAELÍES DERRIBARON BOSQUECILLO DE UNOS 1.500 ÁRBOLES FRUTALES CERCA DE LA ALDEA 

CISJORDANA DE NAHALIN, 03 DE JUNIO 2014 DE SU FAMILIA. (ACTIVETILLS.ORG) 
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DAOUD NASSAR SE COLOCA CERCA DE UNA HIGUERA, EL ÚNICO QUE QUEDA EN PIE DEL ÁRBOL 

DESPUÉS QUE LAS AUTORIDADES ISRAELÍES DERRIBARON BOSQUECILLO DE UNOS 1.500 ÁRBOLES 

FRUTALES CERCA DE LA ALDEA CISJORDANA DE NAHALIN, 03 DE JUNIO 2014 DE SU FAMILIA. 

(ACTIVETILLS.ORG) 

 

UN CARTEL QUE DICE "NOS NEGAMOS A SER ENEMIGOS" MARCA LA ENTRADA DE LA GRANJA DE LA 

FAMILIA NASSAR, CONOCIDO COMO CARPA DE LAS NACIONES, CERCA DE LA ALDEA CISJORDANA DE 

NAHALIN, 3 DE JUNIO DE 2014. (ACTIVETILLS.ORG) 
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 Lucía El Asri     

DE LA NECESIDAD, 
VIRTUD: UN 

CIUDADANO DE 
GAZA CONVIERTO EL 

PLA STICO EN 
GASOLINA 

 

http://www.hojaderouter.com/
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Como se suele decir, "la necesidad hace maestros". Es el caso de este ciudadano de Gaza 
(Palestina) que, para sobrevivir, ha ideado una máquina con la que transforma restos 
plásticos contaminantes en el combustible necesario para generar electricidad. Lo hace en 
un lugar con escasas horas de luz artificial, donde la circulación de personas y de productos 
de primera necesidad, como los alimentos o la gasolina, se encuentra bloqueada ♦ 

Antes de 2007, la familia de Ibrahim Soboh ya vivía las consecuencias de un conflicto (el 
palestino – israelí) que se alarga en el tiempo desde 1948. Lo que no sabía Ibrahim, padre de 
seis hijos, es que esa fecha marcaría, aún más, su difícil vida en el campo de refugiados de 
Nusseirat Camp (en Gaza). 

Un espacio que no supera los 3.5 km de largo y los 3 km de ancho, que está habitado por más 
de 85.000 personas, y que se encuentra en un lugar, Gaza, bloqueado por tierra, mar y aire. 
Las fronteras se abren unos pocos días al año. Y eso implica que ni las personas, ni los 
productos más básicos, pueden entrar o salir de la franja. Productos tan importantes como los 
propios alimentos, o como el combustible necesario para iluminar un sitio tan pequeño. 

 

Plástico utilizado para generar combustible (Foto: Mohammed Asad, Middleeastmonitor.com) 
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Imaginación para sobrevivir al bloqueo 

Hay gente como Ibrahim que sabe hacer de la necesidad virtud, tirando de imaginación y 
creatividad. Una buena forma – tal vez la única – de seguir con sus vidas. Este palestino de 55 
años explica a HojaDeRouter.com las dificultades a las que se enfrenta desde hace siete años, 
y el remedio que, junto a sus seis hijos, ha ideado para superarlas. 

La escasez de combustible es uno de los mayores problemas que padece Gaza. Soboh explica 
que los suministros que llegan desde los distintos accesos a la franja no son suficientes para 
cubrir las necesidades de todos los ciudadanos. Precisamente por esto, solo tienen 
electricidad a veces. Disponen de luz durante ocho horas, por ejemplo, y tienen que prescindir 
de ella durante otras ocho. En ocasiones la echan de menos las 24 horas del día. 

“Sin combustible no podemos activar los generadores”, nos cuenta el refugiado. Solo algunas 
instalaciones pueden hacer uso de él de forma permanente. Es el caso de los hospitales, que 
cuentan con carburante suficiente como para practicar operaciones y ofrecer servicios de 

urgencia, aunque “con dificultad”. 

La escasa energía que ilumina Gaza proviene de la única central eléctrica de 
todo el territorio, situada, curiosamente, en el campo de refugiados donde vive 
Soboh. 

Si algo no puede entrar, se fabrica dentro 

Si el combustible no puede entrar en Gaza, ¿por qué no producirlo dentro? 
Soboh es un buen ejemplo de cómo la tecnología puede mejorar las condiciones 
de vida en situaciones extremas. Concretamente, una máquina casera y restos 
de plástico inservible – y muy contaminante – son los únicos ingredientes que 
necesita para fabricar combustible.  

 

Uno de los hijos de Soboh en la planta doméstica que fabrica combustible (Foto: 
Mohammed Asad en Middleeastmonitor.com, cedida a Hojaderouter.com)  

http://www.hojaderouter.com/
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Lo hace de una forma muy sencilla, simulando una refinería a muy pequeña escala. Soboh ha 
construido una planta de metal donde introduce plástico cortado en pequeños trocitos, a una 
temperatura y presión determinadas, consiguiendo que el material se funda, aislándose del 
oxígeno y generando gases. Algunos de esos gases, dice, se condensan en los finos y largos 
tubos que forman el artilugio para luego producir una mezcla de gasolina líquida y diésel, 
aunque prefiere no explicar la técnica de forma minuciosa. “Es algo secreto, no puede 
contarse”, alega. Al final de esos tubitos, Soboh coloca recipientes que ayudan a recoger la 
mezcla, que después almacena en tanques. 

La máquina – con una dimensión de 30 metros cuadrados – tiene capacidad para introducir 
hasta 50 kilos de plástico, suficientes para generar 35 litros de combustible. Por cada kilo y 
medio de plástico obtiene un litro de la mezcla. También produce parafina, butano, y 
propano. Por supuesto, afirma, “utilizamos todo, nada se desperdicia”. 

¿Por qué plástico y no otro material? 

Soboh explica que, mientras “en Occidente obtienen el biodiesel al tratar los restos de la paja 
del arroz, de los cereales, e incluso de los árboles, en Palestina no hay bosques”, así que tienen 
que buscar otro recurso. Y, si algo no escasea en Gaza, eso es el plástico. De hecho, la cantidad 
de estos residuos es muy elevada. 

Es por eso que comenzaron a estudiar las propiedades del plástico y sus componentes hasta 
que llegaron a la conclusión de que podían generar combustible siguiendo el procedimiento 
adecuado. No era tan difícil. Al fin y al cabo es un compuesto de hidrocarburos, con origen en 
el propio petróleo. 

 

Uno de los hijos de Soboh en la planta doméstica que fabrica combustible (Foto: Mohammed 
Asad en Middleeastmonitor.com, cedida a Hojaderouter.com) 
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Evidentemente, para llegar a esta conclusión, Soboh necesitaba unos conocimientos previos, 
así que, para diseñar el proyecto, decidió pedirle ayuda a un vecino que trabajaba en una 
refinería de petróleo. La ayuda de este experto, unida a su experiencia profesional en el 
ámbito científico, la mecánica y la electricidad, le ha permitido poner en práctica su idea. 

De momento no es capaz de generar grandes volúmenes de gasolina, pero sí la suficiente para 
un uso personal y vecinal. “La cantidad de combustible que obtenemos nos viene muy bien 
para hacer funcionar generadores de electricidad, automóviles y otras máquinas similares”. 
Asegura que el invento funciona, que lo utiliza diariamente en el hogar y que, incluso, ha 
logrado arrancar con éxito un coche de la marca Volkswagen, que utiliza diésel, y una 
motocicleta que funciona con gasolina. Además, ha demostrado que, introduciendo su mezcla 
en un pequeño generador, es capaz de iluminar bombillas de alta intensidad. 

 

Uno de los hijos de Soboh en la planta doméstica que fabrica combustible (Foto: Mohammed 
Asad en Middleeastmonitor.com, cedida a Hojaderouter.com) 

Por si fuera poco, Ibrahim Soboh defiende que su invento podría hacer frente al problema 
global de la contaminación, en parte causada por los plásticos “de las botellas de agua y 
zumo” que no se biodegradan. Hasta el momento solo podían reutilizarse, fabricando hilos de 
poliéster para hacer ropa, alfombras, moquetas… Ahora también sirven para producir 
combustible. 

Por otro lado, asegura que la mezcla obtenida es de gran calidad. “El nivel de octano en la 
gasolina es muy alto. Es un material puro, excelente y amigo del medio ambiente, puesto que 
no emite radiaciones que puedan dañarlo en absoluto”, explica. Y afirma que ha obtenido un 
certificado de calidad medioambiental (sin especificar) que avala el mecanismo. 
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Un futuro esperanzador 

Hace un año, Soboh conseguía el material gracias a un amigo que trabajaba recogiendo 
plástico. Desde entonces, ha suscrito acuerdos con instituciones de reciclado y desarrollo 
promovidas por Alemania y por el Banco Mundial desde los ayuntamientos de la zona, que 
también ponen su granito de arena. Todo ello gracias a la ayuda de las ONG que operan en el 
territorio. “Son ellos los que me proporcionan ahora el material, y los que hacen las gestiones”, 
relata. 

Y le han prometido seguir haciéndolo, e incluso financiar el proyecto de una máquina mucho 
más grande, que produzca a niveles industriales, con la ayuda del Banco Mundial y de 
instituciones internacionales comprometidas con el medio ambiente. 

 

Un hijo de Ibrahim Soboh muestra el producto resultante del invento (Foto: Mohammed Asad 
en Middleeastmonitor.com, cedida a Hojaderouter.com) 

Soboh se encuentra ahora trabajando en una máquina con capacidad para procesar 10 
toneladas de plástico, capaz de extraer gasolina, biodiesel y queroseno. Se trata de una 
refinería “gruesa, hecha de hierro”, pesada, por lo que requiere un proceso de fabricación y 
unas medidas de seguridad específicos. 

Sin embargo, este ciudadano de Gaza admite no disponer de los recursos necesarios para 
acometer un proyecto de esa envergadura. Por eso hace un llamamiento a la inversión de 
empresarios y organismos financieros que puedan estar interesados en el negocio. “Si la 
máquina es grande, la gasolina que consigo producir podría comercializarse y ser rentable 
desde el punto de vista económico”, explica a quien le quiera escuchar. 

De momento, y mientras llega esa ayuda, se ha visto obligado a paralizar el trabajo de 
investigación y el estudio de la nueva maquinaria. Sigue utilizando la original para uso 
doméstico, pero sin ningún tipo de seguridad. La planta para producir combustible está 
situada en la azotea de su casa, al aire libre y no tiene recursos para protegerla. En un 
escenario de guerra, un aparato así expuesto a todo tipo de ataques puede resultar peligroso. 
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ISRAEL ELEGIDO PARA PRESIDIR UN 

COMITÉ DE LA ONU...  

¡DE DESCOLONIZACIÓN! 

 

HOY HA PREVALECIDO LA VOZ DE LA RAZÓN”, HA SEÑALADO MORDEHAI AMOHAI. UNA 

RAZÓN QUE CARECE DE SENTIDO. ISRAEL QUE SIEMPRE HA RECHAZADO EL DERECHO DE 

RETORNOR DE LOS REFUGIADOS, SIGUE INTENSIFICANDO SU POLÍTICA DE ANEXIÓN Y DE 

COLONIZACIÓN DE CISJORDANIA Y DE JERUSALÉN ESTE.  

http://www.kaosenlared.net/index.php
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TRADUCIDO DEL FRANCÉS PARA REBELIÓN POR SUSANA MERINO 

Israel obtuvo la vicepresidencia del Comité especial de la ONU encargado de la descolonización. No se 
trata de un hoax*. La información nos llega directamente de las Naciones Unidas. El jueves 19 de junio 
se supo que Mordehai Amohai fue elegido por 74 votos para encabezar una de las seis importantes 
comisiones que iniciarán sus mandatos en setiembre próximo. 74 países, 28 de ellos estados europeos, 
han posibilitado el acceso de Israel a dicho cargo burlándose de la política colonial que desde hace 66 
años lleva a cabo contra los palestinos. Es igualmente notable la abstención de 68 estados que, al 
margen de su pleno derecho, han bendecido al estado hebreo.  

El grupo de estados árabes intentó oponerse a la elección de Mordehai Amohai dirigiendo cartas al 
actual presidente del Comité especial pidiéndole el rechazo de la candidatura de Israel y solicitando el 
voto secreto. Catar, presidente del Grupo, criticó el hecho de que “una potencia ocupante haya sido 
elegida como vicepresidenta de una comisión encargada de la descolonización, de los derechos del 
pueblo palestino y de los territorios ocupados”. 

En el mismo tono, el representante de Arabia Saudí, en nombre de la Organización de Cooperación 
Islámica (OCI) ha calificado de “farsa” y de “odiosa provocación” la candidatura de Israel a esa comisión 
cuya existencia data de 1961 luego de aprobada en 1960 la declaración de otorgamiento de la 
independencia a los países y pueblos coloniales. Tanto Palestina como Cisjordania y Gaza siguen 
figurando en la lista de territorios no autónomos registrados por la Asamblea General.  

APOYO ABSOLUTO DEL GRUPO DE LOS PAÍSES OCCIDENTALES  

“Oponerse a una candidatura propuesta por un grupo regional contraría las normas y las prácticas 
establecidas por la ONU y crea un peligroso antecedente”, ha replicado el representante del Reino 
Unido en nombre del grupo de estados de Europa occidental y otros estados.  

“Qué pasa con Irán, Siria y Arabia Saudí que apoyan a los terroristas, violan impunemente los derechos 
humanos y luego se atreven a acusar a otros países”, declaró antes de votar. “Debemos ofrecer al grupo 
de estados árabes un espejo donde”, ha dicho el representante.  

Según él, las razones del rechazo de la candidatura de Israel son “ficticias e infundadas”. ¿Es así? Las 
múltiples violaciones de Israel del derecho internacional, el derecho internacional humanitario y de las 
resoluciones de la ONU son hechos probados. Y permitir que acceda a ese cargo es, para quienes se 
oponen, fortalecer su impunidad.  

UNA POLÍTICA COLONIAL QUE SE AGRAVA  

“Hoy ha prevalecido la voz de la razón”, ha señalado Mordehai Amohai. Una razón que carece de 
sentido. Israel que siempre ha rechazado el derecho de retornor de los refugiados, sigue intensificando 
su política de anexión y de colonización de Cisjordania y de Jerusalén Este.  

Los anuncios de nuevas construcciones, que consecuentemente significan la destrucción de las casas 
palestinas y la expulsión de sus habitantes, son frecuentes. La última, llevada a cabo a principios de 
junio, ha sido una respuesta a la formación, el pasado mes de abril, de un Gobierno Palestino de Unidad 
Nacional. También ha sido un ferviente partidario de la colonización Reuven Rivlin el elegido el martes 
17 de junio para suceder a Shimon Perés en la presidencia de Israel.  

¿Cómo puede ser que un Estado que legitima tan abiertamente el colonialismo pretenda ser portavoz 
de una comisión que aspira a luchar –por lo menos originalmente- en favor de la autodeterminación de 
los pueblos? Las responsabilidades de la ONU en lo referente a la negación de los derechos de los 
palestinos, especialmente estudiados por el Tribunal Russell sobre Palestina (TRP) en octubre de 2012, 
son mayores que nunca.  

* Hoax: Bulo o noticia falsa, es un intento de hacer creer a un grupo de personas que algo falso es real. 

Fuente: http://www.saphirnews.com/Israel-elu-pour-diriger-un-comite-de-l-ONU-sur-la-
decolonisation_a19070.html 

rCR http://www.rebelion.org/noticia.php?id=186371 

http://www.saphirnews.com/Israel-elu-pour-diriger-un-comite-de-l-ONU-sur-la-decolonisation_a19070.html
http://www.saphirnews.com/Israel-elu-pour-diriger-un-comite-de-l-ONU-sur-la-decolonisation_a19070.html
http://www.rebelion.org/noticia.php?id=186371
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YO NO COMPRO APARTHEID, 
¡FIRMA POR PALESTINA! 

El 9 de julio 2014, hará 10 años que el Tribunal Internacional de Justicia de La 

Haya exigió el desmantelamiento del Muro de Anexión y Apartheid 

construido por Israel en territorio palestino. Pero Israel se niega a acatar esta 

sentencia y sigue apropiándose impunemente tierras, recursos y vidas 

palestinas. 

Con motivo del décimo aniversario de esta sentencia histórica, la Red de 

Solidaridad contra la Ocupación de Palestina lanza una campaña de adhesión 

ciudadana al boicot de los productos israelíes en señal de protesta contra las 

políticas de Apartheid, ocupación, despojo, colonización y asedio impuestas 

por Israel al pueblo palestino. Al adherirme a la campaña 

#YoNOcomproApartheid, afirmo que no quiero que mi cesta de la compra 

beneficie al Apartheid israelí. 

¿Por qué #YoNOComproApartheid? 

 

CAMPAÑA #YONOCOMPROAPARTHEID .  DESCARGA 

AQUÍ EN MÁXIMA CALIDAD .  

http://boicotisrael.net/yonocomproapartheid/
http://boicotisrael.net/yonocomproapartheid/
http://boicotisrael.net/wp-content/uploads/2014/06/yoNOcomproApartheid-h.jpg
http://boicotisrael.net/wp-content/uploads/2014/06/yoNOcomproApartheid-h.jpg
http://boicotisrael.net/yonocomproapartheid/


 
B

D
S 

 Porque 66 años desde la expulsión de entre 700 y 950 mil palestinos y palestinas y la 

confiscación de sus viviendas, tierras y propiedades, ningún refugiado o refugiada ha podido 

retornar a sus casas ni ha recibido reparación. 

 Porque han transcurrido 47 años desde la ocupación de Cisjordania, Gaza y Jerusalén Este, y 

estos territorios siguen bajo control militar israelí. 

 Porque 10 años después de la Sentencia del Tribunal Internacional de Justicia de la Haya que 

exigió el desmantelamiento del Muro, Israel mantiene impunemente esta infraestructura de 

Apartheid. 

 Porque desde el inicio de las supuestas conversaciones de paz iniciadas en agosto 2013 y 

suspendidas a finales de abril por Israel, este país ocupante ha autorizado la construcción de 

14.000 nuevas viviendas israelíes en asentamientos ilegales, 3226 de ellas en Jerusalén Este; 

ha asesinado a 61 personas palestinas y herido a 1751; ha demolido 508 viviendas, escuelas, 

fábricas y demás construcciones palestinas; ha desplazado a 899 y arrestado a 3300 palestinos 

y palestinas. 

 Porque Israel no ha cesado de colonizar la tierra palestina y de expoliar al pueblo palestino de 

sus recursos, negando su autodeterminación y violando sus derechos fundamentales, con 

total impunidad. 

 Porque sus políticas discriminatorias contra los palestinos y palestinas han sido comparadas 

con las que los Boers aplicaron a la población sudafricana, y el Tribunal Russel sobre Palestina, 

en su audiencia en Ciudad del Cabo en 2011, las calificó de Apartheid. 

 Porque la Unión Europea es el primer destinatario de las exportaciones israelíes, y gran parte 

de estos productos son fabricados ilegalmente en territorio ocupado palestino, y porque las 

empresas que los comercializan en nuestro país nos engañan, vendiéndolos como si fueran 

fabricados en territorio israelí. 

 Porque no quiero ser cómplice de esta violación del Derecho Internacional Humanitario, y me 

resisto a comprar productos israelíes. 

 Porque a través de la campaña global no-violenta de Boicot, Desinversión y Sanciones contra 

Israel, puedo además contribuir a detener la injusticia, las violaciones de Derechos Humanos y 

los crímenes de guerra cometidos por Israel contra la población palestina. 

 Porque quiero que en nuestros pueblos y ciudades, se vayan abriendo espacios libres de 

apartheid israelí, en los que no se vendan productos fabricados en este país o en las colonias 

construidas ilegalmente en territorio palestino. 

POR TODO ELLO ,  APOYO ESTA CAMPAÑA DE FIRMAS 

Y TE INVITO A QUE TÚ TAMBIÉN HAGAS PÚBLICO TU 

DESEO DE CONSUMIR DE FORMA RESPONSABLE Y 

SOLIDARIA CON EL PUEBLO PALESTINO .  

¡FIRMA AQUÍ! 

http://boicotisrael.net/yonocomproapartheid/
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RAEDA 
SAADEH 

ENCUADRE PALESTINO 

Editado por: ROSE ISSA 

 

http://www.roseissa.com/index.html


 151 

Revista PALESTINA DIGITAL – julio  2014 – número 32 

 

 

 

 

 

 

 

ENCUADRE PALESTINO 
Por: ROSE ISSA  traduce: TunSol 

"Pertenezco a un país que comete suicidio cada día, 

mientras que está siendo asesinado." Nadia Tuéni 

Raeda Saadeh siempre está realizando dibujos con 

poca distinción entre vida y arte. Ella es una mujer 

intrigante: una profesora, hija, esposa y madre que 

constantemente está haciendo juegos malabares en 

una situación compleja, para una musulmana 

palestina con un pasaporte israelí, ella no puede 

visitar cualquiera de los países árabes que exhiben 

su trabajo. Impulsados por sus pasiones y ávidos de 

admiración, ella está dividida por las paradojas 

dentro de su sociedad, que intenta comprender, 

compartir y resolver.  

Muchos artistas del Medio Oriente están a menudo 

frustrados, los críticos destacan su nacionalidad, 

mientras que falla para abordar aspectos de su 

trabajo fuera de los confines de la política del 

Medio Oriente. ¿Pero cómo puede Raeda Saadeh – 

una artista palestina israelí tener documentos?  Que 

estudió en hebreo en una Universidad israelí y que  

no está constantemente consciente de su entorno. 

Su trabajo puede estar de alguna manera vinculado 

a su experiencia diaria de la política de su entorno, 

y tiene que negociar los puntos de control, testigo 

de la destrucción de antiguas y modernas aldeas 

palestinas y la construcción de los asentamientos 

israelíes. Saadeh logra trascender el conflicto a 

través del arte, por jugar con anacronismos y 

experimentando una especie de renacimiento a 

través del dolor y éxtasis. Veo un estrecho vínculo 

entre el trabajo de Raeda Saadeh y los recuerdos 

sentimentales de una guerra en el Líbano, un libro 

de poemas Publicado en 1982 por el gran poeta 

libanés Nadia Tuéni (1935 - 1983) aunque el trabajo 

de Saadeh es acerca de Palestina, que se ha 

reducido en la prisión más grande del mundo 

(Gaza) y sala de espera más grande del mundo 

(Cisjordania), uno puede trazar paralelismos entre el 

poeta y el artista y para esta razón que es citada en 

el texto de Juliet Cestar en la página 38. En sus 

actuaciones, instalaciones de vídeo y fotografías, 

Raeda explora una variedad de temas y se combina 

con el panorama político de su país ocupado: 

Palestina. Su trabajo puede ser interpretado como 

una descripción del cuerpo y como un comentario 

sobre la política y el género. Explora los peligros y 

límites de su mundo, a través de la recreación de 

hermosas escenas con fondos que parecen 

benignos a primera mirada, pero en una inspección 

más cercana reflejan la destrucción de su patria. Su 

trabajo también se puede leer de una multitud de 

maneras, por vivir en un estado permanente de 

ocupación política real y a tener que respetar la 

"ocupación psicológica" e incluso tradiciones 

arcaicas socio-religiosas. Se cuestiona los tabúes 

que rodean la virginidad en el desempeño, Visceral 

vanidad (Página 14), en la instalación, lápices 

labiales (Página 17), y matrimonio en el desempeño 

de novia Negro (página 55). 
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Baila conmigo, rendimiento, Jerusalén, 1999 
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Sala de emergencias, 2001 
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Vista de Chesterton, aunque con la moral cristiana, 

presentamos algunas observaciones interesantes: "si 

realmente lees cuentos de hadas, observarás que 

una idea se ejecuta desde un extremo de ellos a la 

otra – la idea de que sólo pueden existir la paz y 

felicidad en algunas condiciones. Esta idea, que es el 

núcleo de la ética, el núcleo de los cuentos infantiles. 

Cuelga la felicidad entera del país de las hadas sobre 

un hilo, en un hilo. Cenicienta puede tener un 

vestido tejido en telares sobrenaturales y ardientes 

con sobrenatural brillo; “Pero ella debe irse cuando 

el reloj marca las doce". 

Fotografías de Saadeh efectivamente dirigen a un 

público adulto, Pero hay una pequeña sugerencia 

sobre una posible resolución o feliz final – "E 

catástrofe", para usar palabras de Tolkien. Ellos en 

cambio capturan un momento de tensión que 

transmite desde el medio ambiente para el 

personaje. Algo está a punto de suceder o acaba de 

pasar, y la escena hace una sonrisa aún sentir una 

sensación de Doom. Cada una de las 

representaciones de cuatro caracteres indica su 

condición y actitud y es interesante observar una 

sutil traducción visual o conceptual de ciertos 

elementos en las historias. 

 

Cenicienta es sin duda la víctima de la pobreza; en 

un momento, su carruaje ha desaparecido, ha 

perdido su zapato de cristal ("la felicidad es brillante 

pero frágil, como la sustancia más fácilmente 

aplastada por una criada o un gato " y sus sueños de 

la felicidad han sido aplastados, pero sin embargo 

tiene una desafiante mirada en sus ojos y parece 

estar diciendo "I ' ll be "hacia atrás. Como Rapunzel, 

su condición servil, casi esclavo 

No es el resultado de su fechoría, pero es la 

imposición de otro lo hará. Los repetidos abusos de 

Cenicienta son actos injustificados del mal infligido 

por su paso-familia, mientras que el 

encarcelamiento de Rapunzel en la torre viene de 

acuerdo con sus padres ofrecer su hijo por nacer a la 

bruja, a cambio de cosechar el ruiponce delicioso de 

su jardín. Ambas mujeres parecen tener ninguna 

influencia sobre su destino; ninguna acción 

significativa que toman puede lograr el cambio. Sólo 

el capricho del destino y el despliegue de 

circunstancias sobrenaturales pueden cambiar su 

existencia. 

En Little Red Cap, la versión de los hermanos Grimm 

de Little Red Caperucita, la niña describe la casa de 

su abuela al Lobo que se encuentra en el bosque, 

entre tres grandes Robles y árboles de la tuerca. En 

la versión de Saadeh, sonriendo inocentemente, 

venturas que desconocen en un bosque de 

rascacielos, sus amenazantes sombras sobre ella, 

para llevar el pan a "el otro lado" – tragar los 

palestinos que viven bajo la ocupación. Es el 

momento cuando el destino se prepara para atacar. 

Penélope, procedente de antiguos mitos griegos 

más universales cuentos populares, es quizás la más 

llamativa de las cuatro heroínas. Ella es un símbolo 

de la virtud y lealtad – conforme a la moral de los 

cuentos – Pero también es una mujer inteligente 

que compra tiempo, haciendo y deshaciendo su 

tejido para posponer la elección de un nuevo 

marido. La gigante madeja de lana y su mirada, 

perdida en el horizonte, sugieren que puede tejer 

por mucho tiempo pero que ella ha dejado de llorar, 

es intentar seguir viviendo positivamente, y crear 

algo de entre los escombros. El anacronismo de su 

acto – tejiendo en lugar de tejer en el telar – es una 

buena metáfora de los errores a re-escribir y volver a 

interpretar la historia. 

 

Hay poco escapismo y algunas lecciones morales a 

aprender de historias de vida real de Saadeh. Su 

conclusión es que prefiero la historia que se repite: 

la ubicación, el tiempo y el contexto pueden 

cambiar, pero los patrones absurdos de opresión, 

conflicto, expropiación y la injusticia se presentan 

una y otra vez. De Saadeh heroínas muestran miedo, 

desconfianza, ira, cinismo y resignación en su 

mirada, aún tienen la sabiduría para enfrentar el 

absurdo con el absurdo y el poder adaptarse a su 

realidad con humor. Semejante proeza es sin duda 

un acto mágico 

 

Londres 2012 

Francesca Ricci es un artista y escritor 
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Rapunzel, de la serie de cuentos de hadas, 2010 
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Penélope, de la serie de cuentos de hadas, 2010 
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“Heroínas de Saadeh tienen la sabiduría para enfrentarse a 
lo absurdo con el absurdo y el poder adaptarse a su realidad 
con humor” 
 

  

Diana, de la serie de grandes maestros, 2007 
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EL VACÍO  
 

 

Este video instalación de dos pantallas grandes angulares se realizó en 2007. Un disparo en el desierto entre 

Jericó y el mar muerto en Palestina, Saadeh quería crear una auténtica experiencia y conectado la aspiradora a un 

generador con algunos 400 metros de cable, para que la banda sonora y sus actividades fueran genuinas.   

Lo absurdo de aspirar las montañas del desierto es una referencia a la interminable tarea que debe hacerse en 

orden para sobrevivir a la vida cotidiana en Palestina. Destaca el absurdo del esfuerzo humano con el de Sísifo, 

una figura del griego mitológico que fue condenado a repetir la misma tarea sin sentido de empujar una roca a 

una montaña, a la eternidad, sólo para ver que baje otra vez. 

Esta repetición interminable resuena en el mito de Sísifo, un ensayo filosófico por el escritor francés Albert 

Camus (1942). 

En el ensayo, Camus hace hincapié en su filosofía del absurdo: inútil búsqueda del hombre para el significado, la 

unidad y claridad en la cara de un mundo incomprensible. El ensayo concluye: "la lucha es suficiente para llenar 

el corazón del hombre. Uno debe imaginar a Sísifo feliz." 
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 رائدة سعادة

. رحلة .حكايات خيالية. 

المصورة  هذه داخل عالم

 الفلسطينية

  

aadeh es fotógrafa y artista en el trato 

con su entorno, mediante la colocación de sí 
misma en el centro de las contradicciones que 
viven en su interior, donde se encontrará a sí 
misma como una musulmana palestina que 

lleva un pasaporte israelí y fue educada en hebreo 
en constante contradicción con la realidad.  

Todavía sus indicadores llevan una rendición por lo 
que llevar a la resistencia. Ha sido el centro de gran 
parte de su trabajo, ya que las ideas expresadas en 
relación con su estatus como una mujer que vive 
bajo la ocupación en la moral y material en contacto 
con la clara política y personal. La exposición 
coincidió en la sala de exposiciones con el 
lanzamiento de su nuevo libro de Rose Issa en el 
barrio de Kensington, en Londres. 

 

Mayo 2012

Raeda Saadeh:  

ENCUADRE Palestina 

 

Editado por Rose Issa. Con ensayos de 

Victoria Brittain, Juliet Cestar, Aida Nasrallah y 
Francesca Ricci. 

En esta primera monografía de su trabajo, 
fotógrafo, instalación, video y artista de 
performance Raeda Saadeh transmite las muchas 
paradojas, ironías y frustraciones de la vida 
cotidiana en su patria, Palestina, con humor y 
encanto.  

Dibujo de influencias tan diversas como los 
europeos grandes maestros pintores y antiguos 
cuentos de hadas, ella presenta una resistencia 
optimista y positividad que estimulan al espectador 
para hacer un double-take y reconsiderar las 
opiniones arraigadas. 

Más allá del arte producción, 2012. 

 

PVP: £15. 64 páginas 

ISBN 978-0-9570213-2-7 

 

 

S 

http://issuu.com/beyondartproduction/docs/raeda-book?e=0
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Por sus venas corre sangre palestina que 
riega su arte y lo florece con sentimiento 
de un artista preocupado y ocupado por la 
causa árabe, le habla al papel en blanco y 
le hace hablar sin voz ni letra pero todos 
escuchamos el rugir de la protesta. Os 
presento al dibujante SHEHDA DORGHAM 
Nació en la franja de Gaza – Palestina en 
1967, se licenció en artes y diseño gráfico 
en la universidad de las ciencias 
tecnológicas de Jartum-Sudán. Obtuvo 
master en artes de la universidad de 
Hiluan-Egipto, como le fue otorgado el 
diploma de educación artística de la 
universidad Al-Aqsa – Gaza – Palestina 

Es miembro de la Unión General de Artistas 
Plásticos Palestinos, miembro de la 
Asociación de Artes Plásticas en Gaza. 

Tiene realizadas 10 exposiciones 
personales y participó en más de 100.  
Dorgham tiene en su alforja varios premios 
nacionales e internacionales por sus 
trabajos en el diseño y las caricaturas. 

Shehda Dorgham entra en el mundo de la 
caricatura a través de sus estudios y su 
experiencia fotográfica, que le permitió 
expresarse en el conjunto de su 
pensamiento con libertad desde la 
profundidad del mismo con intencionalidad 
de plasmarlo sin tapujos.  

Sus dibujos son líneas en caricaturas de 
una mezcla literaria árabe que refleja en 
simbolismos la vida cotidiana de las 
heridas de la nación árabe y el pueblo 
palestino. 

En sus caricaturas denuncia desde la línea 
abierta de expresión artística, el 
sufrimiento de una nación árabe dejando 
ver su naturaleza de observador sin tener 
que escribir las letras que le invaden para 
formar palabras en dibujos. 

www.shehdadorgham.com   

 

Abdo Tounsi - Tunsol            

  

http://www.shehdadorgham.com/
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FESTICLOWN PALESTINA 
PALLASOS EN REBELDÍA 

XABIER SUSPERREGI CONSEJERO EDITORIAL DE PD 

PRESENTA A: Payasos en PALESTINA  

 

 

 

http://www.pallasosenrebeldia.org/
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El trabajo de Pallsxs en Rebeldía en Palestina comienza en el 2004. 
Desde entonces varias caravanas de payasxs con actuaciones, talleres 
de risoterapia y clown, malabares, acrobacias, etc. son parte del trabajo 
que venimos realizando en los territorios palestinos. Fue en septiembre 
de 2011 cuando hemos podido hacer realidad el 1º festival de payasos 
del mundo árabe, el Festiclown Palestina, durante 15 días y con 40 
personas desplazadas a las 3 ciudades donde tuvo lugar: Nablus, 
Jerusalén y Ramallah. 
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Pallasos en Rebeldía es un espacio de solidaridad internacional y 
fraternidad entre los pueblos que se expresa a través de la risa y el arte 
y en el que confluyen artistas de distintos países y territorios del Estado 
Español. Pallasos ha nacido impulsado por el Festiclown (Festival 
Internacional de Clown de Galicia) y por el trabajo de Culturactiva, con 
el objetivo de trabajar para compartir esperanzas y sueños en lugares 
del mundo que viven bajo los conflictos militares y las injusticias del 
actual sistema. 
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LA SONRISA CAMBIARÁ EL 
MUNDO 
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FICHA TÉCNICA  

PAÍS :  Italia - 2004 

TÍTU LO O RIG IN AL :  Private 

D IR EC C IÓN :  Saverio Costanzo  

PRO DU C TO RA:  Instituto Luce y Offside 

PRO DU C TO R :  Mario Gianani 
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GU IO N ISTA:  Saverio Costanzo, Camilla Costanzo, Alessio Cremonini,  Sayed Qashua 

FOTO GRAFÍA:  Luigi Martinucci 

MO N TAJE :  Francesca Calvelli 

MÚ SIC A:  Alter Ego  

F IC HA AR TÍSTIC A:  Mohammad Bakri (Mohamed), Lior Miller (Comandante Ofer), Arin Omary (Samia), Tomer 

Russo (Eial), Hend  Ayoub 

(Maryam), Marco Alsaying (Yamal B) 
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 POR: GRACIELA CHAJUD - TUNSOL 

DOMICILIO PRIVADO 
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La película “Domicilio privado”, del joven  director 

italiano Saverio Costanzo, nos muestra la situación 

palestina - israelí,  recurriendo a un  método de 

creación,  adquiriendo valiosa  connotación alegórica. 

En este caso, el conflicto  está claramente 

representado dentro de  una casa  habitada por  una 

familia palestina  pacifista, que es   invadida 

sorpresivamente, por  soldados israelitas. El director 

Costanzo  con la colaboración de los guionistas  Sayed Qashua, 

C. Costanzo, Alessio Cremonini realizó  un inquietante  film,  con 

cámara en mano, que funcionó como  tercer ojo observador  y 

neutral.  También logró que “Domicilio Privado”, se destaque por 

su  realismo y ritmo, efectuados con cortes bruscos  y colores 

gastados.  

 

La historia se desarrolla en una zona de Palestina que está 

ubicada entre una colonia israelí y un asentamiento palestino. El 

director temió padecer ataques que perjudicaran a los artistas,  

por tal motivo prefirió filmar en otro territorio. Eligió Riace, 

Calabria, una  tierra de Italia muy similar a  Palestina, por su 

naturaleza y porque   las construcciones en esa ciudad,  tienen 

pisos altos y los frentes terminados con  revoque fino, sin 

pintura. La ficción  está basada en un caso verídico, pero no 

único. Es común que el ejército israelí,  utilice casas palestinas,  

como reductos, con la excusa de protegerse contra el 

“terrorismo”.  Lo inusual en  “Domicilio privado”, es la 

interacción entre actores de diferentes nacionalidades, cuyos 

países están enfrentados.  La idea de los realizadores, era que 
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cada personaje estuviera  interpretado por su país. No fue fácil 

para los actores  Lior Miller (el comandante israelí) y Tomer 

Russo, (soldado israelí)  muy populares en su tierra, personificar 

a soldados agresivos, dando   una  imagen  negativa a Israel. El 

rol protagónico, fue interpretado por el  primer actor palestino 

Mohammad Bakri, quien representa a un profesor de literatura, 

que cree fervientemente en el pacifismo. De tal manera que 

obliga a su mujer Samia B (Areen Omari) y a sus cinco hijos, (la 

mayor Maryam, la actriz Hend  Ayoub), a soportar la ocupación de 

los soldados, en el piso de arriba de su casa. La familia  es 

obligada, a dormir  en el comedor, amenazados e impedidos de 

permanecer  en  algunos lugares de la casa.  

 

 

DETRÁS DE LA ESCENA: 

Se  eligió un elenco profesional, de gran prestigio. 

Los únicos no profesionales, son tres niños, de nacionalidad 

ítalo-palestina. 

Los actores Lior Miller y Tomer Russo, confesaron que al 

principio, la relación con el elenco palestino no era ideal, pero 

que lentamente, lograron tener una cercana amistad. 

También reconocieron, no dudar al aceptar  sus roles en la 

película, sabiendo que el film se vería  en Tel Aviv. 

La música del conjunto  Alter Ego, fue especialmente compuesta 

para la película, con el fin de involucrar al occidente, con la 

causa.  
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La actriz palestina Hend  Ayoub (Haifa), se destacó por sus gestos 

en la interpretación, creando suspenso en las escenas. 

DIÀLOGO SIMBÒLICO (En el vivero): 

YAMAL (hijo mayor): -Si vuelven a destruirlo, les enseñaré.  

MOHAMED (padre): -Si lo destruyen, lo reconstruiremos y si lo  

destruyen otra vez, lo reconstruiremos otra vez, hasta que se 

cansen.  

CRÍTICA: Un film sorprendente, que asombra 
por el punto de                   vista original del 
director italiano, la filosofía de Gandhi. 
Película muy recomendable.  

PREMIOS: 

 2004: Seminci de Valladolid: Espiga de Plata 
 2004: Premios David di Donatello: Mejor ópera 

prima 
 2004: Festival de Locarno: Mejor película, Mejor 

actor protagónico MOHAMMED BAKRI .  >>>  
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SANTIAGO DE CHILE 

Muestra de Cine Palestino de Santiago 
23-29 Junio 2014 

 

Organizada por el Centro de Estudios de Palestina (The 
Center for Palestine Studies) de la Universidad de 
Columbia, la muestra celebrará su primera edición entre 
el 23 y el 29 de junio de 2014 en la Cineteca Nacional, 
Centro Cultural La Moneda, Santiago de Chile. 

 

 

“Omar” fue parte de la Muestra de Cine Palestino que terminó ayer 29 de junio 2014  

DIRECTOR DE LAUREADA CINTA PALESTINA: 
“PENSABA QUE EN MI EQUIPO HABÍA UN ESPÍA 

DE INTELIGENCIA MILITAR” 

Hany Abu Assad, director de la aclamada “Paradise now” vuelve a tocar temas como la 
ocupación y la traición, además del romance entre Omar y Nadja. “Lo que intento 
hacer en mis cintas es que la gente se prenda de los personajes y la historia y, en 
último término, que se haga más preguntas, más que yo responderlas y darles un 
mensaje”. Antes de la filmación de su reciente película, el director confiesa en este 
artículo haberse sentido paranoico porque pensaba su equipo había sido infiltrado por 
la inteligencia militar. 

P OR  MARC O FAJAR DO  

http://www.columbia.edu/cu/palestine/
http://www.columbia.edu/cu/palestine/
http://www.ccplm.cl/sitio/
http://www.ccplm.cl/sitio/
http://www.ccplm.cl/sitio/
http://muestracinepalestino.com/
http://www.elmostrador.cl/cultura/
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Una historia de amor que mezcla temas como la traición en medio del conflicto 
palestino-israelí cuenta la cinta “Omar”, del director árabe israelí Hany Abu Assad, que 
inauguró la Muestra de Cine Palestino (Santiago de Chile 23-29 Junio 2014) de la 
Cineteca Nacional que culminó ayer. 

El film relata la historia de un joven palestino que junto a unos amigos organiza un 
atentado contra un puesto de vigilancia, mientras está enamorada de Nadja, la 
hermana de uno de ellos. Detenido por la acción, es liberado a cambio de convertirse 
en informante. 

Este año el film fue candidato al Oscar a la Mejor Película Extranjera, una nominación 
que el realizador ya había tenido antes con “Paradise now” en 2006. Ambos son éxitos 
muy importantes para la incipiente industria cinematográfica palestina, según el 
realizador. 

 

“Logramos éxito en hacer una película mayormente financiada por palestinos. Todos 
los miembros del equipo eran palestinos. Y la mayor parte del marketing y la 
promoción fueron hechas por palestinos. Tener éxito es clave para el avance de la 
producción fílmica en Palestina”, destaca. 
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Paranoia 

La idea de “Omar” surgió precisamente durante la filmación de “Paradise now”. “Me 
había vuelto muy paranoico, y pensaba que en mi equipo había un espía de la 
inteligencia militar”, recuerda el realizador. “Para mí, posteriormente esa sensación de 
paranoia era un tema de conversación muy interesante, y quise crear una historia para 
expresar esta sensación”. 

En aquel tiempo el director además escuchó la historia de un amigo, que fue 
interrogado y presionado a convertirse en informante, usando secretos suyos como 
arma de presión. “Lo amenazaron con revelar algunos de esos secretos si no 
colaboraba”. El final surgió a partir de una noticia que leyó en el diario. 

 

Director Hany Abu Assad 

“En resumen, mi propia experiencia, la experiencia de otros y cosas que leí en el diario 
me ayudaron a escribir una historia de amor dramática que habla a una audiencia 
universal”, señala. 

Esta vez la filmación, que se realizó en Nazareth, la ciudad natal del director, fue 
menos complicada que con “Paradise now”. “En el pasado tuve problemas con las 
autoridades de ocupación. Creo que esta vez decidieron dejarme trabajar en paz por 
una razón muy simple: todos los periodistas del mundo iban a preguntarme este tema 
y ahora no tendría historias personales negativas para contar sobre la ocupación. 
Espero que sigan siendo inteligentes”. 
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Juventud y traición 

Una cosa que se repite en ambas películas es la idea de gente joven preparando una 
acción contra la ocupación. ¿Por qué el cineasta volvió a centrarse en esta idea? 

“La gente joven es 
muy vulnerable al 
tomar decisión sobre 
qué hacer en caso de 
luchar contra la 
injusticia”, responde. 
“En mi país, la gente 
está expuesta cada 
día a esta cuestión, y 
parte de mi 
responsabilidad 
como cineasta es 
crear un diálogo que 
ayude a la gente 
joven a tomar la 
decisión correcta. No 
la decisión correcta 
según yo, sino de 
acuerdo a su propia 
experiencia, 
conocimiento y 
capacidad”. 

El tema de la traición 
también es otro 
tópico presente tanto 
en “Paradise now” 
como en “Omar”. 

“El colaboracionismo 
es uno de los 

mayores crímenes que una ocupación puede hacer a los seres humanos”, reflexiona el 
cineasta. “Abusan del poder para hacer que la gente se vuelva contra sí misma. Este 
crimen no está representado de manera equitativa en nuestra lucha. Intento realizar 
este balance en mis películas”. 

Otra cosa que llama la atención de la cinta es que Omar y sus amigos deciden luchar 
por su cuenta y no integrar ninguna de las organizaciones palestinas existentes, como 
Hamas o la OLP. 

Y eso no es casual, “porque es una historia de amor, y no sobre la organización real. La 
ocupación se acabará tarde o temprano, y no quieres que tu historia de amor muera 
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con la ocupación. Por eso escribí una historia de amor universal, donde las facciones 
actuales no son necesariamente importantes para la sobrevivencia del film”. 

Un amor imposible 

Una historia donde, entre otros, Omar es capaz de escalar el enorme muro de cemento 
que separa Israel de los territorios ocupados, para llegar a su amor. Un muro que, en 
palabras del director, “es la visualización del obstáculo externo a la historia de amor”. 

 

¿Cómo sería el romance de Omar y Nadja en un país normal? “Omar y Nadja es una 
historia de amor universal bajo condiciones extremas. En un país diferente, habría que 
definir circunstancias extremas diferentes”, responde el cineasta. 

Y aunque el realizador cree que es posible tener una historia de amor normal en la 
Palestina actual, recalca que “la ocupación afecta la vida diaria de todos, y como artista 
eso puede eludirse en tu trabajo, pero tu responsabilidad es no hacerlo”. 

“No creo que los palestinos puedan tener una vida normal bajo la ocupación. No existe. 
La opción es aceptarlo y no hacer nada o combatirla”, agrega. 

-¿Si la cinta tuviera un mensaje, cuál sería? 

Usualmente dejo los mensajes al cartero. Pero lo que intento hacer en mis cintas es 
que la gente se prenda de los personajes y la historia y, en último término, que se haga 
más preguntas, más que yo responderlas y darles un mensaje. 
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Ramadán Karim es la 
frase que más se repite 
en el mes de ayuno para 

los musulmanes de 
Palestina, deseando unos a 
otros; feliz Ramadán, pero 

hay una palabra en 
referencia a lo típico de 

los dulces que le 
acompaña todos los años y 

es: QATAYEF قطايف  
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Qatayef son crepes rellenas de nueces, azúcar, 
canela o queso y mojados con almíbar. Es una 
especialidad típica durante el Ramadán 

Qatayef es un postre especial, comúnmente se sirve 
durante el Ramadán. Qatayef está relleno de queso 
dulce o frutos secos y luego frito o al horno, también se come nata y pistacho sin freír o 
hornear. Esta es la receta es de Qatayef rellenos de queso fritos. 

Ingredientes de Qatayef 

•    3 / 4 cucharadita de levadura seca 

•    1 1 / 2 tazas de agua tibia  

•    1 cucharadita de azúcar 

•    1 1 / 2 tazas de harina 

•    Aceite vegetal para freír 

Mezcla los ingredientes y vuelca la preparación con la 
ayuda de un cucharón en una sartén y cocina del mismo 
modo que con los creps tradicionales. 

Ingredientes relleno:  

De queso: 
•    Queso blanco ricota 

•    Canela 

•    Azúcar al gusto 
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Preparación: 

Corta el queso en trozos pequeños y tritúralo con las manos, agrega 
la canela y el azúcar. Mezcla muy bien. 

De nueces o almendras: 
•    Nueces o almendras picadas, cantidad necesaria 

•    Nueces ralladas 

•    Azúcar 

•    Una pizca de canela 

Preparación: 

Mezcla el coco con las nueces, canela y azúcar.  

Almíbar: 
•    1 vaso de agua 

•    2 vasos de azúcar 

•    Unas gotas de zumo de limón 

Coloca los ingredientes en una cacerola y lleva al 
fuego, revolviendo hasta que rompa en hervor. Una vez que la mezcla espese 
y el azúcar esté disuelto puedes bañar los Qatayef con el almíbar. 

Relleno de los creps: 

Coloca una porción de relleno dentro de los Qatayef y dóblalos uniendo ambos 
extremos, procede a freírlos o cocinarlos en el horno hasta que estén 
doraditos de ambos lados. Antes de servir salsea con el almíbar.  

 
Hornear o freír  

Tal y como los hemos rallando podemos reírlos o hornearlos hasta que doren 
y servirlos con almíbar fríos o calientes están igualmente de ricos… Ramadán 
Mubarak.  
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13 Delicias que no son de 

Israel 

 

  

  

 

http://www.palestinalibre.org/index.php
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Tal como sucedió con las propiedades y tierras robadas a los palestinos, se procedió 

al robo de la música y los trajes típicos palestinos, en especial la vestimenta femenina 

de las campesinas palestinas. El Hatta (pañuelo típico palestino), fue adaptado 

cambiando levemente el dibujo y el diseño para aparecer a una estrella sionista, y la 

comida típica palestina y árabe en general fueron hechas como propias.  

Desde 1948, cuando se produjo la expulsión masiva de los palestinos de sus hogares 

y tierras, Israel trató de construir un país con pobladores recolectados de todos los 

rincones de la tierra, salvo ciertos parecidos en la religión o la fe, los nuevos colonos 

no tenían nada en común. Son personas de distintos idiomas, hábitos, costumbres, 

idiosincrasia, folklore, raza, etnia, color de piel, etc. Era urgente inventar algo como 

una identidad que los aglutine. 

Tal como sucedió con las propiedades y tierras robadas a los palestinos, se procedió 

al robo de la música y los trajes típicos palestinos, en especial la vestimenta femenina 

de las campesinas palestinas. El Hatta (pañuelo típico palestino), fue adaptado 

cambiando levemente el dibujo y el diseño para aparecer a una estrella sionista, y la 

comida típica palestina y árabe en general fueron hechas como propias. 

El Falafel (croquetas de garbanzo), el Hummos (pasta de garbanzo con especies), los 

guisos campesinos palestinos, el pan con sésamo, el pan palestino (pita), los dulces, e 

incluso el Shawerma, y muchas otras típicas y populares comidas centenarias fueron 

"robados" para fingir que esta sociedad inventada (país) hace unos pocos años, tiene 

cosas típicas propias, similar al resto de las culturas y sociedades cuyos habitantes 

han vivido juntos por siglos. 
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La apropiación cultural es al menos inapropiada. Israel ha colonizado la tierra indígena 

palestina y ha desplazado y desposeído a los palestinos. Ahora Israel está reclamando 

las tradiciones palestinas como propia. Después de reclamar 13 alimentos del Medio 

Oriente como israelíes, un artículo de BuzzFeed afirmó que 'en Israel el hummus fluye 

casi tan libremente como el agua ...’ por desgracia, Israel ha garantizado que el agua 

no fluya libremente para los palestinos, ¡ahora están apropiándose de la comida 

también!. Muchos de los platos que los israelíes reclaman como propios son de la 

región mediterránea común a todos los árabes y así como turcos, griegos, chipriotas, 

armenios y persas. Todo el mundo debería disfrutar de la comida que el mundo tiene 

para ofrecer, simplemente no colonizarlos y apropiarse de ella. 

http://www.buzzfeed.com/rethinkisrael/israeli-delicacies-that-arent-hummus
http://www.buzzfeed.com/rethinkisrael/israeli-delicacies-that-arent-hummus
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1. Hummus 

 Imagen: wikimedia.org 

De hecho, es un precioso regalo... 
gracias a los árabes de las regiones que 
lo crearon. Hummus en árabe (حمص 
hummus), significa "garbanzos". 

 

 

 

2. Shakshouka 

 

Imagen: theshiksa.com 

Shakshouka significa " mezcla" en el argot árabe. Es un elemento básico de Túnez, 
Libia, Argelia, Marruecos, y la cocina egipcia. 
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3. Halumi Queso 

 

Imagen: wordpress.com 

Halumi es más popular en Chipre, 
sin embargo, la palabra "halumi" se 
deriva de la palabra copto para el 
queso ", Halum", y se cree que se 
han comido en el antiguo Egipto. 

 

 

 

 

4. Cactus Fruit 

 

Imagen: wikimedia.org 

México es el mayor productor de Opuntia pero también crece en el norte de África y el 
Mediterráneo. 
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5. Falafel 

Imagen: 
theglutenfreevegan.com 

Falafel proviene de la 
palabra árabe falāfil 
 el plural de filfil ,(فلافل)
 se trata de una ,(فلفل)
comida vegana increíble, 
pero sigue siendo una 
¡comida clásica árabe! 

 

 

 

 

 

6. Cuscús 

 

Imagen: jimenaexperience.org 

Un plato tradicional bereber. Kouscous se conoce como "el plato nacional del Norte de 
África que comparten Marruecos, Argelia, Túnez, Mauritania, Egipto y Libia. La primera 

referencia a Kuskus estaba en el libro de cocina del norte de África en el siglo 13: 
Kitab al-tabǐkh fǐ al-Maghrib wa'l -Andalus "El libro de cocina del Magreb y Al-Andalus", 

en el Levante, una versión de kouscous se llama Maftool entre los palestinos o 
Mughrabiyah entre los libaneses. 
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7. Bourekas 

 

Imagen: theshiksa.com 

Bourekas es la palabra ladino para el 
turco Borek. Börek tiene sus orígenes 
en la cocina turca (cf. Baklava) y es 
uno de sus elementos más 
importantes y antiguas de la cocina 
turca. 

 

 

 

8. Shawarma 

 

Imagen: pita-falafel.com 

Originalmente turco, Shawerma se ha convertido en un elemento básico de todos los 
países árabes. Se hace de pollo, cordero o carne que se calienta y cortado de un 

asador giratorio. Se suele comer con tabulé, fattoush, Taboon, el tahini, hummus y 
vegetales conservados. También es similar a la turca Doner Kebab, gyros de los 

griegos, y del armenio Tarna. 
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9. Labneh 

 

Imagen: wordpress.com 

Labneh se cuela yogur. Es una comida tradicional en el Levante, el Mediterráneo 
Oriental, Cercano Oriente y Asia del Sur, donde se utiliza a menudo en la cocina. 
Labneh es un plato popular mezze y el ingrediente de emparedado y por lo general es 
comido con el aceite de oliva y a veces zaatar.Kibbeh 

10. Kibbeh 

 

Imagen: wikimedia.org 

La etimología de la palabra árabe Kubbeh refiere a "pelota" o "bulto". Es un plato 
levantino hecho de burghul (trigo partido), cebolla picada y carne magra finamente 

molida. Puede ser hecho en bolas y fritos, comer crudo, y extendiéndolas en una 
bandeja. A menudo se come con yogur (laban). 
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11. Shish Taouk 

 

Imagen: exigente-beggars.com 

El plato tiene su origen en el Oriente Medio, más que nada en la cocina libanesa y 
siria. Consiste en cubos de pollo marinado, se puede realizar en brochetas y asados. 
Carne de res y cordero también puede ser cocido en brochetas de manera similar. 

12. Baba Ghanoush 

 

Imagen: foodpeoplewant.com 

Baba Ghanoush بابا غنوج es un plato levantino de la berenjena (berenjena) en puré y se 
mezcla con aceite de oliva y diversos condimentos. El término árabe podría ser una 

referencia a su supuesta invención por un miembro de un harén real. 
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13. Crema delicias de chocolate recubierto 

 

Imagen: wikimedia.org 

Lo que los israelíes 
llaman Krembo se 
conocía en toda la 
región como Ras El 
Abed. Era un popular 
dulce casero que 
normalmente se 
consume en invierno y 
la primavera en lugar 
de helado. Es realizado 
en ca y en la 
producción de la 
industria manufacturera 
(por la compañía 
libanesa Ghandour) en 
todo el Medio Oriente y 
mucho antes de que 
los fabricantes israelíes 
rehicieran una versión 
que ellos llaman 
Krembo. 

 

 

 

 

 

Hay muchos más alimentos mediterráneos y árabes, pero esta es una respuesta a un 

anterior artículo de BuzzFeed denominado '19 Delicias israelíes que no son Hummus' 

que afirmaban que estos alimentos son israelíes. 

Hay mucho que aprender sobre el robo de la tierra por parte de Israel y la apropiación 

cultural. 

Ver: 

- Heritage uprooted, de Electronic Intifada 

Y para obtener información sobre el agua, visite Haaretz: The Israeli 'watergate' 
scandal: The facts about Palestinian water 

La mayor parte de la información escrita en este artículo provino de Wikipedia y el 
conocimiento común. 

Fuente: 13 Delicacies That Aren’t Israeli 

 

http://www.buzzfeed.com/rethinkisrael/israeli-delicacies-that-arent-hummus
http://electronicintifada.net/content/heritage-uprooted/7126
http://www.haaretz.com/news/middle-east/1.574554
http://www.haaretz.com/news/middle-east/1.574554
http://www.buzzfeed.com/rymzz/13-delicacies-that-arent-israeli-o3zg
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